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1. OPSTE INFORMACIJE

Podaci o nosiocu projekta:
Investitor: ,,STRING” d.o.0. - Tuzi

Odgovorno lice: Nikola Kovijani¢, izvr$ni direktor
PIB: 03668703
Kontakt osoba: Nikola Kovijani¢
Adresa: Gornji Miljes ulica 2., br. 6., 81206 Tuzi
Broj telefona:  +382 69 283 354
e-mail: stringmontenegro@gmail.com
Podaci o projektu
Naziv projekta: SOLARNA ELEKTRANA ,,CIJEVNA”

Lokacija: OPSTINA TUZI
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Podaci o organizaciji 1 licima koja su ucestvovala u izradi elaborata
Izvod iz CRPS za obavljanje djelatnosti projektovanja i inZinjeringa

IZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5-0759104 / 002 Datum registracije: 11.04.2016.
PIB: 03086445 Datum promjene podataka: 08.02.2021.

"PAMING" D.0.0. ZA PROJEKTOVANIJE, INZENJERING, KONSALTING, PROMET
ROBA | USLUGA - PODGORICA

Broj vazece registracije: /002

Skraceni naziv: PAMING

Telefon: +38267607714

eMail: ivan@paming.me

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 07.04.2016.

Datum donoSenja Statuta: 07.04.2016. Datum promjene Statuta: 01.02.2021.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA
Adresa za prijem sluzbene poite: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA

Adresa sjedista: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA
Pretezna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA

Oblik svojine: Privatna

Porijeklo kapitala: Domadi

Upisani kapital: 1,00Euro (Novcani 1,00Euro, nenovéani 0,00Euro )

OSNIVACI:

IVAN €UKOVIC 1407986250014 CRNA GORA

Uloga: Osnivac

Udio: 100% Adresa: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA CRNA GORA
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LICA U DRUSTVU:
IVAN CUKOVIC 1407986250014

Adresa: DESANKA MAKSIMOVIC BR.28 PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  lzvrdni direktor

Ovladéenja u prometu: Neograniceno ( )
Ovlaééen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

Podgorica

~=Natelnica
Sanja Bojani¢
ph
/@ 72 o P
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

| Crna Gora

{ o 4 . Adresa: IV proleterske brigade broj 19
| Ministarstvo prostornog planiranja, P . ’

| urbanizma i drzavne imovine 81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 446 200
fax: +382 20 446 215

Broj: UPI 09-332/25-5349/4
Podgorica, 11.11.2025. godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, postupajuéi po zahtjevu
privrednog drustva DOO ,PAMING" PODGORICA, broj UPI 09-332/25-5349/3 od 11.11.2025.
godine, za izmjenu licence za projektanta i izvodada radova broj UP! 09-332/25-5349/2 od
20.10.2025. godine, na osnovu &lana 107 Zakona o izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br.
19/25 i 92/25), &lana 15 Uredbe o organizaciji i nadinu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG",
br. 98/23, 102/23, 113/23, 71/24, 7224, 90/24, 93/24, 104/24, 117/24 i 39/25), &lana 7
Pravilnika o blizem nadinu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za obavljanje djelatnosti u
oblasti izgradnie objekata i na¢inu vodenja registra licenci ("Sluzbeni list CG", broj 42/25), i ¢l.
18 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/18, 37/17),
po ovlagéenju ministra broj: 15-100/25-6175/2 od 02.08.2025. godine, donosi

RJESENJE

Privrednom drustvu DOO ,,PAMING“ PODGORICA, izdaje se

LICENCA

za izradu tehni¢ke dokumentacije i izvodenje radova
na period od pet godina.
Ovo rieenje zamjenuije rieSenje broj UPI 09-332/25-5349/2 od 20.10.2025. godine.
Obrazliozenje

Aktom broj UP! 09-332/25-5349/3 od 11.11.2025. godine, ovom ministarstvu, obratilo se
privredno drustvo DOO ,PAMING” PODGORICA, pretezna djelatnost - 7112 - inzenjerske
djelatnosti i tehni¢ko savjetovanje, zahtjevom za izmjenu licence za projektanta i izvodaca
radova broj UP! 09-332/25-5349/2 od 20.10.2025. godine. Uz zahtjev, privredno drustvo je
prilozilo sledeée dokaze:

1) rjesenje broj UPI 09-332/25-731/4 od 11.11.2025. godine, kojim je ivanu Cukoviéu,
strukovni master inZenjer masinstva - smjer masinstvo i inzenjerska informatika
i strukovni master inZenjer zastite - modul zastita od pozara i spasavanje, izdata
licenca za izradu tehniéke dokumentacije i izvodenje radova u svojstvu odgovornog
projektanta i odgovornog inZenjera gradenja, donijeto od strane Ministarstva
prostornog planiranja, urbanizma | drzavne imoving;
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

2) ugovor o radu sa lvanom Cukoviéem, broj 01-04/16 od 11.04.2016. godine, na
necdredeno vrijeme;
3) izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata, registarski broj 5 - 0759104 / 002.

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, razmotrilo je podnijeti zahtjev
sa priloZenom dokumentacijom i odlu¢ilo kao u dispozitivu rjeenja, a ovo iz slededih razioga:

Odredbom &lana 76 stav 1 Zakona o izgradnji objekata propisano je da djelatnost izrade
tehnitke dokumentacije moZe da obavlja projektant koji ima najmanje jednog zaposlenog
licenciranog arhitektu odnosno licenciranog inZenjera po vrsti projekta iz ¢lana 9 stav 2 ovog
zakona koji izraduje.

Nadalje, &lanom 84 stav 1 istog zakona propisano je da djelatnost gradenja objekta obavija
izvodal radova koji ima najmanje jednog zaposlenog licenciranog arhitektu odnosno
licenciranog inZenjera gradenja po vrsti radova.

Clanom 107 stav 6 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za privredno
drustvo, pravno lice odnosno preduzetnika izdaje se na period od pet godina.

Shodno &lanu 7 Pravilnika o bliZem nadinu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za
obavijanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i nadinu vodenja registra licenci ("Sluzbeni
list CG", br. 042/25 od 30.04.2025), propisano je da se uz zahtjev za izradu tehnitke
dokumentacije i izvodenje radova za projekianta i izvodada radova podnosi: 1) lzvod iz
Centralnog registra privrednih subjekta; 2) dokaz da ima najmanje jednog zaposlenog
licenciranog arhitektu, odnosno inZenjera; 3) licencu za licenciranog arhitekiu, odnosno
inZenjera.

Postupajuéi po predmetnom zahtjevu, Ministarstvo je, na osnovu raspoloZzivin dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani Zakonom i Pravilnikom, i odlucilo kao u dispozitivu rieenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rieSenja moZe se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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Na osnovu ¢lana 19. Zakona o procjeni uticaja na zivotnu sredinu  (,SL. list CG” br. 75/18 i 84/24),
donosim sljedece:

RJESENJE
o formiranju multidisciplinarnog tima za izradu

ELABORATA O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU
SOLARNE ELEKTRANE - SE “CIJEVNA”

Sastav tima:

Prof. dr Dragoljub Bleci¢, dipl. ing.
MSc. Ivan Cukovié, mas. i zop-a.
MSc. Ivana DzZakovi¢, biolog — ekolog
Mladen Novakovi¢, Spec. Sci. el.

Kordinator za izradu Elaborata:
Ivan Cukovi¢, Spec. Sci. mas. i zop-a.

Obrazlozenje:

Bududi da odgovorni projektanti ispunjavaju uslove predvidene vaze¢om zakonskom regulativom, to je
odluceno kao u dispozitivu ovog Rjesenja.

Podgorica, Izvrsni direktor,

april, 2026. god. MSc. Ivan Cukovi¢, mas. i zop-a.
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Dokaz da lica koja ¢ine multidisciplinarni tim ispunjavaju propisane uslove

DEKAN FAKULTETE ZA NARAVOSLOVJE IN TEHNOLOGLIO REKTOR UNIVERZE EDVARDA KARDELJA V LIUBLIANI
BOGOMIR DOBOVISEK IVO FABINC

doktor tehnigkih znanosti, diplomirani ingenir metalurgije, doktor ekonomskih znanosti,

redni profesor za teorijo metalurskih procesov redni profesor za ekonomiko mednarodnih ekonomslkih odnosoy

potrjujeta s peéatom Univerze Edvarda Kardelja in s svojima podpisoma, da jo

DRAGOLJUB BLECIC

rojen Julija leta v Seljanih
potem ko je tisotdevetstopetinsedemdesetega leta diplomiral na Rudarsko metalurski fakultet! v Boru
in ko je leta diplomiral za magistra na Fakultet) za naravoslovje in tehnologijo

in uspesno zagovarjal doktorsko disertacijo % naslovom

$TUDI) KINETIKE HETEROGENIH PROCESOV S POMOCJO IZOTERMICNE
IN NEIZOTERMICNE METODE TERMICNE ANALIZE

dne Junija leta pred komisijo, ki $0 jo sestavijali

JOZE MARSEL
doktor kemijskih znanosti, diplomirani kemik, redni profesor za analizno kemijo, kot predsednik
BOGOMIR DOBOVISEK
doktor tehniskih znanosti, diplomirani inenir metalurgije, redni profesor za teorijo metalurskih procesov
ANDREJ ROSINA
doktor gkih znanosti, di i inzenir izredn! profesor za teorijo metalurskih procesov
MARJAN SENEGACNIK
doktor kemijskih znanosti, diplomirani kemik, izredni profesor za anorgansko kemijo
ZIVAN ZIVKOVIC
doktor znanosti, diplomirani inzenir izredni profesor za metalurgijo lahkih kovin na Univerzi v Beogradu, kot &lani

UNIVERZA EDVARDA KARDELJA V LJUBLJANI, FAKULTETA ZA NARAVOSLOVIE IN TEHNOLOGUJO

O DOKTORATU METALURSKIH ZNANOSTI

S tem je izpolnil pogoje za pridobitev stopnje doktorfa metalurskih znanosti,
ato mu Univerza Edvarda Kardelja v Ljubljani na podiagi sklepa Fakultete za naravoslovje in tehnologtjo
podeljuje doktorat metalurskih znanosti
g3 proglata za

DOKTORJA ZNANOSTI
in mu v dokas tega izdaja to diplomo

V Ljubljani, dne devetega septembra tisoédevetstodvainosemdesetega leta

DEKAN REKTOR
FAKULTETE ZA NARA! VJE IN TEHNOLOGLIO UNIVERZE EDVARDA KARDELJA V LIUBLIANI

?h T \"‘y(‘\\‘\\ O
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‘ FOND Broj: 2044010206103/002
Jmb: 2507951210026
Licni broj: 6438869874
Datum: 20,012.2018,
PENZIISKOG | INVALIDSKOG
l OSIGLURANJA CRNE GORE

Odsjek Za Sprovodenje Ino Osiguranja

Ma osnovu Clana 18 stav | i Elana 36 Zakona o upravnom postupbu ("S1LLst Crme Gore", broj 36/14, 20/15,
40716, 3717y i élana 113, Zakona o penzijskom 1 invalidskom osiguranju { "SI, list RCG", broj 34/2003, 39/04,
G104, 704, 1407, 4707 1 "SLlst CG" br, 7908, 1410, TE0, 34700, 667512, 3813, 61413, 60014, 10715,
44015, 42716 1 35716 ), hesavajuéi po zahtjevu DRAGOLIUR BLECIC-a/c iz -afc za ostvarivanje prava na

RIESENIE

DRAGOLIUB BLECIC-u/i, iz -ale, rodenom-aj 2307193 1. godine, pocev od 26.07.2018. godine, priznaje
¢ prave na starosnu penziju u mjesednom iznosu od EUR-=a.

Isplata tereti Fond penzijskog i invalidskog osiguranja

Penrija se wtvrduje w mjesecnom iznosu, 8 #a isplatu e dospijevati unazad,

Uskladivanje pengije se vesi automatskim putem,ber donosenja posehnog rjesenja.

Falba i revizija ne odla?u izvrienje rjefenja,

Obrazlozenje

Postupak za ostvarivanje prava na starosnu penziju pokrenut je zahgevom od 26.07.2018, godine primjenom

L dokaznom postupku je utvrdenao:

-da je imenovani-a roden-a 25 071951, godine,

-da mu-jo) ostvareni penzijski sta? utvrden shodno €L60-74 Zakona o P10 iznosi 42 godina, 3 mjeseci i 26

dana,

Obzirom da je Sinjeniéne stanje utvrdene na osnovu podataka iz slufbenih evidencija 1 dokaza prilozenih uz
zahtjev, ovaj Organ je shodno &lang 106 ZUP-a odlutio u skratenom postupku.

Prema wome, ispunjeni su uslovi iz ¢lana 17, 18, 197, 197d, 198, 19%a i 199 Zakona o penzijskom invalidskom
asiguranju da mu-jo] s¢ prizna pravo na starosne penzijo.

Visina starosne penxije odreduje se primjenom L 19 do 27, 58, 202, 202a i 212 Zakona o P10, a na osnova
podataka utvrdenib v maticngg evidenciji Fonda PO

Majpovaljmiji liEni koelicijent utvrden je o sklado sa 1 19 do 270 EL 200 FZakona o PIO, a #a period od 1975 do
2016 1 1znosi

Liéni bodovi osiguranikaod |, shodne €1, 21 Zakona o PIO, utvrduju se mnoZenjem njegovog liénog
koclicijenta 1 ukupnog penzijskog stafa.

[#znos peneije je obracunal shodne €1, 20 Zakona o PIOtako Sto se utvedeni liéni bodovi osiguranika pomnode sa
wrijednoicu penzije za jedan liéni bod Kaji na dan ostvarivanja prava iznosi ELIR-a pa penzija iznosi

ELR-a mjesedno.

Pravo na isplatu penzije pripada od 26.07.2018 godine u skladu sa Elanom 95 Zakona o P10

Pregled penzijskog staza,cbradun liénog kocficijenta i@ uskladjeni t#nosi penzije nalaze se u prilogu ovog
rjcienja.

Sa irlodenog odluceno je kao u dispozitiva rjeienja.

Zalba i revizija ne odlagu im-'r:t."'un_lc ricienja prema Clano 9001 91 Lakona o PIO.

UPUTSTVO O PRAVNQL ZASTITL: Protiv ovog rjefenja mode se izjaviti 2alba u rokuo od 15 dana od dana

prijema istog Ministarstva rada § socijalnog staranja v Podgorici, a preko Odsjeka za sprovodenje TNO

Osiguranja.

®PAMING

7 PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +38267 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com

11



ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

RIESENJE DOSTAVITI:

I.DRAGOLJUB BLECIC, MESE SELIMOVICA 12/133 PODGORICA,
2.0dsjeku za obracun i isplatu prava iz penzijskog i invalidskog osiguranja
3.U dosije

ch‘clnik.{ca
OVIC SNEZANA

Postupak vedio/la
KUC BRANKO
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¢y PENYBIMKA CPBHJA

YHUBEP3UTET Y KPAT'YJEBLUY
OcHuay: PENYBJIMKA CPBUJA

Hossony 3a pag 6poj 612-02-02268/2010-04 op 18. 05. 2011. roguHe usgano je MuHucTapcTBO NpocBeTe U Hayke Peny6nuke Cpbuje,
Beorpap u P o ponyxu [ 3a pap 6poj: 612-00-01732/2019-06 op 22. 10. 2019. roguke uspano je
Mununcrapcrso npocsere, Hayke U ja Peny6. Cpb6wuje, beorpap

OAKYNTET TEXHUYKUX HAYKA Y ‘IA‘-IKrV V'HI/IBEP3|/ITETA Y KPATYJEBUY
OcHuBay: PENYBJIMKA CPBUJA

[ossony 3a pag 6poj: 612-00-01846/2013-04 op 23. 09. 2013. rogune
Pewetbe o gonynu u usmenn flosgone 3a pap 6poj: 612-00-01383/2014-04 op 09. 12. 2014. rogune
Pewetbe o gonynu lossone 3a pap 6poj: 612-00-03723/2016-06 op 30. 11.2017. rogune
Pewetbe 0 gonynu [lozsone 3a pag 6poj: 612-00-03022/2017-06 oa 25. 01. 2018. rogune
n Pewetbe o ponyxu [lossone 3a pap 6poj: 612-00-01491/2020-06 op 05. 10. 2020. roguHe uspano je
MunucTapcTBO NpocBeTe, Hayke U pasBoja Peny Cpbwuje, beorp

TUATLIOMA ™

UBAH, HERrE/LKO, hYKOBUR

pofex 14. 07. 1986. roauHe, LleTurse, Peny6nuka LipHa MNopa,
ynuca wkorncke 2017/2018. roguHe, a paHa 13. 12. 2019. roauHe 3aBpIMO je

MacTep CTPYKOBHe CTyAuje APYror CTeneHa Ha CTyAWjCKOM nporpamy
MALWWUWHCTBO U MHKEHEPCKA UHO®OPMATUKA

o6uma 120 (ctogBageceT) 6opaoBa ECIB ca npoceuHom oueHom 9,40 (aeset u 40/100).

Ha OCHOBY TOra u3paje ce oBa AunomMa o CTe4eHOM BUCOKOM oGpaaoBal-by U CTPYYHOM Ha3uBy

CTPYKOBHU MacTep UHXeHep MaLIMHCTBA

104, 10. 11. 2020. roauHe
Y Yauky

OekaH PekTop
IIpod. Op JaHujena Munowesuh IIpod. af duaunosuh

wAa

' <
MC - 000036
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

CEPHIA A

PATHA KIbKHITA
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Peinrydnuxa Cpduja

Ynusep3uiiew y beoipagy
WB Buonowku gpakyninieii, beoipag

OcHusay: Peitydnuxa Cpduja
Jlossony 3a pag Spoj 612-00-02666/2010-04 og 10. geyemdpa 2010.
logune je usgano Munucu?apcu‘wo apocseitie u Hayke PedySnuxe Cpéuje

Wsana, Jywiko, Llakosuh

pohera 27. maja 1988. iogune y Iwesmuma, Ljpra [opa, yiiucana wikosncke
2012/2013. iogune, a gana 17. ceimiemdpa 2013. iogune 3aBpuwiuna je maciiep
akagemcke czﬁyguje, gpyioi ciueiieHa, Ha cmyéujCKOM upoipamy Exonoiuja, oduma

60 (wesgeceir) bogosa ECIIB ca apoce4rom oyeHom 9,90 (geseini u 90/100).

Ha ocrosy mofq u3gaje joj ce oBa guilioma o Cilie4eHoM BUCOKOM onaaoBamy U AKAGEeMCKOM HA3UBY

maciiep ekonoi

/
/
/

Bpoj: 1720700
Y Beoipagy, 25. oxitiodpa 2013. iogune

Hexan
Tpog. gp Jenena Knewesuh-Bykvesuh

J/@[em LV twien e

Pexinop
! Tpo. gp Bragumup BymSauupesuh

00017310
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Cmé? Gora Adresa: IV proleterske brigade broj 19
Ministarstvo prostornog planiranja, 81000 Podgorica, Crna Gora
urbanizma i drzavne imovine tel: +382 20 446 200

fax: 4382 20 446 215

Broj: UP| 09-332/25-3905/2
Podgorica, 02.10.2025. godine

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine, postupajuéi po zahtjevu
Novakovic Miadena iz Plievalja, broj UPI 09-332/25-3905/1 od 20.08.2025. godine, za
izdavanje licence za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje radova, na osnovu élana 107
Zakona o izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", broj 19/25), ¢lana 15 Uredbe o organizaciji i
nacinu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", br. 98/23, 102/23, 71/24 i 72/24), ¢lana 3
Pravilnika o blizem nacinu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za obavljanje djelatnosti u
oblasti izgradnje objekata i nadinu vodenja registra licenci ("Sluzbeni list CG", broj 42/25),
Stru€nog uputstva broj: 06-333/25-6008/1 od 08.05.2025. godine, i €. 18 46 stav 3 Zakona o
upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16, 37/17), po ovlaséenju ministra
broj: 15-100/25-6175/2 od 02.08.2025. godine, donosi

RJESENJE

Novakovi¢ Mladenu, strukovnom inZenjeru elektrotehnike i raéunarstva — specijalista
elektrotehnike, iz Pljevalja, izdaje se

LICENCA

za izradu tehnicke dokumentacije i izvodenje radova u svojstvu odgovornog
projektanta i odgovornog inzenjera gradenja

na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom broj UPI 09-332/25-3905/1 od 20.08.2025. godine, ovom ministarstvu, obratio se
Novakovi¢ Miaden, zahtjevom za izdavanje licence za izradu tehnicke dokumentacije i
izvodenje radova, Uz zahtjev su dostavijeni sledeéi dokazi- rieSenje Ministarstva odrzivog
razvoja i turizma UPI 107/7-1077/2 od 07.05.2018. godine, kojim se Novakovié Mladenu,
strukovnom inzenjeru elektrotehnike i radunarstva — specijalista elektrotehnike, izdaje licenca
oviascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje
objekata; potvrda o Slanstvu u Inzenjerskoj komori Crne Gore, broj 05-4209 od 16.12.2024.
godine; i fotokopija licne karte.

Ministarstvo prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine. razmotrilo je podnijeti zahtjev
sa prilozenom dokumentacijom, te je izvrSen uvid u rieenje Ministarstva odrzivog razvoja i
turizma, pravnog prethnodnika ovog ministarstva, broj UPI 107/7-1077/2 od 07.05.2018.
godine, i odlucilo kao u dispozitivu rieenja, a ovo iz sledeéih razloga:

Naime, ¢lanom 156 stav 1 Zakona o izgradniji objekata propisano je da je privredno drustvo,
pravno lice odnosno preduzetnik, kao | fizitko lice koje je, do stupanja na snagu zakona steklo
licencu u oblasti izgradnje objekata, duzno je da u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona pribavi licencu u skladu sa pomenutim zakonom.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Odredbom ¢lana 78 stav 2 Zakona o izgradnji objekata propisano je da rukovodenje izradom
dijela tehnicke dokumentacije, u svojstvu odgovornog projektanta, moze da vrsi licencirani
arhitekta odnasno licencirani inZenjer odgovarajuce struke, dok je stavom 3 propisano da
licencirani arhitekta odnosno licencirani inzenjer iz st. 1 2 ovog ¢lana moze da bude fizicko
lice koje posjeduje najmanje VII1 nivo kvalifikacije obrazovanja i najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i/ili gradenja objekta, polozen
strucni ispit i koje je upisano u registar iz ¢lana 122 zakona.

Nadalje, ¢lanom 85 st. 1, 2 i 3 istog zakona propisano je da rukovodilac gradenja moze da
bude licencirani arhitekta, licencirani gradevinski inzenjer, licencirani inzenjer elektrotehnike ili
licencirani masinski inzenjer. lzvodenje dijela radova, u svojstvu odgovornog inzenjera
gradenja moze da vrsi licencirani arhitekta odnosno licencirani inZzenjer odgovarajuce struke.
Licencirano lice iz st. 12 ovog ¢lana moze da bude fizicko lice koje posjeduje najmanije VII1
nivo kvalifikacije obrazovanja i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima
izrade tehnicke dokumentacije ifili gradenja objekta, polozen struéni ispit i koji je upisan u
registar iz ¢lana 122 zakona,

Clanom 107 stav 7 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za fizicko lice
izdaje na neodredeno vrijeme.

Clanom 157 propisano je da lica koja su polozila struéni ispit, po propisima koji su bili na snazi
u vrijeme njihovog polaganja odnosno stekla oviaséenije ili licencu u oblasti izgradnje objekta,
nijesu obavezni da polazu struéni ispit u skladu sa ovim zakonom.

Shodno ¢lanu 3 Pravilnika o blizem nacinu i postupku izdavanja i mirovanja licenci za
obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata i nacinu vodenja registra licenci ("Sluzbeni
list CG", broj 42/25), propisano je da se uz zahtjev za izdavanje licence za izradu tehnicke
dokumentacije i izvodenje radova za odgovornog projektanta i odgovornog inZzenjera gradenja
podnosi: 1) fotokopija licne karte, odnosno pasosa; 2) dokaz o struénoj spremi 3) dokaz o
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehniéke dokumentacije i/ili
gradenja objekta 4) dokaz o polozenom struénom ispitu i 5) dokaz da je upisan u registar
Komore arhitekata i planera Crne Gore, odnosno InZenjerske komore Crne Gore.

U cilju prakticne primjene novih zakonskih rieenja Ministarstvo prostornog planiranja,
urbanizma i drzavne imovine dalo je Struéno uputstvo br. 06-333/25-6008/1 od 08.05.2025.
godine, u kojem je navedeno da licence za izradu tehnicke dokumentacije ifili gradenje
objekata, kao i licence za reviziju tehnicke dokumentacije i struéni nadzor izdate fizickim licima
po propisima koji su vazili do dono$enja Zakona o izgradnji objekata, treba uskladivati sa
licencama propisanim pomenutim zakonom odnosno Pravilnikom o blizem nadinu i postupku
izdavanja, mirovanja i oduzimanja licenci za obavljanje djelatnosti u oblasti izgradnje objekata
i na¢inu vodenja registra licenci. Navedeno uskladivanje treba vrsiti na osnowvu licence izdate
po propisima koji su vaZili do donosenja Zakona odnosno Pravilnika, izvrSenog uvida u
dokumentaciju dostupnu u Arhivi Ministarstva, kao i dokaza da je fizi¢ko lice upisano u registar
Komore arhitekata i planera Crne Gore odnosno InZenjerske komore Crne Gore.,

Postupajuci po predmetnom zahtjevu, Ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani Zakonom i Pravilnikom, i odlucilo kao u dispozitivu rjiesenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.

¢ o OVEASCENO SLUZBENO LICE
gt S ;
E Srady zo
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU
2. OPIS LOKACIJE

Lokacija na kojoj se planira izgradnja solarne elektrane - SE ,,Cijevna”, nalazi se u Opstini Tuzi na

podrucju Kuca Rakica.

Geografski polozaj lokacija solarne elektrane ,,Cijevna” i trasa podzemnog kabla prikazan je na slici 1,

dok je na slici 2 prikazana lokacija solarne elektrane sa uzom okolinom.
: P 2 .. ' /,[%)g' {‘g, 'v~‘ e _,‘u ‘ -

i i ; N Lk
Slika 1. Geografski polozaj lokacije solarne elektrane (oznacen zelenom linijjom) i
trase podzemnog kabla (oznacen plavom linijom)

GIIS 10/0I8TkVASE Cijevna

Slika 2. Lokacije solarne elektrane (oznacena zelenom linjjom) i pocetak trase
podzemnog kabla (oznacen plavom linijom) sa uzom okolinom
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Lokacija solarne elektrane sastoji se iz dvije zone (gornje i donje). Gornja zona se nalazi sa sjeverne, a
donja sa juzne strane zeljeznicke pruge Podgorica-Tuzi.
Na lokacijama obje zone nema objekata.

Gornju 1 donju zonu su medusobno povezane srednjenaponskim kablovskim vodom (na slici 1 1 2.
trasa kabla je oznacena crvenom linijom) i zajedno cine jedinstven proizvodni sistem.

2.1. Kopija plana katastarskih parcela na kojima se planira izvodenje projekta

Lokacija za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa - solarne elektrane ,,Cijevna” nalazi se na
katastarskim parcelama br. 330/6 i 330/165 KO Tuzi, nominalne snage 4,5 MV sa 10 kV kablovskim
vodom na katastarskim parcelama br. 330/1, 3454, 332/1, 330/160 3490 i 3493 KO Tuzi, sa
trafostanicom 10/0,8 kV na katastarskoj parceli br. 330/6 KO Tuzi sa transformaciom napona interne
trafostanice solarne elektrane TS 10/0,8 kV na katastarskoj parceli br. 330/165 KO Tuzi u zahvatu
Prostorno urbanistickog plana Podgorice.

Kopija plana katastarskih parcela data je u prilogu I.

2.2. Potrebna povrSina zemljiSta za vrijeme izgradnje i povrSina koja Ce biti obuhvac¢ena kada
projekat bude stavljen u funkciju

Povriina katastarske parcele 330/6 KO Tuzi (gornja zona) iznosi 35.614,0 m* a povrSina zahvata
solarne elektrane 34.255,0 m2.

Povriina pod solarnim panelima iznosi 12.226,2 m?, a povrsinu koju zauzima objekat glavne TS u
gornjoj zoni iznosi 56,2 m>.

Povrsina katastarske parcele 330/165 KO Tuzi (donja zona) iznosi 27.130,0 m, a povrsina zahvata
solarne elektrane 26.774,6 m2.

Povrsina pod solarnim panelima iznosi 9.095,1 m?, a povrsinu koju zauzima objekat interne TS u donjoj
zoni iznosi 16,1 m2

Ukupna povrsina zahvata solarne elektrane (donje i gornje zone) iznosi 61.029,6 m?.
Navedena povriina obuhvata povrsinu pod solarnim panelima (21.321,3 m? i povriinu koju zauzimaju
objekti trafostanica (92,3 m?).

2.3. Prikaz pedoloskih, geomorfoloskih, geoloskih i hidrogeoloskih i seizmoloskih karakteristika
terena

Pedoloske karakteristike

Podrucje Opstine Tuzi odlikuje se razlicitim tipovima zemljista, sa razlicitim fizickim 1 hemijskim
osobinama. Najvazniji faktori koji su uticali na formiranje zemljista su: geoloska podloga, reljef, klima,
hidrografija, vegetacija i ¢ovjek.

Kao glavne podloge za upoznavanje sa pedoloskim karakteristikama posmatranog terena koriséena je
Pedoloska karata Crne Gore 1 : 50000 list ,,Cetinje 27, Zavod za unapredenje poljoprivrede-Titograd,
1966 1 Monografija: Fusti¢ B, Dureti¢ G.: ,,Zemljista Crne Gore”, Univerzitet Crne Gore, Biotehnicki
institut, Podgorica, 2000., s. 1-490.

Na prostoru lokacije 1 njene uze okoline najvise je razvijeno smeda zemljiSta na fluvioglacijalnom
nanosu vrlo plitko, a u okruzenju buavica(crnica)na fluvioglacijalnom nanosu i crvenica (terra rossa)
humusna 1 jako stjenovita (slika 3.).

Smeda zemljista na fluvioglacijalnom nanosu koja su prisutna na posmatranom prostoru (Zetskoj
ravnici) pripadaju plitkim skeletnim zemljiStima.

Proces stvaranja rastresitog sloja na fluvioglacijalnim naslagama je veoma spor. Vegetacija je ovdje
obicno jako kratkog vegetativnog perioda, jer u toku ljeta biva prekinuta jakim i dugotrajnim susama.
Primjetno je cesto vrlo intenzivno dejstvo eolske erozije i denudacije na ovakvom zemljistu. Sloj ovog
zemljista je rijetko deblji od 10 cm.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Zemljiste je postalo na zaobljenom fluvioglacionalnom nanosu sljunka i oblutaka karbonatnog porijekla.
Podloga je rastresita, i vrlo propusna, mjestimi¢no sementirana u blokove konglomerata.

Struktura buavice (crnice) na fluvioglacijalnom nanosu je praskasta (buava). Praskasti agregati u
vlaznom stanju se slepljuju u nepostojane grudvice koje se lako rastrose u prah. U vlaznom stanju ova
crnica je lepljiva, ali lepljivost nije uslovljena sadrzajem gline, jer je on nizak, nego prevagom frakcije
praha i sitnih agregata. Struktura kao ni boja se ne mijenjaju cijelom dubinom profila koiji je, inace, vtlo
plitak.

Cmede zemljidte na lluvioglocijolnom nonosu vrio plitke = 3 Buavica (crnica) na fluviogiocijoinom nonosu
Brown soil on fluviogiocial deposit, very shallow Buavica (block frioble soil) on fluvioglaciol deposit

Smede zemljifte na fluviogiocijoinom nanosu piitko Crvenico (Terro rossa) humusna | joke stjencvila
Brown soll on lluvioglociol deposit, shallow Red soll (Terra roasa) humic ond vary rocky

Slika 3. Pedoloska karta $ireg podrucja lokacije,
Segment pedoloske karae Crne Gore 1 : 50000 list ,,Cetinje 2”
(Zavod za unapredenje poljoprivrede-Titograd, 1966)

Crvenica je zemljista koja se obrazuju na C¢vrstim krec¢njacima i dolomitima mezozojske starosti na
zaravnjenim terenima i vrtacama (po obodu grada Podgorice). Nastajanje ovog zemljista vezano je za
mediteransku klimu, sa suvim i zarkim ljetima 1 vlaznim 1 blagim zimama.

Ova vrsta zemlje je siromasna u humusu i podlozna je eroziji. Sadrzaj humusa varira od 1-4 % pod
prirodnom vegetacijom. Po mehanickom sastavu crvenica pripada glinusi sa stabilnom poliedricnom
strukturom. Dobro su propustljive za vodu i vazduh.

Geomorfoloske karakteristike

Dominantni morfoloski oblici u okolini lokacije je pojas zaravljenog tla i korito rijeke Cijevne.
Predmetni lokalitet na kojem se planira izgradnja predstavlja zaravan, odnosno recnu terasu (tz).
Lokacija se nalazi na koti terena od oko 57-58 mnm.

Danasnji  izgled lokacije formiran je procesom deponovanja fluvioglacijalnog materijala,
povrsinskim spiranjem istog i antropogenim djelovanjem, odnosno radovima na izgradnji postojecih
objekata i saobracajnica, te nasipanjem i uredenjem terena na Sirem podrudju istrazivanja.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Geoloske karakteristike

Sire podrugje istrazivane lokacije izgraduju kvartarni glaciofluvijalni sedimenti, predstavljeni pjeskovitim
sljunkovima i konglomeratima, koji su natalozeni preko gornjokrednih karbonatnih stijena (slojevitih i
bankovitih kre¢njaka, dolomiti¢nih krec¢njaka i dolomita).
Na slici 4. prikazana je geoloska karta Sireg podrucja lokacije.
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Slika 4. Geoloska karta Sireg podrucja lokacije
(Segment osnovne geoloske karte SFR] - Titograd 1:100.000, Beograd 1971. god.)
Kvartarni glaciofluvijalni sedimenti na izuc¢avanom lokalitetu predstavljeni su pjeskovitim sljunkom i
slabije do jace vezanim konglomeratima, promenljive debljine od oko 15, pa do 50-60 m.
Teren je u manjoj ili vec¢oj mjeri prekriven crvenicom ili zaglinjenim peskovito-§ljunkovitim
materijalom.

Prema podacima OGK list ,, Titograd” 1 : 100 000, izuc¢avano podrucje u geotektonskom pogledu
pripada geotektonskoj jedinici Starocrnogorskoj kraljusti. Generalno pruzanje slojeva kre¢njaka i
dolomita u okviru ove geotektonske jedinice je sjevero-zapad - jugoistok sa padom prema sjeveroistoku.

Hidrogeoloske karakteristike

Na osnovu litofacijalnog sastava, hidrogeoloskih svojstava i funkcija stijenskih masa, kao i strukture
poroznosti, na sirem podrucju istrazivanog lokaliteta mogu se izdvojiti slede¢i tipovi izdani:
- zbijeni tip izdani zastupljen u glaciofluvijalnim sedimentima, koji su predstavljeni pjeskovitim
sljunkom i slabije do jace vezanim konglomeratima,
- karsni tip izdani, zastupljen u kre¢njacima oboda i podine glaciofluvijalnih sedimenata.

Zbijena izdan je rasprostranjena na Sirem podrudju istrazivanja, odnosno na cjelokupnoj teritoriji
Zetske ravnice i predstavlja veoma dragocjen vodni resurs, narocito u hidroloskom minimumu. Ova
izdan je formirana dijelom u aluvijalnim sedimentima Morace kao i u glaciofluvijalnim sedimentima
(povtsine preko 200 km?® , i debljine najée$ée u granicama od 30 - 100 m) koji su nataloZeni preko
kre¢njaka paleoreljefa. Praznjenje izdani se vrsi direktnim isticanjem u Skadarsko jezero.

Na lokaciji objekta nema stalnih hidrogeoloskih pojava, izuzev slivanja i procjedivanja voda u
hidroloskom maksimumu kao i na $irem prostoru istrazivane lokacije.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Na ovom dijelu terena prihranjivanje izdani obavlja se najve¢im dijelom infiltriranjem atmosferskih
voda u teren, koje imaju generalni pravac gravitacije ka erozionom bazisu.

Seizmoloske karakteristike

Prema karti seizmicke regionalizacije teritorije Crne Gore (B. Glavatovi¢ i dr., Titograd, 1982.)
posmatrano podrucje pripada zoni sa osnovnim stepenom seizmickog intenziteta 8° MCS skale (slika 5).
Na osnovu inovacije seizmickih parametara Crnogorskog podrucja koji su u saglasnosti sa evropskim
standardima (EVROCODE 8) izradena je karta ocekivanih maksimalnih magnituda zemljotresa za
povratni period od 100 godina (B. Glavatovi¢, Podgorica, 2005.) (slika 6).

Sa slike se vidi da podrudje istrazivanja za povratni period od 100 godina spada u zonu sa magnitudama
od 6,4° Rihterove skale.

U zavisnosti od tipa primijenjene analize konstrukcije projektant bira odgovarajuce seizmicke faktore
ponasanja u skladu sa Evrokodom 8.

-
-

s I

A ‘ Phaslja

v \\
Zabliak y g
luzi ® b N\

[ _// \ AT -
‘\/t\' B}]S]OPOLIC

Mojkovac '\l] Rozaje
b, o) B } (-
Kopsin— AT~
| 8 2
S >

-~

Slika 5. Karta seizmicke regionalizacije teritorije Slika 6. Karta ocekivanih maksimalnih magnituda
Crne Gore zemljotresa u Crnoj Gori i okruzenju za
povratni period vremena od 100 godina

InZenjersko geoloske karakteristike

Na osnovu ispitivanja koja su prezentirana u Elaboratu o geotehnickim istrazivanjima terena, a koji je za
potrebe Nosioca projekta uradio "Geoprojekt" d.o.o. Podgorica, novembra 2025. godine, izdvojene su
razlic¢ite sredine-litotipovi koje se karakterisu odredenim specificnim svojstvima.

Izdvojene sredine su:

Glina crvenica (sredina 1), crvenkastosmeda glina registrovana je u svim istraznim raskopima i to do
dubine od oko 0,4 m. Pretezno je prasinasto peskovitog sastava i srednje plasticna, ali su oscilacije u
granulometrijskom sastavu prisutne.

Prema gradevinskim normama GN-200, ovaj materijal pripada I-1I kategoriji iskopa.

Pjeskoviti sljunak (sredina 2), dobro granuliran, sitnozrn do krupnozrn, registrovan do dna svih
raskopa, odnosno do dubine od oko 1m, nakon cega prelazi u konglomerat. U povrsinskom dijelu,
odnosno prvih oko 0,2 m je sa povecanim sadrzajem glinovito-prasinaste komponente.

Uglavnom je jace vezan CaCOj vezivom.

U okviru ove sredine moguce su pojave sociva i proslojaka peska koje su uglavhom lokalnog

karaktera 1 bez veceg znacaja.

Prema gradevinskim normama GN-200, peskoviti sljunkovi pripadaju III-IV kategoriji iskopa, dok

je kategorija iskopa u djelovima gdje je sljunak jace vezan karbonatnim vezivom IV-V kategoriji iskopa.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

2.4. Podaci o izvoriStima vodosnabdijevanja i hidroloske karakteristike
Vodosnabdijevanje

Grad Podgorica, dio Opstine Tuzi 1 dio Opstine Zeta i njegova prigradska naselja snabdijevaju se
vodom preko vodovodnog sistema sa vise lokacija (slika 7).
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Slika 7. Geoloska karta sa izvoristima vodosnabdijevanja i smjer toka povrsinskih voda

(Izvor: Osnovna geoloska karta 1:100000, 1967.g.)

U ovom trenutku na navedenom podrucju postoje tri nezavisna sistema vodosnabdijevanja:
e Vodovodni sistem Podgorice i sela Gornje Zete
e Vodovodni sistem Opstine Tuzi
e Vodovodni sistem Dinosa.

Opstina Tuzi se velikim dijelom snabdijeva vodom preko vodovodnog sistema “Tuzi”.
Ukupno instalisani kapacitet je oko 220 1/s, koji se snabdijeva preko tri pumpne stanice:
- PS [ Tuzi“121/s

- PS,Miljes* 78 1/s (431/s,201/s, 15 1/s)

- PS,, Vuksanlekaj“ 130 1/s (451/s, 851/s)
Vodovodni sistem ,, Tuzi” raspolaze sa tti rezervoara, i to: rezervoar ,,Vuksanlekaj* (kapacitet 800 m’),
rezervoar ,,Miljes* (kapacitet 200 m’) i rezervoar ,,Lekovi¢a gora (kapacitet 800 m”).
Ukupni kapaciteti rezeorvara iznose 1.800 m’.
Od 2011. godine kao sastavni dio jedinstvenog vodovodnog sistema ,,Tuzi” egzistira i vodovodni
sistem ,,Juzna Malesija”, koji obuhvata tri mjesne zajednice: Sukuru¢, Vuksanlekici i Vran;.
Vodovodni sistem ,,Dinosa” snabdijeva potrosace u naselju Dinosa. Posjeduje jedan bunar ciji je
kapacitet 28 1/s. Ovaj sistem raspolaZe sa rezervoarom kapaciteta 400 m’.
Uslugama javnog vodosnabdijevanja u 2022. godini u opstini Tuzi je bilo obuhvaceno 4.275 korisnika
(4.093 fizicka 1 182 pravna lica). Podaci o koli¢ini zahvacene vode iz vodoizvorista nijesu dostupni.
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Kako u okviru opstine postoje naselja koja nemaju instaliranu vodovodnu mrezu, za potrebe
stanovniStva ovih naselja voda za pi¢e se obezbjeduje putem cistijerni koje su dio aktivnosti same
Opstine Tuzi, a realizuje se preko pravnog lica “Vodovod i kanalizacija d.o.o. Tuzi.

Hidroloske karakteristike

Sa hidroloskog aspekta teritoriju Opstine Tuzi, karakteriSe Skadarsko jezero, rijeka Cijevna, i nekoliko
manjih rjecica.

Najznacajniji hidrografski objekat za Opstinu Tuzi predstavlja Skadarsko jezero. Crnoj Gori pripadaju
2/3 povtsine i 110,5 km obale jezera, dok Albaniji pripada 1/3 povtsine i obala u duzini od 57,5 km.
Vodostaj jezera oscilira oko 5 metara, od najnizeg oko 4,5 do najviseg oko 9,8 m. Sa oscilacijama
vodostaja mijenja se 1 povrsina i zapremina jezera. Prosjecna dubina jezera se krec¢e od 4-8 metara.

Kroz teritoriju opstine Tuzi protice rijeka Cijevna (slika 8), u duzini od oko 30 km, koja predstavlja
znacajan hidrografski objekat. Cijevna je lijeva pritoka rijeke Morace.

Rijeka Cijevna izvire u planinskom dijelu Prokletija na teritoriji Albanije na nadmorskoj visini od 1.397
m, u blizini sela Vermos.

e S e ,
Slika 8. Korito rijeke Cijevne u nas;elju Kuce Rakica
Rijeka Cijevna je bogata vodom i na to uticu padavine kojih u prosjeku na podrucju sliva gornjeg toka
ima oko 2.500 mm godisnje, od toga 65% se izluci u zimskim mjesecima. Prema dostupnim podacima
studija, prosjecni visegodisnji proticaj na mjernoj stanici Trgaje (1947-1991) iznosi 24,9 m?/s, sa
maksimumom u maju 41,6 m?/s, a minimumom u avgustu 4,6 m?/s. Pri ulasku u ravnicu Cijevna gubi
vodu koja ponire u fluvio-glacijalni nanos, tako da nizvodno od Dinose u ljetnim mjesecima jul, avgust i
septembar se prekida tok rijeke, dok je nizvodno od kuc¢a Rakica korito rijeke suvo. U gornjem toku
rijeka kroz kanjonsku dolinu ima veliki pad 1 odlike planinske rijeke sa slapovima, bukovima i brzacima,
dok od ulaska u Dinosko polje - dio Zetske ravnice ima karakter ravnicarske rijeke sa meandrima i
manjim padom rije¢nog korita.

Korito rijeka Cijevne od lokacije objekta udaljeno je oko 120 m a od panela oko 160 m vazdusne linije.

Prema studiji ,,Vodeni rezim rijeke Morace i Skadarskog jezera” (autora dr Mirka Knezevica),
Podgorica, 2009. god., nivo podzemne vode u Zetskoj ravnici je povezan sa rijekom Moracom i
vodostajem Skadarskog Jezera. To je uzajamni uticaj u zavisnosti od nivoa vode.

2.5. Klimatskih karakteristika sa odgovaraju¢im meteoroloskim pokazateljima

Na teritoriji opstine Tuzi pojavljuju klimatski kontrasti u okviru kojih se moze prepoznati odredeni broj
mikroklimata. U ravnic¢arskom dijelu imamo pojavu aridnog klimata, koji je narocito prisutan u ljetnjim
mjesecima, dok najvisa podrucja karakterise planinska klima sa pojavom snijega.

Tuzi se nalaze u oblasti nizije Zetske ravnice, koja prema Kepenovoj klasifikaciji klima pripada klimatu
Csa, koju karakteriSe umjereno topla kisna klima sa vrelim ljetima i sa izrazenim su$nim periodom.
Jeseni su toplije od prolje¢a, dok su zime relativno blage i kisovite. U toku zime temperatura je nesto
niza od primorskih mjesta na priblizno istoj geografskoj $irini, a u toku ljeta je nesto visa. Zbog veéeg
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stepena kontinentalnosti 1 velike vedrine neba ljeti, zemljiste 1 vazduh se veoma jako zagtijevaju, pa je
ova oblast tada najtoplija u Crnoj Gori.

Na klimu ovog podrucja utice blizina Skadaskog jezera i Jadranskog mora, konfiguracija terena, sastav
zemljista, vegetacioni pokrivac i atmosferska cirkulacija.

Klimatske karakteristike ovog podrucja su prikazane na osnovu podataka meteoroloske stanice na
aerodromu u Golubovcima, imajuéi u vidu da se nalazi u istoj klimatskoj oblasti, na rastojanju oko 8 km
od centra Tuzi, slicnoj nadmorskoj visini, kao i da nema klimatskih modifikatora koji bi znacajno uticali
na meteoroloske elemente.

U najtoplijem mjesecu julu srednja mjesecna temperatura vazduha u Tuzima je 26,5°C, a u najhladnijem
mjesecu januaru srednja mjesecna temperatura je 4,9°C. Srednja godi$nja temperatura je 15,2 °C. Srednje
mijesecne vrijednosti ekstremnih temperatura se kre¢u u rasponu od 0,5 °C do 10,1°C u januaru kao
najhladnijem mjesecu, i od 20,0°C do 32,3°C u avgustu koji spada medu najtoplije. Prosjecan broj
tropskih dana je 70,2 godisnje, dok je prosjecan broj mraznih dana 34,3 godisnje.

Kada su u pitanju padavine, susni period je ljeto, a ki$ni kasna jesen i zima. Najsusniji mjesec je juli koji
ima prosjecno 25 mm kise, a najki$niji novembar sa 217 mm. Srednja godisnja koli¢ina padavina je
1.505 mm. Jake kise >20 mm, imaju najvedi intenzitet u jesen i poc¢etkom zime u prosjeku 44 mm/dan,
a u toku godine oko 43,6 mm/dan. Najvedi intenzitet je u septembru oko 47 mm/dan, zbog manjeg
broja dana sa padavinama. Prosjecna relativna vlaznost vazduha u toku godine je 64%.

Duzina trajanja sijanja sunca u toku godine iznosi u prosjeku 2.600 ¢asova, $to znaci da je Zetska dolina
bogata suncem 1 to ne samo na nivou Crne Gore, ve¢ i u Evropi. Prosjecna godisnja obla¢nost je 47%
Preovladujudi vjetrovi su sjevernog i juznog smjera. Sjevernim vijetar donosi hladno i suvo vrijeme, a
juzni toplo i kisno. Srednja godisnja brzina vjetra je 2,7 m/s i ima tendenciju smanjenja. Srednja brzina
vjetra ima dva maksimuma, jedan u martu 3,1 m/s i drugi u julu 3 m/s. Veca brzina vijetra javlja se u
toku proljeca i ljeta 2,8 m/s. Posmatrano po smjeru, najvece srednje brzine ima sjeverni vjetar oko 3
m/s. Olujni vjetar pracen jakim kisama koje dovode do poplava je juznog smjera. U zimskom periodu
dominiraju jaki vjetrovi sa olujnim do orkanskim brzinama iz sjevernog kvadranta. Oni se javljaju usljed
prolaska ciklona i pri sinoptickoj situaciji koja izaziva buru. U toku ljeta, olujni vjetrovi se javljaju pri
lokalnoj nestabilnosti, u sklopu su ekstremno velikih padavina koje prate grad, udari groma i pad
pritiska.

2.6. Podaci o relevantnoj zastupljenosti, dostupnosti, kvalitetu i regenerativahm kapacitetu
prirodnih resursa (ukljuCujuti tlo, zemljiSte, vodu i biodiverzitet) tog podrucja i njegovog
podzemnog dijela

Prostor u kome se nalazi lokacija objekta u najsirem smislu pripada podgoricko-skadarskoj kotlini, koja
se odlikuje specificnim klimatoloskim, hidroloskim i hidrografskim karakteristikama.

Ovo podrucje karakteriSe submediteranski tip klime sa dugim, toplim i su$nim ljetima i blagim i
kisovitim zimama.

Na dijelu podgoricko-skadarske kotline nalazi se Zetska ravnica koja je najvedi ravnicarski prostor Crne
Gore sa 30.000 ha plodne zemlje. U sredisnjem dijelu Zetske ravnice, izmedu rijeka Cijevne, Ribnice i
Morace nalazi se prostrano Cemovsko polje, &ije su povrsine pretvorene u velike vinograde.

Sa hidroloskog aspekta glavni vodotok Sireg podrucja je rijeka Moraca, a uzeg podrudja je rijeka Cijevna.
Vodotoku Morace gravitiraju vode svih drugih povrsinskih tokova i hidroloskih pojava.

Sa druge strane podrucje Podgorice i njene okoline, predstavlja veliki prirodni rezervoar pitke vode.
Naime na ovom podrucju formirana je zbijena izdan u okviru kvartarnog kompleksa glaciofluvijalnih
sedimenata. U okviru pjeskovito-§ljunkovitih naslaga, debljine 30-90 m formirana je pretezno
jedinstvena zbijena izdan sa slobodnim nivoom povriine preko 200 km” Ova podzemna izdan
prihranjuje se podzemnim tokovima rijeke Morace i tijeke Cijevne, prosje¢no sa 6,34 m’/sek., odnosno
sa koli¢inama od oko 200x10° m’/godisnje.

Sa aspekta biodiverziteta posmatrano podrucje se nalazi u vegetacijskoj zoni koja ima skoro neprekidan
vegetacioni period. Ovdje je konstatovan veliki diverzitet biljnih zajednica koje izgraduju kako
autohtone, tako 1 brojne alohtone vrste koje 1 dominiraju na pojedinim lokacijama.
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2.7. Prikaz apsorpcionog kapaciteta prirodne sredine

Kapacitet zivotne sredine je sposobnost zivotne sredine da prihvati odredenu kolicinu zagadujucih
materija po jedinici vremena i da je pretvori u bezopasan oblik ili nepovratno odlozi, a da od toga ne
nastupi nepovratna Steta.

Imajuéi u vidu karakteristike lokacije 1 njenog Sireg okruzenja moze se konstatovati da posmatrani
prostor posjeduje odredene apsorpcione kapacitete prirodne sredine, jer podruéje pripada manje
izgradenom, odnosno manje naseljenom podrucju.

Svakako najvazniji apsorpcioni kapacitet navedenog podrucja je neprekidan vegetacioni period.
Navedeno podrucje karakterise prisustvo raznovrsnih oblika reljefa, geoloskih i pedoloskih podloga,
mikroklimatskih prilika 1 niza drugih faktora koji su uslovili razvoj razlic¢itih biljnih zajednica.

Podrucje karakteriSe raznovrstan fond biljnih vrsta koje u najve¢em broju pripadaju mediteranskom 1
submediteranskom flornom elementu.

Lokacija pripada Cemovskom polju, a to je prostrano krasko polje na kojem su konstatovana 1153
biljna taksona (vrste 1 podvrste). Najzastupljenije familije su: Compositae, Gramineae, Leguminosae. Na
Cemovskom polju rastu 34 balkansko-endemiéne vrste, od ¢ega su 4 ograni¢ene na prostor bivie
Jugoslavije.

2.8. Opis flore i faune'
Flora i vegetacija

Podruc¢je kojem pripada Opstina Tuzi nalazi se u vegetacijskoj zoni bjelograbica (sveza Carpinion
orientalis, red Quercetalia pubescentis) u kojoj je prisutan znatan broj biljnih zajednica koje izgraduju kako
autohtone, tako 1 brojne alohtone vrste koje dominiraju na pojedinim lokacijama. Zahvaljujudi
povoljnim mikroklimatskim uslovima ovo podruc¢je ima skoro neprekidan vegetacioni period, uz
prisustvo raznovrsnog fonda biljnih vrsta koje u najveCem broju pripadaju mediteranskom 1
submediteranskom flornom elementu. Veliki diverzitet vaskularne flore ovog podruéja moze se
obrazloziti ¢injenicom da je u pitanju heterogena sredina koja omogucava rast i opstanak vrsta sa
razli¢itim strategijama prezivljavanja.

Lokacija na kojoj je planirana izgradnje Solarne elektrane ,,Cijevna” nalazi se u Opstini Tuzi, na
podruc¢ju naselja Kuce Raki¢a, u kontaktnoj zoni izmedu urbanizovanog prostora i prostranih
poljoprivrednih povrsina koje se pruzaju uz rijeku Cijevau. Predmetno podrucje obuhvata dvije
prostorne cjeline, gornju parcelu smjestenu sjeverno, i donju parcelu smjestenu juzno od zeljeznicke
pruge Podgorica—Tuzi, ¢ime je lokacija fizicki podijeljena infrastrukturnim koridorom. Na obje parcele
trenutno nema izgradenih objekata, a prostor predstavlja poljoprivrednu povrsinu na kojij se gaji smilje
(Helichrysum italicum).

Trasa podzemnog kabla koja povezuje gornju i donju zonu je vodena uz postojecu saobracajnu
infrastrukturu.

Lokacija na kojoj je planirana izgradnja Solarne elektrane ,,Cijevna” (slika 9 i slika 10) predstavlja
antropogeno izmijenjen prostor u kojem dominiraju poljoprivredne povrsine sa zasadima smilja
(Helichrysum italicum). Vegetacijski sastav na lokaciji karakteriSe dominacija ove vrste, dok pratecu floru
uglavnom cine zeljaste ruderalne i korovske vrste. Medu njima se izdvajaju: Convolvulus arvensis, Tordylium

1 Konstatovana literatura:

- Akcioni plan Biodiverziteta Glavnog grada Podgorice, Podgorica, 2017. godine.

- Loklni plan zastite Zivotne sredine glavnog grada Podgorice, oktobar, 2019. godine.

- Milanovi¢, D., Cakovi¢, D., Hadziablahovi¢, S., Vuksanovi¢, S., Maci¢, V., Stesevié, D. & Lakusi¢, D. (2021): Priru¢nik
za identifikaciju tipova stanista Crne Gore od znacaja za Evropsku uniju sa obradenim glavnim indikatorskim vrstama.
Podgorica -Banja Luka - Beograd.

- Centar za zastitu i proucavanje ptica (CZIP), 2011. Studjja zastite kanjona Cijevne. Podgorica

- Agencija za zastitu zivotne sredine Crne Gore (2015): Studija zastite za spomenik prirode ,Kanjon Cijevne” — Nacrt.

Podgorica, novembar 2015.
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apulum, Veronica persica, Geraninm robertianum, Bellis perennis, Fumaria officinalis, Capsella bursa-pastoris,
Anemone hortensis, Cichorium intybus, Agropyron repens, Cynodon dactylon i Sanguisorba minor. Ovakav florni
sastav ukazuje na prisustvo sekundarne vegetacije razvijene na degradiranim i redovno obradivanim
stanistima, tipicne za agroekosisteme.

‘Slika 10. Izged donje parcele, juzno od Zeljezniéke pruge
U sirem okruzenju predmetne lokacije evidentna je raznovrsna namjena zemljiSta, koja obuhvata
industrijske 1 stambene objekte, kao i intenzivno obradivane poljoprivredne povriine sa zasadima
vinove loze, breskvi i maslina.

Takode, u kontaktnoj zoni zabiljezene su i prirodne travnjacke povrsine koje pripadaju Natura 2000
stanisnom tipu *6220 Eumediteranski kserofilni travnjaci (Thero-Brachypodietea), koji je, iako jos uvijek
nije zvani¢no uspostavljena Natura 2000 mreza u Crnoj Gori, prepoznat i kartiran kroz strucnu
literaturu i relevantni priruénik za identifikaciju staniSnih tipova. Na ovom stanisnom tipu
identifikovane su dijagnosticke vrste kao Sto su: Avena barbata, Vulpia ligustica, Dactylis glomerata ssp.
hispanica, Trifolinm nigriscens, Linum tenuifolinm, Tordylinm apulum, Dasypyrum villosum, dok su kao pratece
viste prisutne: Sanguisorba minor, VVicia grandiflora, Trifolium campestre, Lolinm perenne, Plantago lanceolata,
Trifolium pratense, Poa pratensis, Anemone nemorosa i druge.

Obilaskom predmetne lokacije nije evidentirano prisustvo rijetkih, prorijedenih, endemicnih i ugrozenih
biljnih vrsta koje su zastiene nacionalnim zakonodavstvom shodno Rjesenju o stavljanju pod zastitu
pojedinih biljnih i zivotinjskih vrsta (,,SL. list RCG”, bt. 76/06).

Fauna

Predmetna lokacija pripada prostranom kragkom polju Cemovskom polju koje sa aspekta ornitoloskih
saznanja predstavlja jedno od vaznih tj. znacajnih podrucja za boravak ptica u Crnoj Gori (IBA
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podrucje) (neizgradeni dio, prirodna stanista). Prema Centru za zastitu 1 proucavanje ptica, dio pod
zasadenim kulturama i onaj koji je ostao do danas neobraden, staniste je jarebice poljke (Perdix perdix) i
velikog broja Seva (Galerida cristata, Anthus campestris) 1 gnjezdiliste pcelarice (Merops apiaster). Ocuvani i
ornitoloski znacajni dio polja c¢ine ledine, tipi¢ni habitati za gnijezdenje noénog potrka (Burchinus
oedicnemus). Stanarice okolnih planina spustaju se tokom zime u polje, pa se na njemu registruju
zutokljune galice (Pyrrhocorax graculus), a dolaze i bjeloglavi supovi (Gyps fulvus). Ledina je tokom zime
izvrsno hraniliSte 1 brojnim grabljivicama sa okolnih planina (navedene vrste su zakonom zasticene u
Crnoj Goti, osim Perdix perdixc 1 Larus michabellis).

Ocekivane vrste gmizavaca na Sirem podrucju lokacije: gusteri: Podarcis muralis (HD Annex 1V),
Hemidactylus turcicus, Pseudopodus apodns (HD Annex 1V), zmije: Elaphe guatnorlineata (HD Annex 11, IV),
Zamenis longissima (HD Annex 1V), Zamenis situla, poskok (1ipera ammodytes) (HD Annex IV) i balkanski
smuk (Hierophis gemonensis) (nacionalno zakonodavstvo, Bernska konvencija), Sumska kornjaca Testudo
hermanii (CITES). Sve navedene vrste gmizavaca, osim poskoka, zasticene su u Crnoj Gori.

U basenu rijeke Cijevne zabiljezena je bogata i raznovrsna ihtiofauna koja ukljucuje endemske,
ugrozene 1 introdukovane vrste. U kanjonu dominiraju salmonidne ribe, posebno jadranska potoc¢na
pastrmka (Salmo farioides), strun (Salmo dentex) 1 glavatica (Salmo marmoratus).

S obzirom da predmetna lokacija predstavlja agrokulturnu povrsinu, te da je rije¢ o staniStu koje je u
znacajnoj mjeri izgubilo svoj prirodni izgled, ne ocekuje se prisustvo znacajnih i stabilnih populacija
zivotinjskih vrsta. Prisustvo faune je ogranic¢eno, sporadicno i uglavnom privremenog karaktera. Na
lokaciji se mogu ocekivati sitni glodari poput pacova (Ra#tus spp.) i miseva (Mus spp.), te ptice u preletu
ili prilagodene urbanim 1 poljoprivrednim sredinama: golub (Columba livia domestica), vrabac (Passer
domesticus), svraka (Pica pica), lasta (Hirundo rustica) 1 kos (Turdus merula). Od herpetofaune povremeno se
mogu registrovati zidni guster (Podarcis muralis), zelemba¢ (Lacerta trilineata) i zmije (Colubridae, V iperidae).
Najbrojniju grupu c¢ine beski¢menjaci, prvenstveno predstavnici redova Colkaptera, Heteroptera, Diptera i
Lepidoptera, karakteristicni za ruderalna i antropogeno narusena stanista.

Na predmetnoj lokaciji nisu registrovane endemicne, rijetke, ugrozene ili zakonom zasticene vrste
zivotinja, shodno Rjesenju o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i zivotinjskih vrsta (,,SL. list RCG”,
bt. 76/00).

Zasti¢ena prirodna dobra

U sirem okruzenju lokacije predmetnog objekta sa juzne strane nalazi se Skadarsko jezero, koje je
za$ticeno prirodno dobro (Nacionalni park od 1983. godine). Najkrace rastojanje od lokacije objekta do
obale Skadarskog jezera je oko 9,34 km vazdusne linije.

Sa sjeverne strane lokacije objekta na udaljenosti oko 9,40 km vazdusne linije nalazi se zasticeno
prirodno dobro od izuzetnog znacaja za biodiverzitet teritorije Opstine Tuzi, Spomenik prirode
,»Kanjon Cijevne”.

Odlukom Skupstine opstine Tuzi, kanjon rijeke Cijevne proglasen je Spomenikom prirode 2022.
godine, zbog svojih izuzetnih prirodnih vrijednosti. Ovom Odlukom je dio Kanjona Cijevne proglasen
zasticenim prirodnim dobrom od lokalnog znacaja, koji se svrstava u Il kategoriju zasticenog prirodnog

dobra.

2.9. Pregled osnovnih karakteristika predjela

Pejaz predstavlja sliku ekoloske vrijednosti okruzenja 1 uskladenosti prirodnih i stvorenih komponenti.
Opsti pregled pejzaznih jedinica Crne Gore zasnovan je na prirodnim karakteristikama, ali ukljucuje i
prisustvo ¢ovjeka u slu¢ajevima kada to prisustvo poprima znacajniju pejzaznu dimenziju.

U sirem smislu, ovdje je prisutan kultivisani pejzaz sa pretezno ruralnim strukturama. Jednolicnog je
sastava 1 niske estetske vrijednosti. Obodna brda su pokrivena niskim degradiranim kserotermnim
hrastovim Sumama i Sikarama grabica sa primjesom zimzelenih vrsta.

Suva polupustinjska stanista Cemovskog polja su u fazi izéezavania usljed prevodenja zemljista u druge
namjene (voénjaci, vinogradi, povrtnjaci, Sumske kulture, naselja, industrijski objekti).
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Znacajan vizuelni pecat ovom podrucju daje jedinstven kanjon rijeke Cijevne koja kod Dinose ulazi u
ravno Cemovsko polie. Kanjon Cijevne sa atraktivnom geomorfologijom, karakteristiénom florom i
vegetacijom posjeduje specifican pejzazni izraz. U ovom zivopisnom kanjonu najmocniji su
fluvioglacijalni sedimenti koji se javljaju na terasama i duz vodotoka, a c¢ine ih zaobljeni pjeskovi i
$ljunkovi kao i veéi blokovi. Sedimenti su cesto vezani i grade konglomerate u kojim se duz kanjona
obrazovao veliki broj manjih i vecih pecina i polupecina. Tipicnost pejzaza ogleda se i u prisustvu
vazdazelene vegetacije koja svojom fiziognomijom daje karakteristican izgled kanjonu.

2.10. Pregled zasticenih objekata i dobara kulturno-istorijske bastine

Opstinu Tuzi karakteriSe bogato kulturno-istorijsko nasljede koje se ogleda u brojim spomenicima i
arheolo$kim nalazistima, arheoloSkim lokacijama, kao i arhitektonskim, gradevinskim i etnoloskim
spomenicima.

Kulturna dobra koja su zvanic¢no registrovana u skladu sa Zakonom o zastiti kulturnih dobara, a nalaze
se na teritoriji Opstine Tuzi su:

- Kula Camaja u Vuksanlekaj,

- Cafki§; Dubrava u Vuksanlekaj,

- Kirza u mjestu Sukrug;

- Tvrdava Deci¢ u mjestu Passkala,

- Tvrdava Planinica u Dinosi,

- Vranjska crkva sv. Nikole i tvrdave na brdu Vranju

- Spomen groblje strijeljanih rodoljuba iz austrijskog logora I svjetskog rata u Vuksanlekaj

- Spomen-bista Mahmutu Leki¢u; u hodniku skole ,,Mahmut Leki¢*, Tuzi

- Spomen-ploca na groblju strijeljanih kod kuce Rakic¢a; Cijevna

- Spomen-ploca palim borcima iz Tuzi; u hodniku Zadruznog doma Tuzi

Na lokaciji predmetnog projekta i njenom okruzenju nema zasticenih objekata i dobara iz kulturno
istorijske bastine.

2.11. Podaci o naseljenosti, koncentraciji stanovni§tva i demografskim karakteristikama u
odnosu na planirani projekat

Opstina Tuzi se nalazi na jugoistoku Crne Gore i obuhvata teritoriju povrsine od 246,8 km?, §to ¢&ini
1,79 % ukupne povrsine Crne Gore. Opstina Tuzi, sa sjediStem u Tuzima, po Zakonu o teritorijalnoj
organizacijil obuhvata Tuzi kao naselje gradskog karaktera i1 naselja: Arza, Barlaj, Vuksanlekaj, Gornja
Selista, Gornji Miljes, Gurec, Zatrijebac, Poprat, Rudine, Budza, Benkaj, Delaj, Muzecka, Nikmaras,
Stjepovo, Koce, Dinosa, Donja Selista, Donji Miljes, Drume, Krsevo, Lovke, Passhkala, Pikalja, Prifta,
Pothum, Skora¢, Spinja, Traboin, Nabom, Helmica, éipéanik, Vranj, Vladne, Dresaj, Dusice,
Koderbudan, Omerbozovici, Sukuru¢, Cijevna i Kuée Rakica.

U Opstini Tuzi prema Popisu iz 2023. godine bilo je 12.979 stanovnika i 3.103 domadinstva, a
prosjecan broj ¢lanova po domacinstvu je bio 4,18. Gustina naseljenosti u Opstini Tuzi prema Popisu iz
20023. god. iznosila je 52,59 stanovnika na 1 km?.

Podaci iz Popisa 2023. pokazuju da je u Opstini Tuzi doslo do povecanja broja stanovnika za 1.557 u
odnosu na Popis iz 2011. godine kada je u Opstini Tuzi bilo 11.422 stanovnika.

Prema Popisu iz 2023. godine u naselju Kuce Raki¢a u kome se nalazi lokacija projekta bila su 372
stanovnika, od toga 178 zena i 194 muskarca.

Sire okruzenje lokacije pripada zoni sa relativho malom gustinom naseljenosti.

2.12. Podaci o postojec¢im objektima i infrastruktura

Kako je ve¢ navedeno na lokaciji obje zone solarne elektrane nema objekata.

U uzem okruzenju lokacije gornje zone solarne elektrane nema objekata.
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Sa zapadne strane lokacije nalazi se neuredeni parking, a sa ostalih strana nalaze se vinogradi Plantaza
13 Jul.

Najblizi objekat od lokacije je udaljen oko 230 m vazdusne linije.

Pored lokacije sa juzne strani prolazi zeljeznicka pruga Podgorica-Tuzi.

U okruzenju lokacije donje zone solarne elektrane nalaze se poslovni, skladi$ni i1 individualni stambeni
objekti.

Najblizi objekat od lokacije je udaljen oko 50 m vazdusne linije.

Sa juzne strane lokacije protice rijeka Cijevna a u produzetku se nalaze vinogradi Plantaza 13 Jul.

Prilaz lokaciji solarne elektrane (gornje i donje zone) omogucen je sa lokalnih saobracajnica koja se
odvajaju od bulevara Podgorica-Tuzi.

Od infrastrukturnih objekata u okruzenju lokacija (gornje i donje zone), pored prilaznih saobracajnica,
postoji elektroenergetska i vodovodna mreza, a jedino jo$ nije izgradena kanalizaciona mreza.
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3. OPIS PROJEKTA

<

U postupku pripreme projekta solarne elektrane ,,Cijevna® snage 4,5 MW na teritoriji Opstine Tuzi,
predsjednik Opstine je dana 31.12.2024. godine donio Odluku o odredivanju lokacije sa elementima
urbanisticko-tehnickih uslova za izgradnju objekta.

Nakon toga 24.04.2025. godine donijeta je Odluka o izmjeni i dopuni kojom su dodatno precizirani
tehnicki elementi projekta, ukljuc¢ujudi trafostanicu 10/0,8 kV i nacin prikljucenja.

Najnovijom izmjenom od 23.01.2026. godine dodatno su precizirani elementi urbanisticko-tehnickih
uslova i trasa 10 kV kablovskog voda, ¢ime je zaokruzen regulatorni okvir za realizaciju projekta.

Odluka o odredivanju lokacije sa elementima UTU-a data je u prilogu II.

3.1. Opis fizickih karakteristika projekta

Solarna elektrana SE Cijevna projektovana je kao fotonaponsko proizvodno postrojenje ukupne
instalisane snage 4,5 MW AC, odnosno 5.428,3 kWp DC snage fotonaponskih modula.

Postrojenje je organizovano u dvije prostorne i funkcionalne cjeline — gornju 1 donju zonu, koje su
medusobno povezane srednjenaponskim kablovskim vodom 1 zajedno c¢ine jedinstven proizvodni
sistem.

U gornjoj zoni solarne elektrane smjestena je glavna trafostanica 10/0,8 kV, preko koje se elektrana
prikljucuje na distributivhu mrezu.

U donjoj zoni elektrane nalazi se interna trafostanica 10/0,8 kV, ¢ija je osnovna uloga da omogudi rad
proizvodnih jedinica u donjem dijelu elektrane i njithovo povezivanje sa glavnom trafostanicom u
gornjoj zoni. Veza izmedu ove dvije trafostanice ostvaruje se 10 kV kablovskim vodom, c¢ime se
omogucava jedinstven rad cijelog postrojenja i predaja proizvedene elektricne energije u
elektroenergetski sistem preko glavne trafostanice.

PrikljuCenje se ostvaruje putem 10 kV kablovskog voda kojim se solarna elektrana povezuje sa
trafostanicom TS PG 5 110/10 kV na Zabjelu u Podgorici i to ¢e biti predmet drugog projekta.

Ukupna instalisana snaga fotonaponskih modula rasporedena je na dvije zone elektrane.

U gornjoj zoni instalisana DC snaga uznosi 3.112,72 kWp, pri ¢emu konverziju jednosmjerne u
naizmjeni¢nu energiju vrsi se preko 9 invertera pojedinacne nominalne snage 300 kW, ukupne AC
snage 2,7 MW.

U donjoj zoni instalisana DC snaga iznosi 2.315,56 kWp, sa ukupno 6 invertera koji vrse konverziju
proizvedene energije.

Opsti tehnicke karakteristike solarne elektrane su:
- Naziv elektrane: Solarna elektrana SE ,,Cijevna”
- Tip objekta: Solarna elektrana — fotonaponska solarna elektrana
- Primarna energija: Energija sunca
- Instalisana snaga elektrane: 4,5 MW
- Naponski nivo mreze na koji se elektrana prikljucuje: 10 kV
- Nazivni napon invertora: 0,8 kV (800 V)
- Faktor snage elektrane: 0.95-1
- Nacin rada elektrane: Paralelno sa mrezom
- Broj i vrsta solarnih panela: 7.436 PV modula - N-type i-TOPCon bifacial duel glass
- Nazivna snaga solarnih panela: 730 W
- Ukupna snaga solarnih panela: 5.428,3 kWp
- Broj i vrsta invertora: 15xSUN2000-KTL330-H1, ukupno 15 kom
- Nazivna snaga invertora: 300 Kw
- Ukupna snaga invertora: 15x300=4.500 kW

Funkcionisanje solarne elektrane je autonomno, odnosno za njen rad nije potrebno prisustvo osoblja
koje bi upravljalo rezimima njenog rada. Usljed toga nije predviden boravak ljudi na prostoru solarne
elektrane tokom njenog rada.
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Medutim, radi sigurnosti objekta od raznih namjernih i nenamjernih oste¢enja panela i otudivanja
materijala 1 opreme od strane Investitora predvideno je redovna fizicko tehnicka zastita objekta.

3.2. Opis prethodnih/priptemnih radova za izvodenje projekta

Prethodni radovi za izgradnju objekta-solarne elektrane obuhvataju geodetsko obiljezavanje
polozaja objekta, ¢is¢enje lokacije i sve neophodne zemljane radove.
Prije pocetka radova na izvodenju projekta, gradiliSte mora biti obezbjedeno od neovlastenog pristupa,
osim zaposlenim i licima angazovanim na izvodenju radova.
Iz tih razloga neposredno na prilazu gradiliStu, mora se postaviti tabla na kojoj ¢e pored informacije o
Izvodacu i Investitoru radova, biti ispisano i sljedece:

- gradiliste,

- zabranjen pristup nezaposlenim licima.
Lokacija ¢e biti ogradena betonskim stubovima na kojima ¢e biti postavljena zi¢ana ograda visine 2,0 m.
Lokacija solarne elektrane (gornje 1 donje zone) bi¢e ogradena betonskim stubovima, a izmedu njih ¢e
biti postavljena plastificirana zi¢ana ograda visine 1,80 m. Na ulazu na obje lokacije bice postavljena
vrata dimenzija 2 x 4 m.

U sklopu pripreme lokacije predvideno je i uklanjanje postojece vegetacije - zeljastih biljaka sa lokacije.

Nastali biljni otpad bice od strane izvodaca radova odmah uklonjen sa lokacije i transportovan na zato
predvidenu lokaciju, koju u dogovoru sa Nosiocem projekta odredi nadlezni organ lokalne uprave.

Zemljani radovi

Prva faza zemljanih radova obuhvata ravnanje terena lokacije.

Nakon pripreme terena vrsi se kopanje za celicne nosace konstrukcije, prema dimenzijama 1 kotama iz
projekta.

Iskop zemlje na odredenu dubinu kod stopa temelja treba izvrsiti neposredno prije betoniranja temelja
da se temeljno dno ne bi eventualno raskvasilo ili presusilo.

Materijala od iskopa takod ¢e se koristiti za ravnje i popunjavanje terena.

Radovi iskopa za kablovske kanale izvodice se sa rovokopacem.

U toku izvodenja zemljanih radova treba obezbediti odgovarajuc¢i geotehnicki nadzor radi uporedivanja
geotehnickih uslova temeljenja sa realnim stanjem u geotehnickim sredinama.

Tehnologija gradenja
Gradevinski radovi

Na gradiliste ¢e se dopremati gradevinski materijal i oprema u skladu sa programom njegove isporuke u
tacno odredenim rokovima i koli¢inama

U okviru lokacije do zavrsetka izgradnje objekta bice obezbijeden privremeni prostor na gornjoj i
donjoj zoni lokacije povrsine po oko 400 m” za istovar gradevinskog materijala i opreme.

Dopremu gradevinskog materijala treba obavljati tako da se time dodatno ne zagaduje zivotna sredina, a
rasuti materijal treba dovoziti u pokrivenim kamionima.

Gradevinski radovi treba obavljati tako da se njihovim izvodenjem ne zagaduje Zivotna sredina, a u
slucaju povecane buke, pojave prasine, koje mogu ugroziti okolni prostor i stanovnistvo, preduzimaju
se mjere za njthovo otklanjanje ili dovodenje u dozvoljene granice.

U susnom periodu i za vrijeme vjetra neophodno orosavanje aktivnih djelova gradiliSta radi sprecavanja
pojave prasine.

U slucaju povecane buke radove treba izvoditi samo u dnevnim uslovima.

Nakon pripreme terena (ravnanja i iskopa do kote fundiranja) pocinje izgradnja objekta.

Prvo se vrsi buSenje i montiranje celicnih nosaca konstrukcije sa ostavljenim ankerima za vezu sa
stubovima.

Masinom za busenje bice izbusene 4.004 rupe ) 200 mm i dubine 1,5 metara.

Konstrukcijske noge ¢e se u izbusene rupe postavljati u skladu sa projektom.
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Konstrukcija je predvidena za raspored modula u konfiguraciji 2 reda po 13 panela, odnosno ukupno
26 modula po jednoj konstrukcionoj sekciji.

Na projektnom podrucju bice postavljeno 286 nezavisnih konstrukcija.

Konstrukcija na kojoj se montiraju, odnosno ucvrscuju, fotonaponski paneli izradena je od
toplocinkovanog celika.

Kao $to je ve¢ navedeno, u gornjoj zoni solarne elektrane smjestena je glavna trafostanica 10/0,8 kV,
preko koje se elektrana prikljuc¢uje na distributivhu mrezu. U donjoj zoni elektrane nalazi se interna
trafostanica 10/0,8 kV, ¢ija je osnovna uloga da omoguéi rad proizvodnih jedinica u donjem dijelu
elektrane i njihovo povezivanje sa glavnom trafostanicom u gornjoj zoni.

Priklju¢enje SE se ostvaruje putem 10 kV kablovskog voda kojim se solarna elektrana povezuje sa
trafostanicom TS PG 5 110/10 kV na Zabjelu u Podgorici i to ¢e biti predmet drugog projekta.

Za sve navedene vrste radova svi zaposleni na gradiliStu moraju koristiti odgovarajuca licna zastitna
sredstva.

Svi gradevinski i montazni radovi moraju se izvesti prema planovima, tehnickom opisu, predmeru i
predrac¢unu radova, vazecim tehnickim propisima i standardima, kao i uputstvu nadzornog organa, uz
punu kontrolu.

Organizacija transporta

Brzina saobracaja na prilazu gradilistu mora se ograniciti na 10 km/h, a i manje ako to zahtijeva
sigurnost kretanja zaposlenih na gradilistu, odnosno neophodno je postaviti saobracajni znak za
ogranicenje brzine na prilazu gradilistu.

Pri obavljanju transporta na gradiliStu ne smije biti ugrozena bezbjednost radnika koji opsluzuju uredaj
ili rade u blizini njegovog manevarskog prostora. Kad vise uredaja rade istovremeno na stijeSnjenom
prostoru, rad radnika obavlja se pod stalnim, neposrednim nadzorom strucnog radnika koji zvucnim
signalom upozorava radnike.

Radna snaga i mehanizacija

Za izgradnju solarne elektrane u odredenime vremenskime intervalima bi¢e angazovana kvalifikovana
radna snaga koju u osnovi sacinjavaju: Sef gradilista, rukovodioci gradevinskih masina, Soferi, betonirci,
armiraci, instalateri opreme 1 pomo¢ni radnici.

Takode, za izgradnju objekata u odredenime vremenskime intervalima bi¢e angazovana i gradevinska
mehanizacija koju u osnovi sa¢injavaju: bager, rovokopaci, utovarivaci, kamioni, automikseri, pumpa za
beton, kranska dizalica, kao i sitne masine i uredaji.

Za sva koris¢ena sredstva rada potrebno je pribaviti odgovaraju¢u dokumentaciju o primjeni mjera i
propisa iz zastite na radu od ovlaséene institucije. Za rukovanje i odrzavanje navedenih sredstava rada
moze se povjeriti samo licu koje je strucno osposobljeno za takav rad i ispunjava odredene uslove u
smislu strucne, zdravstvene 1 druge podobnosti o ¢emu se mora voditi evidencija.

Sve gradevinske masine 1 prevozna sredstva moraju biti opremljena protivpozarnim aparatima.
Odrzavanje gradevinskih masina se vsi u ovlaséenim servisima i nece se obavljati na projektnoj lokaciji.
Tacan broj rade snage i gradevinske mehanizacije definisace izvoda¢ radova, a to ¢e zavisiti od
kapaciteta i organizacije samog izvodaca radova.

Ostalo

Gradiliste ¢e biti snabdjeveno elektricnom energijom i vodom prema vazeéim propisima i telefonskim
vezama.

Voda ¢e se koristiti za potrebe radnika i za kvasenje sitnog otpada da bi se sprijecilo dizanje prasine.
Voda ¢ée se dopremati cistijernama.

Elektricna energija ¢e se koristiti za rad odredenih uredaja i aparata u toku izgradnje objekta.

U fazi izgradnje objekata kao otpad javlja se gradevinski otpad.

U toku realizacije projekta do¢i ¢e do emisije Stetnih gasova u vazduh usljed rada gradevinske
mehanizacije, dok neprijatnih mirisa nece biti.
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Takode, u toku realizacije projekta doc¢i ¢e do povecanje nivoa buke usljed rada masina, transportnih
sredstava 1 drugih alata, i to sa najveéim stepenom na samoj lokaciji izvodenja projekta.
Vibracija, u toku realizacije projekta, nastaju uslijed rada gradevinske mehanizacijei nece biti znacajne

van lokacije objekta.

Radi konfornijih uslova za rad, tehnickog 1 ostalog osoblja na gradilistu ¢e biti postavljene kancelarijske

prostorije obi¢no kontejnerskog tipa.

Na gradiliStu objekta treba izgraditi sanitarni ¢vor u vidu montaznog PVC tipskog higijenskog toaleta 1
locirati ga na mjestu dovoljno udaljenom od ostalih objekata.

Svi pripremni radovi imaju privremeni karakter.

Izvodac¢ je duzan da po zavrSetku radova gradiliste kompletno ocisti, ukloni sav gradevinski otpad,
mehanizaciju, radne prostorije i da prema projektu izvrsu uredenje terena.

Planirani pocetak radova na realizaciji projekta je

oktobar 2026. god., a zavrsetak mart 2028. god.

3.3. Opis glavnih karakteristika funkcionisanja projekta

Opis sistema elektrane

Glavni djelovi solarne elektrane su:

- fotonaponski paneli (PV panel) 1 njihovi nosaci,

- invertori,

- DC kablovski razvod, AC kablovski razvod, kablovski regali,

- trafostanica prenosnog odnosa 10/0,8 kV

- komunikacioni kablovi sa spojnom opremom, sistem nadzora/monitoringa nad elektranom,

- gromobranska zastita i uzemljivacki sistem,

- kablovi za prikljucenje na elektrodistributivhu mrezu.

Fotonaponski panel

Na celicnoj toplocinkovanoj konstrukciji, postavljenoj na tlo, montira se 7.436 PV modula - N-type i-
TOPCon bifacial duel glass. Svaki panel je snage 730 Wp.
Ukupne snaga solarnih panela iznosi 5.428,3 kWp.

Tehnicke karakteristike fotonaponskog panela nazivne snage 730 W date su u tabeli 1.

Tabela 1. Tehnicke karakteristike fotonaponskog panela nazivne snage 730 W

Parametar Vrijednost

Model modula CS7N-730TB-AG
Nazivna snaga (Pmax) 730 W
Napon pri maksimalnoj snazi (Vmp) 412V
Struja pri maksimalnoj snazi (Imp) 17,75 A
Napon praznog hoda (Voc) 49,1V
Struja kratkog spoja (Isc) 18,79 A
Efikasnost modula 23,5 %

Tip elija

TOPCon monokristalne

Broj éelija

132 (2 X (11 X 6))

Dimenzije modula

2384 X 1303 X 33 mm

Masa modula

37,8 kg

Prednje staklo

Kaljeno staklo 2,0 mm sa antirefleksnim premazom
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Zadnje staklo Kaljeno staklo 2,0 mm
Okvir Anodizovani aluminijum
Stepen zastite razvodne kutije 1P68
Broj bypass dioda 3
Presjek priklju¢nog kabla 4 mm?
Maksimalni sistemski napon 1500 V DC
Maksimalni serijski osigura¢ 35A
Temperaturni opseg rada —40 °C do +85 °C
Temperaturni koeficijent snage (Pmax) —0,29 %/°C
Temperaturni koeficijent napona (Voc) —0,25 %/°C
Temperaturni koeficijent struje (Isc) +0,05 %/°C
Nominalna ter(rﬁﬁg%a rada modula 41 + 3 °C
Tolerancija snage 0do +10W

Fotonaponski paneli su povezani redno u stringove i to tako da 2x13 modula sacinjavaju jedan string.
Medusobno povezivanje panela ostvaruje pomocu odgovaraju¢ih provodnika.
Invertor je povezan na krajnje panele u stringu takode preko odgovarajucih provodnika.

Izgled panela dat je na slici 11.

Slika 11. Izgled panela PV modula - N-type

Invertor

Invertor je elektricni uredaj koji pretvara jednosmerni napon, dobijen iz fotonaponskih panela, u
standardni naizmenic¢ni (AC) napon. Ukratko, invertor pretvara jednosmernu u naizmenicnu struju.
Invertor prestavlja autonoman (samostalan) uredaj fotonaponskog sistem.

U ovoj SE predvidena je ugradnja ukupno 15 solarna invertora (15xSUN2000-KTL330-H1). Nazivna
snaga svakog invertora je 300 Kw, dok je ukupna invertora: 15x300=4.500 kW.
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Invertori se ugraduju na krajevima niza solanih panela, i to nosacima na toplocinkovanoj celi¢noj
konstrukciji. Invertori su u zastiti IP66, tako da je dozvoljena njegova izlozenost spoljasnjim
atmosferskim prilikama.

Invertor u sebi ima zastitu od ostrvskog rada, odnosno invertor se iskljucuje u slucaju gubitka mreznog
napona. Drugim rije¢ima nije moguce proizvedenu elektri¢nu energiju iz elektrane distribuiratu u mrezu
u slucaju da nije prisutan mrezni napon.

Elektri¢ne karakteristike invertera SUN2000-330KTL-H1date su u tabeli 2, dok je na slici 12 dat izgled
solarnog invertora SUN2000-KTL330-H1.

Tabela 2. Elektri¢ne karakteristike invertera SUN2000-330KTL-H1

Parametar Vrijednost
Maksimalni ulazni napon 1500 V DC
Pocetni napon rada invertera 550 V
Radni opseg MPPT napona 500 — 1500 V
Nominalni ulazni napon 1080 V
Broj MPPT ulaza 6
Maksimalna ulazna struja po MPPT 65 A
Maksimalna kratkospojna struja po MPPT 115 A
Maksimalan broj PV ulaza po MPPT 4/5/5/4/5/5
Nazivna AC izlazna snaga 300 kW
Maksimalna AC izlazna snaga 330 kW
Nazivni izlazni napon 800V
Nazivna frekvencija mreze 50 / 60 Hz
Nazivna izlazna struja 216,6 A
Maksimalna izlazna struja 238,2 A
Maksimalna efikasnost invertera 299,0 %
Evropska efikasnost = 98,8 %
Y v v ) v

90704

) v ) () v}
| - —-— ]
Slika 12. Izgled solarnog invertora SUN2000-KTL330-H1
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Konstrukcija koja nosi fotonaponske panele

Za montazu fotonaponskih modula predvidena je celicna nosiva konstrukcija fiksnog tipa, projektovana
za ugradnju na otvorenom prostoru. Konstrukcija se sastoji od vertikalnih nosecih stubova,
horizontalnih nosaca i dijagonalnih ukrucenja koji obezbjeduju potrebnu stabilnost i krutost sistema.
Na nosece profile postavljeni su montazni profili na koje se fotonaponski moduli pricvrséuju pomocu
odgovarajucih steznih elemenata.

Konstrukcija je predvidena za raspored modula u konfiguraciji 2 reda po 13 panela, odnosno ukupno
26 modula po jednoj konstrukcionoj sekciji, pri ¢emu je nagib modula priblizno 25° u odnosu na
horizontalnu ravan. U dijelovima elektrane gdje je potrebno optimalno popuniti raspolozivi prostor
predvidena je 1 primjena manjih konstrukcionih sekcija sa 13 modula, koje imaju istu geometriju i nagib

kao osnovna konstrukcija.

Svi celi¢ni elementi konstrukcije izradeni su od konstrukcionog celika i zasticeni postupkom toplog
cincavanja (toplocinkovanja). Debljina sloja cinka odredena je u skladu sa uslovima sredine na lokaciji
ugradnje, tako da obezbijedi pouzdanu zastitu od korozije i trajnost konstrukcije tokom cjelokupnog
projektovanog zivotnog vijeka solarne elektrane.

Konstrukcija je dimenzionisana tako da izdrzi sva relevantna opterecenja tokom eksploatacije,
ukljucujuéi sopstvenu tezinu, optereenje vjetrom i druge atmosferske uticaje karakteristicne za
predmetnu lokaciju.

Temeljenje konstrukcije izvodi se busenjem tla na predvidenim pozicijama stubova do projektovane
dubine, nakon cega se u formirane otvore postavljaju celicni noseéi profili konstrukcije, a prostor oko
njih ispunjava betonom odgovarajuce klase cvrstoce. Dubina fundiranja odreduje se na osnovu
statickog proracuna i geotehnickih karakteristika tla na lokaciji, ¢ime se obezbjeduje stabilnost
konstrukcije i siguran prenos opterecenja na podlogu.

DC kablovski razvod

Jednosmjerni dio fotonaponske elektrane obuhvata elektricne veze izmedu fotonaponskih modula,
stringova 1 ulaznih prikljucaka invertera. Sistem je projektovan za rad pri maksimalnom naponu do 1500
V DC, u skladu sa tehnickim karakteristikama primijenjenih invertera.

Medusobno povezivanje fotonaponskih modula u okviru stringova vrsi se primjenom solarnih kablova
tipa H1Z2272-K presjeka 1X4 mm?, namijenjenih za rad u fotonaponskim sistemima. Od formiranih
stringova, DC vodovi se dalje vode kablovima presjeka 1X6 mm? do DC razvodnog ormara sa
osiguracima, koji je smjesten u neposrednoj blizini invertera.

U DC razvodnom ormaru visi se prihvat kablova pojedinacnih stringova i njihova zastita pomocu
odgovaraju¢ih DC osiguraca, ¢ime se obezbjeduje zastita instalacije od povratnih struja i eventualnih
kvarova unutar pojedinac¢nih stringova. Od DC ormara do invertera, s obzirom na njihovu neposrednu
blizinu, povezivanje se nastavlja kablovima presjeka 1X6 mm?.

Primijenjeni kablovi imaju fleksibilni bakarni provodnik sa dvostrukom izolacijom otpornom na UV
zracenje, vlagu, temperaturne promjene i druge spoljasnje uticaje karakteristicne za rad na otvorenom
prostoru.

Kablovi se polazu duz konstrukcije nosaca modula i vode do invertera uz odgovaraju¢e mehanicko
ucvrscenje i zastitu od mogucih ostecenja tokom eksploatacije. Trase kablova organizovane su tako da
se obezbijedi racionalno vodenje i minimalna duzina vodova, ¢ime se smanjuju gubici napona i
povecava ukupna efikasnost sistema.

Dodatnu sigurnost DC dijela sistema obezbjeduju zastitne funkcije integrisane u samim inverterima,
ukljucujudi zastitu od obrnutog polariteta, nadstruje, prenapona i nadzor izolacije DC kola.

AC kablovski razvod

AC razvod solarne elektrane obuhvata povezivanje izlaznih prikljucaka invertera sa AC ormarima
smjestenim u trafostanicama unutar postrojenja. Prenos energije na strani naizmjenicne struje realizuje
se jednozilnim energetskim kablovima koji se od svakog invertera vode do pripadaju¢eg AC ormara,
gdje se prikljucuju na sabirnice ormara opremljene odgovaraju¢om sklopnom, zastithom 1 mjernom
opremom.
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Za realizaciju AC razvoda predvidena je primjena jednozilnih aluminijumskih energetskih kablova tipa
XHE 49-A ili drugog kabla ekvivalentnih tehnickih karakteristika, namijenjenog za rad u
elektroenergetskim postrojenjima i polaganje u spoljnim uslovima. AC vodovi se izvode kao sistem 3 X
1 jednozilnih kablova, pri ¢emu se fazni provodnici polazu u trougaonoj formaciji, radi smanjenja
elektromagnetnih uticaja, uravnotezenja impedansi i povoljnijih termickih uslova rada. Ovakav nacin
polaganja posebno je pogodan kod jednozilnih kablova vecih presjeka i predstavlja standardno rjesenje
za povezivanje invertera sa AC razvodnim ormarima u trafostanicama.

Presjeci AC kablova krecu se u rasponu od 150 mm? do 240 mm?, $to zavisiti od snage pojedinacnih
invertera, stvarne duzine trase, nacina polaganja i uslova hladenja.

Polaganje AC kablova vrsi se podzemno, u prethodno pripremljenom kablovskom rovu, na posteljici
od sitnog pijeska, uz zastitni sloj iznad kabla 1 postavljanje upozoravajuée trake duz trase. Na mjestima
ukrstanja sa saobracajnicama, drugim instalacijama ili na lokacijama gdje postoji povecana moguénost
mehanickog ostecenja, kablovi se polazu kroz odgovaraju¢e zastitne cijevi ili drugu predvidenu
mehanicku zastitu.

Prilikom polaganja posebna paznja posvecuje se pravilnom rasporedu i medusobnom razmaku kablova,
minimalnim dozvoljenim radijusima savijanja, nacinu uvoda u objekte i ormane, kao i pravilnom
oznacavanju kablovskih vodova radi lakSeg odrzavanja i1 eksploatacije. Trase kablova odreduju se tako
da budu sto racionalnije 1 krace, kako bi se smanjili gubici elektricne energije i pojednostavila izvedba
sistema.

Trafostanice
Karakteristike glavne TS u gornjoj zoni

Glavna transformatorska stanica 10/0,8 kV planirana je u gornjoj zoni predmetne lokacije, u sjevernom
dijelu parcele na kojoj se realizuje solarna elektrana.

Objekat je prizemne spratnosti (P), izveden kao slobodnostojeci armiranobetonski objekat.

Temeljna konstrukcija trafostanice izvedena je kao monolitna armiranobetonska ploca sa pripadajuéim
temeljima i temeljnom gredom, u okviru koje su formirani kablovski kanali za vodenje energetskih i
signalnih kablova.

Trafostanica se sastoji od tri funkcionalno odvojene prostortije:
- transformatorske komore,
- srednjenaponske prostorije,
- kontrolne prostorije.

U transformatorskoj komori predvidena je wugradnja jednog trofaznog uljnog energetskog
transformatora nazivne snage 3150 kVA, za rad na naponskom nivou 10/0,8 kV, sa prirodnim
hladenjem (ONAN). Transformator je namijenjen za kontinuirani pogon u distributivhim uslovima, uz
konstrukciju i izolacioni sistem u skladu sa vaze¢im IEC standardima.

Transformator je dimenzionisan za rad u uslovima unutrasnje ugradnje, uz obezbijedenu prirodnu
ventilaciju prostora. Ispod transformatora izvedeno je uljno sabirno korito, dimenzionisano za prihvat
ukupne kolic¢ine ulja u slucaju havarije, u skladu sa zahtjevima zastite zivotne sredine.

Srednjenaponske prostorije, u kojoj su smjesteni 10 kV razvodno postrojenje i niskonaponsko (AC)
postrojenje naponskog nivoa 0,8 kV, namijenjeno za prihvat energije iz invertora u okviru solarne
ecktrane.

U okviru ove prostorije instalirana je elektroenergetska oprema koja omogucava prihvat, transformaciju
1 dalju distribuciju elektri¢ne energije, uz obezbijedene uslove za siguran, pouzdan i kontinuiran rad

postrojenja.

Razvodno postrojenje 10 kV sastoji se od trafo celije za prikljucenje energetskog transformatora,
mjerne Celije za obra¢unsko mijerenje elektricne energije, vodne celije za povezivanje sa internom
trafostanicom i1 dovodne Ccelije za prikljucenje na elektroenergetski sistem, odnosno prema TS
Podgorica 5 110/10 kV.
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Niskonaponsko (AC) postrojenje 0,8 kV namijenjeno je za prihvat elektricne energije proizvedene od
strane invertora i njeno sabiranje prije predaje na transformator 10/0,8 kV.

U okviru postrojenja predvidena je i ugradnja transformatora za sopstvenu potrosnju, putem kojeg se
obezbjeduje napajanje pomocénih AC potrosaca u objektu trafostanice, kao §to su rasvijeta, uticnice,
ventilacija, klimatizacija 1 ostala pomoc¢na oprema. Transformator sopstvene potrosnje prikljucen je na
niskonaponski razvod i dimenzionisan u skladu sa potrebama postrojenja.

U okviru kontrolne prostorije predvidena je instalacija racunarske opreme za monitoring 1 upravljanje
elektranom, ukljucujudi stani¢ni PC racunar sa odgovarajuéim softverom, kao i monitor/TV ekran sa
prikazom sistema video nadzora.

Karakteristike interne TS u donjoj zoni

Interna transformatorska stanica 10/0,8 kV planirana je u donjoj zoni predmetne lokacije, u okviru
polja solarne elektrane, na nacin koji omogucava optimalno povezivanje invertorskih jedinica i efikasan
prenos energije prema glavnoj trafostanici.
Objekat je prizemne spratnosti (P), izveden kao slobodnostojeé¢i armiranobetonski objekat, sa
integrisanim kablovskim kanalima za vodenje energetskih i1 signalnih kablova, kao i predvidenim
cijevnim prolazima za ulaz 1 izlaz kablova.
Trafostanica se sastoji od dvije funkcionalno odvojene prostorije:

- transformatorske komore,

- srednjenaponske prostorije.
U transformatorskoj komori predvidena je wugradnja jednog trofaznog uljnog energetskog
transformatora nazivne snage 2500 kVA, za rad na naponskom nivou 10/0,8 kV, sa prirodnim
hladenjem (ONAN). Transformator je opremljen regulacijom napona bez pobude i osnovnim zastitnim
i signalnim uredajima, te je dimenzionisan za rad u uslovima unutrasnje ugradnje, uz obezbijedenu
prirodnu ventilaciju 1 uljno sabirno korito.
Srednjenaponska prostorija obuhvata 10 kV razvodno postrojenje i niskonaponsko (AC) postrojenje
naponskog nivoa 0,8 kV.
Razvodno postrojenje 10 kV sastoji se od trafo Celije za prikljucenje energetskog transformatora i
vodne celije za povezivanje sa glavnom trafostanicom.
Niskonaponsko (AC) postrojenje 0,8 kV namijenjeno je za prihvat elektricne energije proizvedene od
strane invertora i njeno sabiranje prije predaje na transformator 10/0,8 kV.
U okviru postrojenja predvidena je i ugradnja transformatora za sopstvenu potrosnju, putem kojeg se
obezbjeduje napajanje pomocénih AC potrosaca trafostanice (rasvjeta, uticnice, ventilacija 1 ostala
pomocna oprema). Transformator sopstvene potrosnje prikljuen je na niskonaponski razvod i
dimenzionisan u skladu sa potrebama postrojenja.

Karakteristike podzemnog kabla koji povezije TS u gornjoj i donjoj zoni

Za medusobno povezivanje glavne 1 interne trafostanice predvidena je izgradnja podzemnog
kablovskog voda duzine priblizno 2.500 m. Kao prenosni medij koristi se energetski kabal tipa XHE
49-A 12/20 kV 3x1x240 mm? Al, izraden u skladu sa standardom JUS N.C5.230.

Izgled kabla XHE 49 A prikazan je na slici 13.

Slika 13. Kabal tipa XHE 49 A
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Kabal XHE 49-A je srednjenaponski energetski kabal sa izolacijom od umrezenog polietilena (XLPE),
koji obezbjeduje visoku elektri¢nu i termicku otpornost, kao 1 pouzdan rad u razlicitim eksploatacionim
uslovima. Provodnik je izraden od kompaktiranog aluminijumskog uzeta, ¢ime se postize optimalan
odnos elektricnih karakteristika i mase kabla.

Konstrukcija kabla obuhvata poluprovodne slojeve preko provodnika i izolacije, koji omogucavaju
ravnomjernu raspodjelu elektricnog polja, kao 1 elektricnu zastitu izvedenu od bakarnih Zica i trake.
Dodatna zastita od prodora vlage obezbijedena je primjenom bubrec¢ih traka koje sprecavaju
longitudinalno Sirenje vode unutar kabla.

Spoljni plast od polietilena obezbjeduje mehanicku zastitu i otpornost na hemijske 1 atmosferske uticaje,
$to kabal ¢ini pogodnim za polaganje u zemlji, ukljucujuci i uslove sa povec¢anom vlagom i potencijalno
agresivnim sredinama.

Predmetni kabal namijenjen je za primjenu u distributivnim elektroenergetskim mrezama srednjeg
napona, kao i za povezivanje trafostanica i proizvodnih postrojenja, gdje se zahtijeva visok stepen
pouzdanosti i dug vijek trajanja.

Polaganje kablovskih vodova u zemljanom rovu

Nakon iskopa rova propisanih dimenzija (40 cm $irine 1 100 cm dubine), pristupa se pripremi podloge
za polaganje kablova. Prvo se prostire kablovska posteljica, koja se sastoji od pijeska granulacije 0-4
mm, u debljini od 10 cm. Na ovu pripremljenu podlogu polaze se kablovski vod, pri ¢emu se tri
jednozilna provodnika povezuju u formaciji trougao.

Nakon postavljanja kablova u rov kablovskog voda, i prije zatrpavanja dodatnim slojem posteljice,
sprovodi se geodetsko snimanje kako bi se dokumentovao polozaj kabla. Ova dokumentacija se koristi
za izradu plana odrzavanja i azuriranje podataka u katastru postojecih instalacija. Nakon geodetskog
snimanja trase, kablovi se pokrivaju drugim slojem posteljice, u debljini od 10 cm iznad gornje kote
kablovskog voda.

Prema tehnickim preporukama, nakon kablovske posteljice, kao mehanicka zastita slobodno polozenih
10 kV kablovskih vodova, predvida se upotreba armirano betonskih ploca ili zastitni plasticnih sStitnika.
Trideset centimetara iznad kablovske posteljice se postavlja pozor traka. Plasticha upozoravajuca traka
treba da bude crvene boje, Sirine najmanje 0,1m, a kvalitet materijala treba da garantuje vijek trajanja od
30 godina. Na neregulisanim povr$inama postavlja se dodatna upozoravajuca traka na 0,5 m iznad
gornje kote kablovskog voda.

Pri zatrpavanju rova potrebno je postici zbijenost od vise od 90%. Dalje zatrpavanje rova se obavlja
zemljom iz iskopa uz izbacivanje eventualnih ostrih Cestica koje se pojavljuju u iskopu, a koje mogu
ugroziti sigurnost kablovskog voda.

Nakon polaganja kablova, sve povrsine treba vratiti u prvobitno stanje.

Polaganje kablovskih vodova u trupu puta

Nakon iskopa rova propisanih dimenzija, pristupa se pripremi podloge za polaganje kablova. Prvo se
prostire kablovska posteljica, koja se sastoji od pijeska granulacije 0-4 mm, u debljini od 10 cm. Na ovu
pripremljenu podlogu polaze se kablovski vod, pri ¢emu se tri jednozilna provodnika povezuju u
formaciji trougao.

Nakon postavljanja kablova u rov kablovskog voda, i prije zatrpavanja dodatnim slojem posteljice,
sprovodi se geodetsko snimanje kako bi se dokumentovao polozaj kabla. Ova dokumentacija se koristi
za izradu plana odrzavanja i azuriranje podataka u katastru postojecih instalacija. Nakon geodetskog
snimanja trase, kablovi se pokrivaju drugim slojem posteljice, u debljini od 10 cm iznad gornje kote
kablovskog voda.

Nakon kablovske posteljice kao mehanicka zastita slobodno polozenih 10 kV kablovskih vodova,
predvida se upotreba armirano betonskih ploca ili zastitni plasti¢nih Stitnika. Trideset centimetara iznad
kablovske posteljice se postavlja pozor traka. Plasticna upozoravajuca traka treba da bude crvene boje,
Sirine najmanje 0,1m, a kvalitet materijala treba da garantuje vijek trajanja od 30 godina. Pri zatrpavanju
rova potrebno je posti¢i zbijenost od najmanje 90%. Dalje zatrpavanje rova se obavlja zemljom iz
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iskopa uz izbacivanje eventualnih ostrih cestica koje se pojavljuju u iskopu, a koje mogu ugroziti
sigurnost kablovskog voda.

Polaganje kablovskih vodova kroz kablovsku kanalizaciju pri poprecnim prelazima ispod
saobracajnice

Nakon iskopa rova propisanih dimenzija, pristupa se pripremi podloge za polaganje kablova. Prvo se
prostire kablovska posteljica, koja se sastoji od pijeska granulacije 0-4mm, u debljini od 10 cm. Na ovu
podlogu se polazu korugovane zastitne HDPE cijevi, u koje se zatim postavljaju kablovski vodovi, pri
¢emu se tri jednozilna provodnika povezuju u trougao.

Nakon provlacenja kablovskih vodova kroz cijevi, 1 prije zatrpavanja dodatnim slojem posteljice,
sprovodi se geodetsko snimanje kako bi se dokumentovao polozaj kabla. Ova dokumentacija se koristi
za izradu plana odrzavanja i azuriranje podataka u katastru postojecih instalacija. Nakon geodetskog
snimanja trase, kablovi se pokrivaju drugim slojem posteljice, u debljini od 10cm iznad gornje kote
HDPE cijevi.

Trideset centimetara iznad kablovske posteljice se postavlja upozoravajuéa traka. Plasticna
upozoravajuca traka treba da bude crvene boje, Sirine najmanje 0,1m, a kvalitet materijala treba da
garantuje vijek trajanja od 30 godina. Pri zatrpavanju rova potrebno je postici zbijenost od najmanje
90%. Dalje zatrpavanje rova se obavlja zemljom iz iskopa uz izbacivanje eventualnih ostrih cestica koje
se pojavljuju u iskopu, a koje mogu ugroziti sigurnost kablovskog voda.

Horizontalno usmereno busenje/podbusivanje

Horizontalno usmjereno busenje (HDD - Horizontal Directional Drilling) je tehnika koja se primenjuje
za postavljanje instalacija ispod raznih prepreka poput puteva, stambenih objekata, zeleznickih pruga,
rjecnih korita i sl. Ova metoda omogucava instalaciju el. energetskih kablov 1 drugih instalacija ispod
prometno zauzetih raskrsnica bez potrebe za remecenjem saobracaja. Jedna od kljucnih prednosti
horizontalno usmerenog busenja je $to za postavljanje opreme potrebno je veoma malo prostora.

Prije pocetka horizontalno usmerenog podbusivanja, posada masine detaljno planira putanju busenja
kako bi izbegla ostecenje podzemnih cevovoda i objekata. Ovaj proces pocinje ulaskom glave za
busenje u unaprijed pripremljenu ulaznu jamu. Glava za busenje se konstantno prati pomocu sonde sa
uredajem za radio detekciju, $to omogucava pracenje eventualnih cijevi ili drugih podzemnih objekata
duz putanje. Informacije o dubini i polozaju glave za busenje kontinuirano se salju ¢lanu posade na
povisini putem radio signala.

U privredi se koriste HDD garniture za horizontalno busenje na rastojanjima do 1600 m i precnika
cijevi od @ 63 mm do @ 1200 mm.

ObiljeZavanje kabla i trase kabla

Kablovi se obelezavaju olovnim obujmicama na kojima su utisnuti podaci: tip, presjek kabla, godina
polaganja i broj kablovskog protokola.

Na pocetku 1 na kraju kablovskog voda kod kablovskih zavrsnica postaviti kablovske tablice sa
naznakom tipa, presjeka i napona kabla sa imenom objekta na kome se nalazi drugi kraj kabla.
Trasa kabla ¢e biti obiljezena oznakama za regulisani teren - betonskim kockama sa utisnutom
mesinganom plocicom.

Betonske kocke se postavljaju u osi trase kabla na rastojanju od 50 m u pravoj liniji, na mjestima
skretanja kabla na 5 m u oba pravca skretanja i na navedenim mjestima.

Sistem uzemljenja

Radi obezbjedenja pouzdanog i bezbjednog rada elektroenergetskog postrojenja, u okviru predmetne
elektrane projektovan je integralni sistem uzemljenja kojim se obezbjeduje izjednacenje potencijala svih
metalnih masa, kao i efikasno odvodenje struja kvara i atmosferskih praznjenja u tlo.

Uzemljivacki sistem obuhvata sve metalne dijelove elektroenergetske opreme, konstrukcije i pomoénih
instalacija, te je projektovan tako da osigura prihvatljive vrijednosti napona dodira i napona koraka u
skladu sa vazec¢im tehnickim propisima i standardima.
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U funkcionalnom smislu, sistem uzemljenja obuhvata:
- zastitno uzemljenje,
- funkcionalno (radno) uzemljenje elektroenergetskog sistema,
- uzemljenje instalacije zastite od atmosferskih praznjenja.

Navedeni podsistemi su medusobno povezani i ¢ine jedinstvenu uzemljivacku mreZzu objekta.
Zastitno uzemljenje

Zastitno uzemljenje podrazumijeva povezivanje svih dostupnih metalnih dijelova postrojenja koji u
normalnim radnim uslovima nijesu pod naponom, ali u slucaju kvara mogu doéi u dodir sa
provodnicima pod naponom.

Njegova osnovna funkcija je ogranicavanje potencijala metalnih masa i smanjenje napona dodira i
napona koraka na vrijednosti koje ne predstavljaju opasnost za ljude i opremu.

Funkcionalno uzemljenje elektroenergetskog sistema

Funkcionalno uzemljenje se primjenjuje radi obezbjedenja stabilnog rada elektroenergetskog sistema i
pravilnog funkcionisanja zastitnih uredaja.

U zavisnosti od nacina povezivanja sa uzemljivacem, funkcionalno uzemljenje moze biti izvedeno:
neposrednim povezivanjem odredene tacke sistema sa uzemljivackom mrezom, ili

preko odgovarajuce impedanse, u cilju kontrole struja zemljospoja i ogranicenja prenapona.

Uzemljenje instalacije zastite od udara groma

Uzemljenje sistema zastite od udara groma predvideno je za prihvat i bezbjedno odvodenje struja
atmosferskih praznjenja u zemlju. Ovim rjeSenjem sprecava se prenos prenapona na elektricne
instalacije 1 elektroenergetsku opremu.

U okviru trafostanicnog postrojenja primijenjeno je zdruzeno uzemljenje, pri ¢emu su zastitni,
funkcionalni i gromobranski uzemljivacki sistemi povezani u jedinstvenu uzemljivacku mrezu.

Uzemljenje nosecih konstrukcija fotonaponskih polja

Celi¢ne konstrukcije na kojima su montirani fotonaponski moduli povezuju se sa uzemljivackom
mrezom elektrane radi obezbjedenja kontinuiranog izjednacenja potencijala izmedu svih konstrukcionih
elemenata.

Konstrukcija svakog niza modula povezuje se na uzemljivacku traku najmanje u dvije medusobno
udaljene tacke. Na ovaj nacin obezbjeduje se ravnhomjerna raspodjela potencijala i smanjuje moguénost
pojave lokalnih razlika potencijala izmedu pojedinih konstrukcija.

Za uzemljenje se koristi pocinc¢ana Celi¢na traka Fe/Zn 25X4 mm, koja se vij¢anim spojem povezuje sa
metalnom konstrukcijom iznad nivoa terena, priblizno na visini od 30 cm, kako bi spoj bio dostupan za
kontrolu i odrzavanje.

Nakon montaze svi spojevi se dodatno $tite antikorozivnim premazom.

Elektricno povezivanje pojedinacnih konstrukcija izmedu sebe ostvaruje se zastitnim provodnikom PE
presjeka 16 mm?, koji se pomocu odgovarajucih spojnih elemenata pri¢vrscuje na konstrukciju.

Uzemljenje invertorskih jedinica

Invertorske jedinice u elektrani rade u IT sistemu zastite od indirektnog dodira, zbog cega je
predvideno njihovo posebno povezivanje sa uzemljivackom mrezom.

Svaki inverter se povezuje sa najblizom uzemljivackom trakom Fe/Zn 25X4 mm pomoéu provodnika
NYY 1x95 mm?. Spoj se ostvaruje preko odgovarajuceg spojnog elementa, pri cemu je predvideno da
spoj bude vidljiv i dostupan za pregled tokom eksploatacije postrojenja.

Na samom inverteru zastitni provodnik se prikljucuje na fabricki predvidenu prikljuénu klemu za
povezivanje PE provodnika.

Uzemljenje fotonaponskih modula

Metalni ramovi fotonaponskih modula ostvaruju elektrichu vezu sa nose¢om konstrukcijom preko
montaznih elemenata kojima su pricvrséeni za konstrukciju. Time se obezbjeduje kontinuirana
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elektri¢na veza izmedu modula i uzemljene metalne konstrukcije.

Dodatno, medusobno povezivanje ramova modula ostvaruje se pomocu metalnih stezaljki koje
obezbjeduju pouzdanu elektricnu provodnost izmedu susjednih panela.

Na ovaj nacin obezbjeduje se da svi metalni dijelovi konstrukcije i modula budu na istom potencijalu.

Uzemljenje ograde i pristupnih kapija

Metalna ograda objekta i konstrukcija kapija povezuju se na uzemljivacki sistem elektrane radi
izjednacenja potencijala 1 smanjenja opasnosti od pojave napona dodira.

Kapije se povezuju na uzemljivacku traku Fe/Zn 25X4 mm koja je polozena u rov uz konstrukciju
kapije. Spoj se izvodi vijéanim spojem uz primjenu odgovarajucih podloski radi osiguranja kvalitetnog
elektricnog kontakta.

Metalna $ina po kojoj se kreée klizna kapija dodatno se povezuje sa uzemljivackom trakom
zavarivanjem u minimalnoj duzini od 10 cm, nakon cega se spoj $titi odgovaraju¢im antikorozivnim
premazom.

Ogradna konstrukcija izradena od celicne mreze pricvrSéene na betonske stubove povezuje se na
uzemljivacki prsten na vise mjesta duz trase ograde, ¢ime se obezbjeduje ravnomjerno izjednacenje
potencijala duz cijele ograde.

Mjerenje proizvedene i utrosene elektri¢ne energije

Obracunsko mijerenje elektricne energije za predmetnu elektranu realizuje se na mjestu prikljucenja u
glavnoj trafostanici, u skladu sa tehnickim uslovima nadleznog operatora distributivhog sistema.

Mjerno mjesto je uspostavljeno u okviru glavne trafostanice, gdje su ugradeni mjerni strujni i naponski
transformatori odgovarajuce klase tac¢nosti. Sekundarni mjerni krugovi povezani su sa mjernim
ormarom koji je smjesten u objektu trafostanice, a u kojem je instalirano elektronsko brojilo indirektnog
tipa za obrac¢unsko mjerenje elektricne energije.

Mjerno mjesto je opremljeno sistemom za daljinsko ocitavanje i prikupljanje podataka, uz odgovarajuc¢u
komunikacionu opremu, $to omogucava kontinuiran nadzor i pouzdano evidentiranje svih energetskih
tokova.

Predvideno rjesenje mjerenja u potpunosti je uskladeno sa vazeéim tehnickim propisima i zahtjevima
operatora sistema.

Upravljanje, nadzor i zastita rada elektrane

Sistem upravljanja, nadzora i zastite projektovan je tako da obezbijedi pouzdan i siguran rad elektrane
kroz integrisano pracenje i upravljanje svim klju¢nim procesima u postrojenju. Njegova osnovna
funkcija obuhvata kontrolu rasklopne opreme, realizaciju pogonskih mijerenja, sprovodenje zastitnih
funkcija, signalizaciju stanja postrojenja, kao i regulaciju naponskih prilika u mrezi.

Sve navedene funkcije realizuju se putem savremenih mikroprocesorskih uredaja, koji omogucavaju
visok stepen pouzdanosti i selektivnosti u radu sistema. Funkcionalne cjeline upravljanja, mjerenja i
zaStite organizovane su tako da rade nezavisno jedna od druge, ¢ime se dodatno poveéava sigurnost i
operativna stabilnost postrojenja. Oprema za zatitu, mjerenje i upravljanje instalirana je u okviru
niskonaponskih odjeljaka odgovarajucih Celija srednjenaponskog postrojenja.

U ovoj fazi razvoja projekta predvideno je lokalno upravljanje, koje se realizuje direktno na nivou
rasklopnih ¢elija i pripadajue opreme. Istovremeno, tehnicko rjesenje je koncipirano tako da
omogucava naknadnu nadogradnju sistema u pravcu centralizovanog 1 daljinskog upravljanja, bez
potrebe za znacajnim intervencijama na postojecoj opremi.

Pored toga, nadzor nad radom elektrane obezbijeden je 1 putem integrisanog sistema za monitoring
invertera, koji omogucava pristup operativnim podacima kroz proizvodacki cloud servis. Ovaj sistem
omogucava kontinuirano pracenje proizvodnje, statusa opreme, performansi pojedinac¢nih stringova i
invertera, kao i pravovremeno detektovanje eventualnih odstupanja u radu. Pristup podacima moguc je
putem web platforme ili mobilnih aplikacija, §to dodatno unapreduje efikasnost upravljanja i odrzavanja
elektrane.
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Situacioni plan objekata dat je u prilogu III.

3.4. Vrste i koli¢ine potrebne energije i energenata, vode, sirovina i drugog potroSnog materijala
koji se koristi za potrebe tehnoloSkog procesa

Imajuéi u vidu namjenu objekta u njemu ¢e se u toku rada vrsiti pretvaranje energije Sunca, odnosno
suncevog zracenja u elektricnu energiju koja se potom predaje u elektroenergetsku mrezu.

Prema tome u toku eksploatacije objekta osim proizvodnje elektricne energije, nema odvijanja
tehnoloskih procesa koji bi zahtijevali koriscenje energije i energenata, vode, sirovina i drugog
potrosnog materijala.

3.5. Procjene vrste i koli¢ine: ocekivanih otpadnih materija i emisija koje mogu izazvati
zagadivanje vode, vazduha, tla i podzemnog sloja zemljista, buku, vibracije, svjetlost,
toplotu, zracenje, proizvedenog otpada tokom izgradnje i funkcionisanja projekta

Ispustanje gasova

Ispustanje gasova na lokaciji moze da nastane usljed rada mehanizacije u toku iskopa i dovoza
potrebnog gradevinskog materijala. Posto se ne radi o velikom broju angazovane mehanizacije koli¢ina
gasova nije velika. Sa druge strane, imajuéi u vidu da se radovi izvode u ogranicenom vremenskom
periodu, odnosno da su privremenog i povremenog karaktera, isti nece bitno uticati na zagadenje
zivotne sredine.

Izduvni gasovi se u osnovi sastoje od azotovih i ugljenikovih oksida i lebde¢ih cestica. Imajuci u vidu da
se radi o privremenim poslovima, kolicina izduvnih gasova zavisi¢e prvenstveno od dinamike radova,
odnosno od tipa i brojnosti mehanizacije koja ¢e biti angazovani na izgradnji objekta, kao i od vremena
koriséenja.

Obaveza je Investitora da angazuje mehanizaciju koja ¢e po pitanju emisija gasovitith polutanata
zadovoljiti vazece Evropske standarde.

U toku funkcionisanja objekata na lokaciji gasovi nastaju samo uslijed kretanja vozila do lokacije
objekta. Posto je voznja motornih vozila kartkog vremenskog perioda to i kolicina produkata
sagorijevanja nece biti velika.

Otpadne vode
U toku eksploatacije objekta nece se koristiti voda, tako da nema nastajanja otpadnih voda.

Buka

Buka koja ¢e se javiti na gradilistu u toku izgradnje predmetnih objekata nastaje usljed rada masina,
transportnih sredstava i drugih alata, i ista je privtemenog karakteraje sa najveéim stepenom prisutnosti
na samoj lokaciji izvodenja.

Intezitet buke takode zavisi od broja masina i prevoznih sredstava koje e biti angazovane na izgradniji
objekata.

Prosjecne vrijednosti zvucne snage izvora (Lw), za osnovne gradevinske masine koje ¢e biti angazovane
na izgradnji objekata prikazane su u tabeli 3.

Tabela 3. Prosjecne vrijednosti zvucne snage izvora (Lw) za osnovne gradevinske masine
koje ¢e biti angazovane na izgradnji objekata

Vrsta opreme Lw dB(A)
Bager 100
Masina za busenje rupa 100
Utovarivac 95
Kamion (kiper) 95
Mikser 95
Pumpa za beton 85
Vibrator za beton 85
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U toku eksploatacije objekata buka se najvise javlja od vozila koja dolaze i odlaze do lokacije i ona nece
biti znacajna.

Vibracije

Vibracija, u toku izgradnje objekata, nastaju uslijed rada gradevinske mehanizacije.

U tabeli 4. date su udaljenosti na kojoj se vibracije mogu registrovati na osnovu odredene vrste
gradevinske aktivnosti. Vrijednosti su zasnovane na terenskim mjerenjima i informacijama iz literature.
(Hao, H., Ang, T. C., Shen ].: Buzlding V'ibration to Trafficinduced Ground Motion, Bulding and Envirinment,

Vol. 36, pp. 321-336, 2001.

https://planning lacity.org/eir/5750HollywoodBlvd /DEIR /4.F_Noise& Vibration.pdf).

Tabela 4. Razdaljine na kojima mogu biti registrovane vibracije od strane gradevinske mehanizacije

Razdaljine na kojima vibracije mogu
biti registrovane (m)

Kompaktiranje 10-15

Teska vozila 5-10

Gradevinske aktivnosti

U fazi eksploatacije objekata vibracije nece biti prisutne.

Toplota

Toplota u fazi izgradnje 1 funkcionisanja objekata nece biti prisutni.
Zraclenje

Za izgradnju objekata u odredenim vremenskim intervalima bi¢e angazovana gradevinska mehanizacija
koju u osnovi sacinjavaju bager, rovokopac, utovarivac, kamion i automikser.
Navedena mehanizacija u toku izgradnje objekta ne emituje zracenje.

Solarne elektrane se bave konverzijom energije iz sunceve svjetlosti u elektricnu energiju koristeci
fotonaponske uredaje.

Svaki elektri¢ni uredaj uzrokuje staticki elektricitet i odredena zracenja. Zracenje solarne elektrane je
onoliko koliko ga uzrokuju njezini sastavni dijelovi (paneli, kablovi, inverteri i elektri¢ni ormari).

Pri radu TS navedenog napona pojavljuje se veoma mali, nivoi elektromagnetnog zracenja koji su
mnogo manje od 1 kV/m.

To su potvrdili 1 rezultati proracuna jacine elektricnog polja i magnetske indukcije unutar i oko
trafostanice istog naponskog nivoa, (koji su radeni za potrebe solarne elektrane ,,ZT ENERGY” u
Zeti), koiji su za elektricnog polje iznosili najvise 0,5 kV/m, a za magnetna indukcija najvise 0,8 pT.
Prema Zakonu o zastiti od nejonizujuéih zracenja” (,SL. list CG”, br. 35/13) i Pravilniku o granicama
izlaganja elektromagnetnim poljima (,,S1. list CG”, br. 6/15), referentne vrijednosti za opstu populaciju
iznose 5 kV/m za jacinu elektricnog pola i 200 p'T za magnetnu indukciju.

Otpad
Otpad u fazi izgradnje

U fazi izgradnje objekata kao otpad javlja se biljni materijal koji nastaje usled rascis¢avanja terena
lokacije, matrijal od iskopa i gradevinski otpad, koji ¢e biti uredno deponovan, shodno Zakon o
upravljanju otpadom (,,SL. list CG” br. 34/24 1 92/24).

U toku pripreme lokacije kako je ve¢ navedeno do¢i ¢e do uklanjanja biljnog materijala sa lokacije.
Nastali biljni otpad bi¢e od strane izvodaca radova odmah uklonjen sa lokacije i transportovan na zato
predvidenu lokaciju u skladu sa propisima, odnosno neée biti njegovog privremenog odlaganja na
lokacijt.

Kolicina iskopa za postavljanje nosaca (stubova) iznosi oko 355 m?>.

Koli¢ina iskopa za podzemni kablovski vod izmedu gornje i donje zone iznosi oko 800 m? a kolicina
iskop za kablove od invertora do trafostanica iznosi oko 590 m?.

Ukupna koli¢ina za realizaciju projekta iznosi oko 1.795 m?.
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Sav materijala od iskopa koristice se za potrebe planiranja, nivelacije terena i zatrpavanje rovova.

Grdeviski otpad ¢e se sakupljati, a izvodac radova ¢e ga transportovati na lokaciju, koju u dogovoru sa
Nosiocem projekta odredi nadlezni organ lokalne uprave.

Od strane radnika tokom izgradnje objekata generise se odredena koli¢ina komunalnog otpada.
Navedena vrsta otpada nakon privremeog skladiStenja u kontejneru predaje se ovlas¢enom
komunalnom preduzecu.

Prema Pravilniku o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima obrade otpada, odnosno prerade i
odstranjivanja otpada (,SL. list CG” br. 64/24) navedeni otpad se klasira u neopasni otpad i to:
Biljni otpad:
02 01 07 biljni materijal
Gradevinski otpad:
17 01 01 beton
17 02 01 drveni otpad uslijed koris¢enja oplate
17 02 02 aluminijum
17 02 05 gvozde i celik
17 05 04 zemljiste 1 kamen

Ambalazni otpad:
15 01 01 papirna i kartonska ambalaza
15 01 02 plasticna ambalaza
15 01 03 drvena ambalaza
15 01 04 metalna ambalaza

Komunalni otpad:
20 03 01 mijesani komunalni otpad.

Otpad u toku eksploatacije

U toku funkcionisanja objekta mogu nastati manje koli¢ine otpada usljed kvarova, odnosno zamnjene
djelova na objektu, kao 1 uslijed zamjene ulja u transformatorima.
Zamijenjeni djelovi se sakupljaju 1 odvoze u firmu koja odrzava objekat.

Zamjenu ulja u transformatorima visi specijalizovana firma u skladu sa Zakonom o upravljanju
otpadom (,,SL. list CG” br. 34/24 i 92/24), koja odvozi zamijenjeno ulje, tako da nema odlaganja ove
vrste otpada na lokaciji.

Prema Pravilniku o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima obrade otpada, odnosno prerade i
odstranjivanja otpada (,,S1. list CG” br. 64/24) navedeni otpad se klasira u opasni otpad i to:
13 03 07* mineralna nehlorovana ulja za izolaciju 1 prenos toplote, (A)

U toku rada objekta uslijed prisustva ljudi na predmetnoj lokacij moze nastati i komunalni otpad koijt se
odlaze u kontejner, tako da u toku rada objekta ni po ovom osnovu nema odlaganja otpada na
zemljiste.

U toku eksploatacije objekta nastaje i manja koli¢ina otpada od vegetacije uslijed odrzavanja vegetacije
(dva puta godisnje), kao i odrzavanje vegetacije na maksimalno dozvoljenoj visini.

Nastali otpad sa lokacij ¢e komunalno drustvo odvoziti 1 odlagati na za to predvidenu lokaciju u skladu
sa propisima.

Obaveza je Investitora da sa ,,Komunalnim” d.o.o. - Tuzi sklopi ugovor o preuzimanju komunalnog
otpada koji nastaje u toku realizacije i eksploatacije projekta.

U toku montaze zbog nestru¢nog rukovanja i u toku eksploatacije panela zbog vremenskih nepogoda
(jakog grada) ili namjerne Stete moze doéi do lomljenja panela. Imajuéi u vidu da paneli predstavljaju
opasan otpad, obaveza je Investitora da polomljene panele odmah ukloni sa lokacije i preda ih
akreditovanoj firmi koje se bave reciklazom navedene opreme, odnosno zabranjeno je odlaganje
polomljenih panela na lokaciji.
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4. IZVJESTAJ O POSTOJECEM STANJU SEGMENATA ZIVOTNE SREDINE

Za analizu su korisc¢eni raspolozivi podaci o postoje¢em stanju zivotne sredine na Sirem podrucju, posto
podataka za samu lokaciju nema.
Akcenat je dat na analiziu osnovnih segmenata zivotne sredine vazduha, vode i zemljista.

Vazdul’

Od formiranja zasebne Opstine Tuzi nije vrsen monitoring kvaliteta vazduha na njenoj teritoriji
(poslednji put vtsen u sezoni 2018/2019), zbog blizine i slicnosti u konfiguraciji terena, djelatnosti i
drugih sli¢nih aktivnosti razmotreni su rezultati monitoringa vazduha vrsSeni na teritoriji Opstine Zeta,
koja je do 2022. godine funkcionisala kao opstina u okviru Glavnog grada.

Na bazi rezultata ispitivanja vazduha u Zeti od 2019. do zakljucno sa prvim dijelom 2023. godine, moze
se konstatovati sledece:
- Sve izmjerene srednje jednocasovne i srednje dnevne vrijednosti sumpor-dioksida (SO,) bile ispod
propisanih grani¢nih vrijednosti od 350 pg/m’ za jednocasovne, odnosno 125 pg/m’ za srednje
dnevne propisane vrijednosti.

- Sve izmjerene maksimalne dnevne osmocasovne srednje vrijednosti ugljen-monoksida (CO) bile su
ispod propisane grani¢ne vrijednosti.

- Sve dobijene vrijednosti azot-dioksida (NO,) tokom mjernog perioda bile su ispod propisanih
grani¢nih vrijednosti za jednocasovne srednje vrijednosti (200 pg/m’), odnosno ispod propisane
srednje godisnje vrijednosti (40 pg/m’).

- Sve izmjerene maksimalne dnevne osmocasovne srednje vrijednosti ozona (Os) bile su ispod
propisane granicne vrijednosti (120 pg /m3).

- Na teritoriji Opstine Zeta povremeno je dolazilo do povecanja srednjih dnevnih koncentracija

suspendovanih ¢estica PM10, i to 6 dana u mjernoj sezoni 2019/2020, 17 dana u sezoni
2020/2021, 1 16 dana u mjernoj sezoni 2022/2023.

- Rezultati analize suspendovanih cestica PM10 na sadrzaj teskih metala (olovo, kadmijum, arsen i
nikl) tokom cjelokupnog mjernog perioda bili su ispod propisanih granic¢nih vrijednosti.

- Na teritoriji opstine Zeta u mjernim sezonama 2019/2020, 2020/2021 i 2022/2023 srednje
godisnje vrijednosti benzo-a-pirena u suspendovanim cesticama PM10 bile su iznad propisane
ciline vrijednosti od 1 ng/m”.

Sto se ti¢e lokacije objekta i njenog uzeg okruZenja, treba ocekivati da je vazduh dobrog kvaliteta po§to
u okruzenju nema vecih zagadivaca.

Voda

Prema Informacije o stanju zivotne sredine u Crnoj Gorti za 2024. godinu, koje je uradila Agencija za
zadtitu zivotne sredine Crne Gore mreza monitoringa kvaliteta povrsinskih voda obuhvata je 21
vodotok sa 30 mjernih mjesta, medu kojima je rijeka Cijevna.

Ukupni ekoloski status voda rijeke Cijevne u 2024. god. na lokaciji Dinosa nizvodno od mosta imao je
umjeren ekoloski status.

Za ocjenu kvaliteta podzemnih voda u Sirem okruzenju lokacije iskori§¢ena je Informacije o stanju
zivotne sredine u Crnoj Gori za 2024. godinu, Agencija za zastitu zivotne sredine Crne Gore ,
Podgorica 2025. god.

Podzemne vode na osnovu Pravilnika o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,,Sl. list
RCG”, 52/2019) mogu imati dobat hemijski status i lo§ hemijski status.

Na podrucju Opstine Tuzi raden je monitoring za tri lokacije za podzemne vode 1 to: za bunar u Vranj
(ku¢a Majic), za bunar u Dresaju (kuéa Dresevic) 1 za Trgaj, nova busotina koja se nalazi na podrucju
Tuzi, na lijevoj obali Cijevne.

2 Izvor podataka: Lokalni plan gastite Fivotne sredine Opstine Tuzi 2024-2027.
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Podzemne vode iz bunara Vranj i Dresaj imale su lo§ hemijski status, a podzemne vode iz busotine
Trgaj imale su dobar ekoloski status

Zemljiste

Sa aspekta ocjene kvaliteta zemljista, hemijske analize zemljista na lokaciji nijesu radene.

Medutim, da bi se izvrsila procjena kvaliteta zemljiSta na lokaciji i njenom okruzenju iskoriséena je
Informacija o stanju zZivotne sredine u Crnoj Gori za 2024. godinu, koju je uradila Agencija za zastitu
zivotne sredine Crne Gore.

U 2024. godini analiza zemljista je sprovedena na dvije lokacije u okviru postrojenja preduzeca VIB
BETON d.o.o0. u naselju Kuce Rakic¢a. Rezultati su pokazali povecanu koncentraciju hroma (Cr), nikla
(Ni) 1 bora (B) u poredenju sa propisanim granicnim vrijednostima prema Pravilniku o dozvoljenim
koli¢inama opasnih i $tetnih materija u zemljiStu 1 metodama za njegovo ispitivanje (,Sl. list RCG®, br.
18/97).

Sto se ti¢e lokacije objekta i njenog uZeg okruZenja, treba ocekivati da je zemljiste dobrog kvaliteta
posto u okruzenju nema vecih zagadivaca.

Biodiverzitet

Podrucje kojem pripada Opstina Tuzi nalazi se u vegetacijskoj zoni bjelograbica (sveza Carpinion
orientalis, red Quercetalia pubescentis) u kojoj je prisutan znatan broj biljnih zajednica koje izgraduju kako
autohtone, tako 1 brojne alohtone vrste koje dominiraju na pojedinim lokacijama.

Lokacija na kojoj je planirana izgradnja Solarne elektrane predstavlja antropogeno izmijenjen prostor u
kojem dominiraju poljoprivredne povrsine sa zasadima smilja (Helichrysum italicum). Vegetacijski sastav
na lokaciji karakteriSe dominacija ove vrste, dok pratecu floru uglavnom cine zeljaste ruderalne i
korovske vrste. Medu njima se izdvajaju: Convolvulus arvensis, Tordylium apulum, Veronica persica, Geranium
robertianum, Bellis perennis, Fumaria officinalis, Capsella bursa-pastoris, Anemone hortensis, Cichorium intybus,
Agropyron repens, Cynodon dactylon i Sanguisorba minor.

Ovakav florni sastav ukazuje na prisustvo sekundarne vegetacije razvijene na degradiranim i redovno
obradivanim stani$tima, tipicne za agroekosisteme.

Ukoliko se projekat ne bi realizovao ne bi doslo do promjene stanja zivotne sredine.
Na bazi navedene analize, moze se konstatovati da je postojee stanje osnovnih segmenata zivotne

sredine na lokaciji 1 njenom okruzenju zadovoljavajuéeg kvaliteta, odnosno posmatrano podrucje nije
optereceno znacajnijim negativnim uticajima na zivotnu sredinu.
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5. OPIS RAZMATRANIH ALTERNATIVA

U okviru projektne dokumentacije razradeno je rjesenje izgradnje solarne elektrane - SE ,,Cijevna” u
Opstini Tuzi na podru¢ju Kuca Rakica, koje je opisano u Elaboratu u poglavlju 3., dok drugih
alternativnih rjesenja nije bilo.

Lokacija

Lokacija za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa - solarne elektrane ,,Cijevna” nalazi se na
katastarskim patrcelama br. 330/6 i 330/165 KO Tuzi, nominalne snage 4,5 MV sa 10 kV kablovskim
vodom na katastarskim parcelama br. 330/1, 3454, 332/1, 330/160 3490 i 3493 KO Tuzi, sa
trafostanicom 10/0,8 kV na katastarskoj patceli br. 330/6 KO Tuzi sa transformaciom napona interne
trafostanice solarne elektrane TS 10/0,8 kV na katastarskoj parceli br. 330/165 KO Tuzi u zahvatu
Prostorno urbanistickog plana Podgorice.

Polozaj objekta u okviru lokacije, zadovoljava i infrastrukturne uslove predvidene namjeni, tako da sa
planiranom opremom ispunjava norme i standarde u pogledu zastite zivotne sredine.

Uticaji na segmente Zivotne sredine 1 zdravije ljudi

Izgradnja i eksploatacija solarne elektrane, nece predstavljati znacajan izvor zagadenja zivotne sredine a
samim tim nece znacajnije uticati ni na zdravlje ljudi.

Sve mjere projektovane za smanjenje uticaja objekta na zivotnu sredinu prate se i sprovode od strane
Nosioca projekta uz postovanja vazecih zakonskih normi.

Proizvodni procesi ili tehnologija

Za izgradnju solarne elektrane, koristice se tehnologija koja se primenjuje kod realizacije ovakve vrste
objekata.

Metode rada u toku izgradnje i funkcionisanja objekta

Metode rada u toku izgradnje i funkcionisanja solarne elektrane bice u potpunosti u skladu sa uslovima
propisanim u okviru opste zakonske regulative, ali i sa druge strane prilagodene specificnostima
posmatranog objekta.

Planovi lokacija i nacrti projekta

Projekat je raden prema Odluci sa elementima UTU-a i prema projektnom zadatku za izradu
dokumentacije izdat od strane Nosioca projekta. U projektnoj dokumentaciji, razradene su sve faze uz
primjenu savremenih tehnicko tehnoloskih rjesenja za objekte ove vrste i namjene.

Izmjena u odnosu na projektni zadatak nije bilo.

Vrste 1 izbor materijala za izvodenje projekta

Osnovni materijal za izgradnju objekta je:
- armatura,
- betoni
- oprema (drzaci, stubovi metalna konstrukcija, paneli , provodnici, oprema u trafostanici i dr.)

Vremenski raspored za izvodenje 1 prestanak funkcionisanja projekta

Prema dostavljenoj projektnoj dokumentaciji vremenski raspored izvodenja projekta po fazama nije
definisan, ve¢ je samo naveden pocetak i zavrsetak radova na izvodenju projekta.
Nije naveden prestanak funkcionisanja projekta.

Datum pocetka i zavrSetka izvodenja
Planirani pocetak radova na realizaciji projekta je oktobar 2026. god., a zavrSetak mart 2028. god.
Velicina lokacije

Ukupna povrsina zahvata solarne elektrane (donje i gornje zone) iznosi 61.029,6 m?.
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Navedena povriina obuhvata povrsinu pod solarnim panelima (21.321,3 m?) i povrSinu koju zauzimaju
objekti trafostanica (92,3 m?).

Obim proizvodnje
Instalisana snaga elektrane je 4,5 MW.
Kontrola zagadenja

Kontrolu zagadenja u toku izgradnje i eksploatacije objekta sprovodi Nosilac projekta.

Uredenje odlaganja otpada ukljucujuli reciklaZu, ponovno koris¢enje 1 konacno odlaganje
Odlaganje otpada je u skladu sa Zakonom o upravljanju otpadom (,,SL. list CG” br. 34/24 1 92/24).
Uredenje pristupa i saobracajnih puteva

Za prilaz lokaciji objekata koristie se postojeca saobracajnica koji se odvaja od magistralnog puta
Podgorica-Tuzi.

Odgovornost 1 proceduru za upravljanje Zivotnom sredinom

Odgovornost za upravljanje zivotnom sredinom u toku izgradnje i eksploatacije objekata ima Nosilac
projekta.

Obuka

Obuka za projektovanje, primjenu, izgradnju i kontrolu funkcionisanja i kvaliteta izgradenog tehnickog
reSenja je potrebna svima. Glavni i prvi lanac u obuci treba da budu sami projektanti. Oni su kasnije
duzni da svoje projektovano rjesenje objasne samom izvodacu. Naravno da se ovo odnosi na projekat
tehnickih mjera zastite zivotne sredine.

Monitoring
Monitoring se vtsi tokom eksploatacije objekata prema proogramu koji je obraden u poglavlju 9.
Planovi za vanredne prilike

Planovima za vanredne prilike se planiraju mjere i aktivnosti za sprecavanje i umanjenje posledica
akcidentnih situacija, snage i sredstva subjekata sistema, njihovo organizovano i koordinirano
angazovanje 1 djelovanje u vanrednim situacijama u cilju zastite 1 spasavanja ljudi i materijalnih dobara.

Uklanjanje projekta i dovodenje lokacije u prvobitno stanje (za privremene projekte)

Posto se ne radi o priviemenom projektu, njegovo uklanjanje nije definisano.

Medutim, imajuci u vidu da solarni paneli imaju vijek trajanja od 20 do 30 godina, to ¢e po istoku
njihovog trajanja do¢i do njihove zamjene novim.

Iskoriséeni paneli se ¢ak preko 95% mogu reciklirati.
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6. OPIS SEGMENATA ZIVOTNE SREDINE

Za analizu su kori$¢eni raspolozivi podaci o stanju zivotne sredine U Opstini Tuzi.

6.1. Naseljenost i koncentracija stanovnistva

U Opstini Tuzi prema Popisu iz 2023. godine bilo je 12.979 stanovnika i 3.103 domadinstva, a
prosjecan broj ¢lanova po domacinstvu je bio 4,18. Gustina naseljenosti u Opstini Tuzi prema Popisu iz
20023. god. iznosila je 52,59 stanovnika na 1 km?.

Podaci iz Popisa 2023. pokazuju da je u Opstini Tuzi doslo do povecanja broja stanovnika za 1.557 u
odnosu na Popis iz 2011. godine kada je u Opstini Tuzi bilo 11.422 stanovnika.

Prema Popisu iz 2023. godine u naselju Kuce Raki¢a u kome se nalazi lokacija projekta bila su 372
stanovnika, od toga 178 Zena i 194 muskarca.
Sire okruzenje lokacije pripada zoni sa relativho malom gustinom naseljenosti.

6.2. Biodiverzitet (flora i fauna)

Podruc¢je kojem pripada Opstina Tuzi nalazi se u vegetacijskoj zoni bjelograbica (sveza Carpinion
orientalis, red Quercetalia pubescentis) u kojoj je prisutan znatan broj biljnih zajednica koje izgraduju kako
autohtone, tako 1 brojne alohtone vrste koje dominiraju na pojedinim lokacijama. Zahvaljujuci
povoljnim mikroklimatskim uslovima ovo podrucje ima skoro neprekidan vegetacioni period, uz
prisustvo raznovrsnog fonda biljnih vrsta koje u najveCem broju pripadaju mediteranskom i
submediteranskom flornom elementu. Veliki diverzitet vaskularne flore ovog podruéja moze se
obrazloziti ¢injenicom da je u pitanju heterogena sredina koja omogucava rast i opstanak vrsta sa
razlicitim strategijama prezivljavanja.

U Sirem smislu, predmetna lokacija pripada Cemovskom polju, prostranom kraskom polju koje
naseljava specificna flora i vegetacija. U vaskularnoj flori ovog polja konstatovana su 1153 taksona
(vrste 1 podvrste). Najzastupljenije familije su: Compositae, Gramineae, Leguminosae. Prisutne su 34
balkansko-endemic¢ne vrste, od ¢ega su 4 ogranicene na proctor bivse Jugoslavije. Primarna prirodna
vegetacija Cemovskog polja pripadala je $umskoj zajednici Quercetum trojanae, koju su osim makedonskog
hrasta sacinjavali jos 1 Qurcus pubescens, Pirus anpgdaliformis, Amygdylus webbii, Fraxinus ornus, Punica
granatum, Paliurus spina-christi, Rubus ulmifolins, Crataegus monogyna, Phillyrea media, Clematis vitalba, Ruscus
aculeatus, Rhammnus intermedius, Pistacia terebinthus, Juniperus oxycedrus i druge termofilne vrste. Danas je na
Cemovskom polju prisutna vegetacija submediteranskih kamenjara (Chrysopogoni-Satureion) koja
predstavlja degradacioni stadijum gore pomenutih, nekadasnjih termofilnih §uma 1 Sikara sa
makedonskim hrastom, cerom, crnim grabom, sladunom, meduncem. U ovoj zajednici dominiraju
Satureja montana 1 Poa bulbosa. Druge, karakteristicne vrste su: Chrysopogon gryllus, Aegilops ovata, Tencrinm
capitatum, Anthemis arvensis, Micropus erectus, Erodium cicutarium, Centanrea splendens, Sanguisorba minor,
Cerastinm  semidecandrum, Cynodon dactylon, Carlina vulgaris, Artemisia lobeli, Helichrysum italicum i drugo
(Hadziablahovi¢, 2010).

Podrucje na kojoj je planirana izgradnja Solarne elektrane ,,Cijevna” predstavlja antropogeno izmijenjen
prostor u kojem dominiraju poljoprivredne povrsine sa zasadima smilja (Helichrysum italicum).
Vegetacijski sastav na lokaciji karakteriSe dominacija ove vrste, dok pratecu floru uglavnom cine zeljaste
ruderalne i korovske vrste. Medu njima se izdvajaju: Convolvulus arvensis, Tordylium apulum, 1 eronica persica,
Geranium robertianum, Bellis perennis, Fumaria officinalis, Capsella bursa-pastoris, Anemone hortensis, Cichorinm
intybus, Agropyron repens, Cynodon dactylon i Sanguisorba minor. Ovakav florni sastav ukazuje na prisustvo
sekundarne vegetacije razvijene na degradiranim i redovno obradivanim stani$tima, tipicne za
agroeckosisteme.

U sirem okruzenju predmetne lokacije evidentna je raznovrsna namjena zemljista, koja obuhvata
industrijske 1 stambene objekte, kao i intenzivno obradivane poljoprivredne povrsine sa zasadima
vinove loze, breskvi i maslina.

Takode, u kontaktnoj zoni zabiljezene su i prirodne travnjacke povrsine koje pripadaju Natura 2000
stanisnom tipu *6220 Eumediteranski kserofilni travnjaci (Thero-Brachypodietea), koji je, iako jos uvijek
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nije zvani¢no uspostavljena Natura 2000 mreza u Crnoj Gori, prepoznat i kartiran kroz strucnu
literaturu i relevantni priru¢nik za identifikaciju staniSnih tipova. Na ovom stanisnom tipu
identifikovane su dijagnosticke vrste kao §to su: Avena barbata, Vulpia ligustica, Dactylis glomerata ssp.
hispanica, Trifolinm nigriscens, Linum tenuifolinm, Tordylinm apulum, Dasypyrum villosum, dok su kao pratece
vrste prisutne: Sanguisorba minor, VVicia grandiflora, Trifolinm campestre, Lolium perenne, Plantago lanceolata,
Trifolium pratense, Poa pratensis, Anemone nemorosa i druge.

Stani$ni tip *6220 Eumediteranski kserofilni travnjaci (Thero-Brachypodietea), Siroko je rasprostranjen u
Crnoj Gori. Ovi travnjaci su posebno cesta staniSta na crnogorskom primorju, a dublie u
submediteranu su zabiljeZeni na vise mjesta: Bjelopavli¢ka ravnica, Staro Donje Selo, Cemovsko polje,
okolina Podgorice, Danilovgrada i Niksica, izmedu Virpazara i Godinja. (Izvor: Milanovi¢, D., Cakovié,
D., Hadziablahovi¢, S., Vuksanovi¢, S., Maci¢, V., Stesevi¢, D., Lakusi¢. D. (2021): Prirucnik za
identifikaciju tipova staniSta Crne Gore od znacaja za Evropsku uniju sa obradenim glavnim
indikatorskim vrstama. Podgorica - Banja Luka - Beograd.)

Obilaskom predmetne lokacije nije evidentirano prisustvo rijetkih, prorijedenih, endemicnih i ugrozenih
biljnih vrsta koje su zasticene nacionalnim zakonodavstvom shodno Rjesenju o stavljanju pod zastitu
pojedinih biljnih i zivotinjskih vrsta (,,SL. list RCG”, br. 76/06).

Prema Studiji zatite kanjona rijeke Cijevne (CZIP, 2011), Studiji zastite za spomenik prirode ,,Kanjon
Cijevne”, nacrt (2015), Akcioni plan biodiverziteta Glavnog grada Podgorice, nacrt (2017), u $iroj
okolini predmetnog podrucja ocekivane su sledece vrste sisara: zec (Lepus europeus), lisica (1 ulpes vulpes),
kuna zlatica (Martes martes), kuna bjelica (Martes foina), jazavac (Meles meles), evropski jez (Erinaceus
europens), vrste roda Apodemus, pub (Glis glis ), slijepa krtica (Talpa caeca ) domaéi mi§ (Mus musculus ),
slijepi misevi (Chiroptera) (sve vrste zakonom su zasticene u Crnoj Gori), a u kanjonu rijeke Cijevne
vidra (Lutra lutra) (Anex IV Habitatne direktive).

Predmetna lokacija pripada prostranom kraskom polju Cemovskom polju koje sa aspekta ornitoloskih
saznanja predstavlja jedno od vaznih tj. znacajnih podrucja za boravak ptica u Crnoj Gori (IBA
podrucje) (neizgradeni dio, prirodna stani$ta). Prema Centru za zastitu i proucavanje ptica, dio pod
zasadenim kulturama i onaj koji je ostao do danas neobraden, staniste je jarebice poljke (Perdix perdix) i
velikog broja Seva (Galerida cristata, Anthus campestris) 1 gnjezdiliste pcelarice (Mergps apiaster). Ocuvani 1
ornitoloski znacajni dio polja cine ledine, tipi¢ni habitati za gnijezdenje noénog potrka (Burchinus
oedicnemus). Stanarice okolnih planina spustaju se tokom zime u polje, pa se na njemu registruju
zutokljune galice (Pyrrhocorax graculus), a dolaze i bjeloglavi supovi (Gyps fulvus). Ledina je tokom zime
izvrsno hraniliSte 1 brojnim grabljivicama sa okolnih planina (navedene vrste su zakonom zasticene u
Crnoj Gori, osim Perdix perdix 1 Larus michabellis). Donji dio kanjona Cijevne uz samu obalu vode na
mjestima sa tipicnom mediteranskom vegetacijom gdje dominiraju smokva, $ipak, grab, termofilni
hrastovi i vtbe uz samu vodu, prisutna su stanista i gnijezdilista za veliki broj pjevacica od kojih najveé¢u
brojnost imaju: $tiglic (Carduelis carduelis), zelentarka (Carduelis chloris), kanarinka (Serinus serinus), zeba
(Fringilla coelebs), crnoglava strnadica (Ewmberiza cirnlus), mediteranska bjeloguza (Oenanthe hispanica),
svracak (Lanius collurio), plava sjenica (Parus coerulens), velika sjenica (Parus major), sjenica Sljivarka (Parus
Ingnbris), dugorepa sjenica (Aegithalos candatus), kraljic¢ (Regulus regulus), crnoglava grmusa (Sylvia atricapilla),
crvenovolika (Sylvia cantillans), mediteranska grmusa (Sylia melanocephala), kos (Turdus merula), slavuj
(Luscinia megarhynchos), bijela pliska (Motacilla alba), zuta pliska (Motacilla flava), vuga (Oriolus oriolus),
vodenkos (Cinclus cinclus), i dr. (Studija zastite kanjona Cijevne, CZIP, 2011). Navedene vrste ptica
zasti¢ene su zakonom u Crnoj Gori.

Ocekivane vrste gmizavaca na Sirem podrucju lokacije: gusteri: Podarcis muralis (HD Annex IV),
Hemidactylus turcicus, Pseudopodus apodus (HD Annex 1V), zmije: Elaphe quatnorlineata (HD Annex 11, IV),
Zamenis longissima (HD Annex 1V), Zamenis situla, poskok (1/ipera ammodytes) (HD Annex IV) i balkanski
smuk (Hierophis gemonensis) (nacionalno zakonodavstvo, Bernska konvencija), Sumska kornjaca Testudo
hermanii (CITES). Sve navedene vrste gmizavaca, osim poskoka, zasticene su u Crnoj Gori.

U basenu rijeke Cijevne zabiljezena je bogata i raznovrsna ihtiofauna koja ukljuc¢uje endemske,
ugrozene i introdukovane vrste. U kanjonu dominiraju salmonidne ribe, posebno jadranska potoc¢na
pastrmka (Salmo farioides), stran (Salmo dentex) 1 glavatica (Salmo marmoratus). Osim njih prisutne su:
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ukljevica (Alburnoides bipunctatus), ukljeva / alborela (Alburnus alburnus alburnus), potocna mrena (Barbus
peloponnesius rebeli), stebrni karas (Carassius anratus gibelio), mrenica (Gobio gobio), mekis (Leuciscus souffia
montenegrinus), Klen (Leuciscus cephalus albus), gaovica (Phoxinellus aphidictis montenegrinus), introdukovana
jakusa (Pseudorasbora parva), bijeli brcak (Rutilus basak obridanus), vukovi¢ / zut bréak (Rutilus prespensis),
liolja / scardafa (Scardinius erythrophthalmns), sturazi / brkica (Nemachilus barbatulus), grge¢ (Perca fluviatilis),
rijecna singularica (Salaria fluvialis), vodenjak (Knipowitschia panizzae), jegulja (Anguilla angnilla) i gambuzija
(Gamtbusia affinis). (Studiji zastite kanjona rijeke Cijevne, EPA, 2015).

S obzirom da predmetna lokacija predstavlja agrokulturnu povrsinu, te da je rije¢ o stanistu koje je u
znacajnoj mjeri izgubilo svoj prirodni izgled, ne ocekuje se prisustvo znacajnih i stabilnih populacija
zivotinjskih vrsta. Prisustvo faune je ograniceno, sporadicno i uglavnhom privremenog karaktera. Na
lokaciji se mogu ocekivati sitni glodari poput pacova (Ra#fus spp.) i miSeva (Mus spp.), te ptice u preletu
ili prilagodene urbanim 1 poljoprivrednim sredinama: golub (Columba livia domestica), vrabac (Passer
domesticus), svraka (Pica pica), lasta (Hirundo rustica) 1 kos (Turdus mernla). Od herpetofaune povremeno se
mogu registrovati zidni guster (Podarcis muralis), zelemba¢ (Lacerta trilineata) i zmije (Colubridae, 1V iperidae).
Najbrojniju grupu ¢ine beski¢menjaci, prvenstveno predstavnici redova Colkaptera, Heteroptera, Diptera i
Lepidoptera, karakteristicni za ruderalna 1 antropogeno narusena stanista.

Na predmetnoj lokaciji nisu registrovane endemicne, rijetke, ugrozene ili zakonom zasticene vrste
zivotinja, shodno Rjesenju o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i Zivotinjskih vrsta (,,SL. list RCG”,
br. 76/00).

6.3. Zemljiste
Na kvaliett zemljista utice veliki broj faktora, a najviSe geoloska podloga, reljef, klima, hidrografija,
vegetacija i covjek.

Maksimalno dozvoljene kolicine (MDK) opasnih i Stetnih materija u zemljiStu prema Pravilniku o
dozvoljenim koli¢inama opasnih i Stetnih materija u zemljistu i metodama za njihovo ispitivanje (,,Sl. list
RCG”, br. 18/97) date su u tabeli 5.

Tabela 5. Maksimalno dozvoljene kolicine (MDK) opasnih i $tetnih materija u zemljistu

Red. | Element Hemijska MDK u zemljistu u
br. oznaka mg/kg zemlje

1. Kadmijum Cd 2

2. Olovo Pb 50

3. Ziva Hg 1,5

4, Arsen As 20

5. Hrom Cr 50

6. Nikl Ni 50

7. Fluor F 300

8. Bakar Cu 100

9. Cink 7/n 300

10 Bor B 5

11. Kobalt Co 50

12. Molibden Mo 10

Maksimalno dozvoljene kolicine (MDK mg/kg zemlje) sredstava za zastitu bilja u zemljiStu iznose za:
- triazine (atrazin 1 simazin) 0,01,
- karbamate 0,5,
- ditiokarbamate 1,0,
- 5-hlor-2-(4-hlorfenoksi)fenol 1,0
- fenolne herbicide (DNOCI DINOSEB) 0,3 i
- organohlorne preparate DDT+DDD+DDE 0,01.

Maksimalno dozvoljene koli¢ine (MDK mg/kg zemlje) toksicnih i kancerogenih materija u zemljistu
1znose za:
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- policiklicne aromati¢ne ugljovodonike (PAHS) 0,6

- polihlorovane bifenile i terfenile (PCBs 1 PTC)za svaki od kongenera (28, 52, 101, 118, 138, 153
1180) 0,004

- organokalajna jedinjenja (TVT, TMT) 0,005.

Hemijske analize zemljista na lokaciji nijesu radene.

Medutim, da bi se izvssila procjena kvaliteta zemljiSta na lokaciji i njenom okruzenju iskorisé¢ena je
Informacija o stanju zZivotne sredine u Crnoj Gori za 2024. godinu, koju je uradila Agencija za zastitu
zivotne sredine Crne Gore.

U 2024. godini analiza zemljista je sprovedena na dvije lokacije u okviru postrojenja preduzeca VIB
BETON d.o.o0. u naselju Kuce Rakic¢a. Rezultati su pokazali povecanu koncentraciju hroma (Cr), nikla
(Ni) 1 bora (B) u poredenju sa propisanim granicnim vrijednostima prema Pravilniku o dozvoljenim
kolicinama opasnih i Stetnth materija u zemljistu i metodama za njegovo ispitivanje (,SL. list RCG*, br.
18/97).

Povisene koncentracije hroma i nikla u zemlji§tu mogu biti posljedica kombinacije antropogenih faktora
vezanih za rad postrojenja, uklju¢ujuéi emisiju Cestica prasine, ispiranje kontaminiranih materijala sa
povtsina postrojenja i taloZzenje nusprodukata proizvodnog procesa. Hrom u tlu moze postojati u
razli¢itim oksidacionim stanjima; dok je Cr(Ill) relativno stabilan i slabo mobilan, Cr(VI) je vtlo
mobilan i toksican, sa potencijalom da prodire u biljne sisteme i kontaminira hranidbeni lanac. Nikl,
takode prisutan u tragovima, moze akumulirati u biljkama 1 izazvati fitotoksicne efekte, posebno pri
visim koncentracijama i u kombinaciji sa drugim metalima. Povisen sadrzaj bora u zemljistu moze imati
dvojaku prirodu: kao esencijalni element za biljke doprinosi normalnom rastu u niskim
koncentracijama, ali u viS§im nivoima postaje fitotoksican, inhibiraju¢i fotosintezu i razvoj korijenskog
sistema. Mobilnost bora u zemljiStu zavisi od pH vrijednosti, teksture tla, sadrzaja organske materije i
kolic¢ine vode, pri ¢cemu redovna obrada zemljista i navodnjavanje mogu dodatno uticati na distribuciju i
akumulaciju ovog elementa u povrsinskom sloju.

6.4. Vode

Zakonom o vodama (,,S1. list CG” br. 27/07, 22/11, 32/11, 47/11, 48/15, 52/16, 55/16, 2/17, 84/18 i
84/24) ureduje se pravni status i nacin integralnog upravljanja vodama, vodnim i priobalnim zemljistem
1 vodnim objektima, uslovi i nacin obavljanja vodne djelatnosti i druga pitanja od znacaja za upravljanje
vodama i1 vodnim dobrom.

Pravilnikom o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa povtsinskih voda (,,SL list CG”, 25/19), propisuje
se nacin i rokovi utvrdivanja statusa povrsinskih voda, nacin sprovodenja monitoringa hemijskog i
ckoloskog statusa povrsinskih voda, lista prioritetnih supstanci i mjere koje ¢e se sprovoditi za
poboljsanje statusa povrsinskih voda.

Shodno ¢lanu 3. Pravilnika status povtsinskih voda odreduje se na osnovu rezultata monitoringa
hemijskog i ekoloskog stanja vodnih tijela ili viSe vodnih tijela povrs$inskih voda.

Pravilnikom o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,,SL list CG”, 52/19), propisuje
se nacin i rokovi utvrdivanja statusa podzemnih voda, nacin sprovodenja monitoringa hemijskog i
kvantitativhog statusa podzemnih voda i mjere koje ¢e se sprovoditi za poboljsanje statusa podzemnih
voda.

Status povrsinskih voda u podrucjima namijenjenim koris¢enju vode za ljudsku upotrebu ili na
podrucijima zastite Natura 2000 odreduje se u skladu sa ¢l. 14 1 15 navedenog Pravilnika.

Prema Informacije o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za 2024. godinu, koje je uradila Agencija za
zadtitu zivotne sredine Crne Gore mreza monitoringa kvaliteta povrsinskih voda obuhvata je 21
vodotok sa 30 mjernih mjesta, medu kojima je rijeka Cijevna.

Ispitivanje kvaliteta povrsinskih voda u Crnoj Gori u 2024. godini, realizovano je u: cetiri (4) serije
mjerenja za osnovne fizicko-hemijske parametre, monitoringom je obuhvaéen period malih voda-kada
je zagadenje voda najvece, kao i njihovo korisc¢enje, kao 1 period vecih vodostaja, 1 serija mjerenja za
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prioritne 1 zagadujuce supstance, 1 serija za bioloska ispitivanja reprezentativna za karakteristicni
bioloski ciklus na obalama i1 u vodi za elemente: fitobentos, makrofite i makrozoobentos i 2 serije za
bioloski elemenat fitoplankton.

Prikaz ocjene ekoloskog statusa /potencijala voda Cijevne, ukupnog statusa i statusa po elementima
kvaliteta opstih fizicko-hemijskih i bioloskih paramatera za 2024.g. dat je u tabeli 6.

Tabela 6. Prikaz ocjene ckoloskog statusa /potencijala voda Cijevne, ukupnog statusa i statusa po elementima
kvaliteta opstih fiz. hemijskih i bioloskih paramatera za 2024. god.

Hemijski i Ekoloski status kvaliteta voda .
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Ukupni ekoloski status voda rijeke Cijevne u 2024. god. na lokaciji Dinosa nizvodno od mosta imao je
umjeren ekoloski status.

Za ocjenu kvaliteta podzemnih voda u sirem okruzenju lokacije iskori§¢ena je Informacije o stanju
zivotne sredine u Crnoj Gori za 2024. godinu, Agencija za zastitu zivotne sredine Crne Gore |,
Podgorica 2025. god.

Podzemne vode na osnovu Pravilnika o nacinu 1 rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,,Sl. list
RCG”, 52/2019) mogu imati dobar hemijski status i lo§ hemijski status.

Tokom 2024. godine, raden je monitoring 38 lokacija za podzemne vode: izvorista/izdani (6), kopanih
bunara (3) i novih busotina (29).

Na podrucju Opstine Tuzi raden je monitoring za tri lokacije za podzemne vode i to: za bunar u Vranj
(ku¢a Majic), za bunar u Dresaju (kuca DreSevic) 1 za Trgaj, nova busotina koja se nalazi na podrucju
Tuzi, na lijevoj obali Cijevne.

Prikaz ocjene hemijskog statusa podzemnih voda za bunare na podru¢ju Opstine Tuzi za 2024. godinu na

osnovu opstih fizicko hemijskih 1 hemijskih paramatera (prikazan u bojama u skladu sa preporukama
ODV) dat je u tabeli 7.

Tabela 7. Prikaz ocjene hemijskog statusa podzemnih voda za bunare na podruc¢ju Opstine Tuzi za 2024. god.
na osnovu opstih fizicko hemijskih 1 hemijskih paramatera (prikazan u bojama u skladu sa

preporukama ODV) .
Kod vodnog tijela Naziv vodnog tijela Status vode
podzemnih voda ili podzemnih voda ili grupe s a3 - opsti fizicko hemijski
2024'g' grupe vodnih tijela vodnih tijela podzemnih Eulacie’ iubatins i hemijskih elemente
Opstlua podzemnih voda voda kvaliteta -
MEAGVIPVI1O Zvodeetska ravnica Vran)
% Tuz1 ME AGVTPVI10 Zetska ravnica Dresa
ME A GVTPV C 16 Kuét Trga) D

Podzemne vode iz bunara Vranj i Dresaj imale su los hemijski status, a podzemne vode iz busotine
Trgaj imale su dobar ekoloski status

Kvalitet vode za pice

Kada je u pitanju kvalitet voda za pice, prema Informaciji o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za
2024., koju je uradila Agencija za zastitu zivotne sredine Crne Gore, na teritoriji Crne Gore po
opStinama vrsena je fizicko-hemijsko 1 mikrobioloska analiza uzoraka voda za pi¢e sa gradskih
vodovoda 1 drugih javnih objekata vodosnabdijevanja, osim za Opstine Tuzi 1 Zeta.

Za potrebe vodovoda Opstine Tuzi monitoring vode za pice sprovodi ,,Vodovod i kanalizacija” d.o.o.
Podgorica, koji sve uzete uzorke sirove vode iz vodoizvorista i hlorisane vode iz distributivhe mreze
ispituje u svojoj internoj akreditovanoj laboratoriji.
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Kwvalitet vode ocjenjuje se na osnovu uskladenosti dobijenih rezultata 1 definisanih MDK (maksimalno
dozvoljene koncentracije) ispitivanih parametara kvaliteta, shodno Pravilniku o parametrima, provjeri
usaglasenosti, metodama, nacinu, obimu analiza 1 sprovodenju monitoringa zdravstvene ispravnosti
vode za ljudsku upotrebu.

Voda za pice je sa aspekta kvaliteta veoma ranjiv resurs. Na kvalitet vode mogu uticati prirodni 1
antropogeni ¢inioci. Od prirodnih uticaja najzastupljenije su promjene u kvalitetu vode nakon obilnijih
padavina, nakon dospijevanja uginulih divljih Zivotinja u izvoriste i sl. Antropogeni uticaj se uglavnom
ispoljava prekomjernom upotrebom vjestackog dubriva i sredstava za zastitu bilja na poljoprivrednom
zemljistu, neadekvatnim odlaganjem organskog otpada sa farmi i staja, neadekvatnim odlaganjem
komunalnog i drugog otpada u blizini vodoizvorista, nemarom i neodrzavanjem vodoizvorista i drugo.

6.5. Kvalitet vazduha®

Donosenjem Pravilnika o nacinu i uslovima pracenja kvaliteta vazduha (,,SL. list CG”, br. 21/11),
propisan je nacin pracenja kvaliteta vazduha i prikupljanje podataka, kao i referentne metode mjerenja,
kriterijumi za postizanje kvaliteta podataka, obezbjedivanje kvaliteta podataka 1 njihova validacija.

U skladu sa Uredbom o uspostavljanju mreze mjernih mjesta za pracenje kvaliteta vazduha (,,SI. list
CG”, br. 44/10, 13/11, 64/18), teritotija Crne Gore podijeljena je u tri zone (tabela 8), koje su
odredene preliminarnom procjenom kvaliteta vazduha u odnosu na granice ocjenjivanja zagadujucih
materija, na osnovu dostupnih podataka o koncetracijama zagaduju¢ih materija i modeliranjem
postoje¢th podataka. Granice zona kvaliteta vazduha podudaraju se sa spoljnim administrativnim
granicama opStina koje se nalaze u sastavu tih zona.

Tabela 8. Zone kvaliteta vazduha

Zona kvaliteta vazduha Opstine u sastavu zone
Berane, Bijelo Polje, Gusinje, Kolasin, Mojvkovac,
Sjeverna zona kvaliteta vazduha Eetnjica, Plav, Pljevlja, Pluzine, Rozaje, Savnik,
Zabljak
Centralna zona kvaliteta vazduha Cetinje, Danilovgrad, Niksi¢, Podgorica
Juzna zona kvaliteta vazduha Bar, Budva, Kotor, Tivat, Ulcinj, Herceg Novi

Opstina Tuzi pripada centralnoj zoni kvaliteta vazduha, a na njenoj teritoriji nema stanica za pracenje
kvaliteta vazduha koje su instalirane u okviru drzavne mreze. Medutim, Zakonom o zastiti vazduha
propisano da jedinice lokalne samouprave mogu, u skladu sa zakonom, uspostaviti mrezu za pracenje
kvaliteta vazduha na svom podrucju shodno donesenom programu pracenja kvaliteta vazduha u
lokalnoj mrezi, a podatke utvrdenje pracenjem kvaliteta vazduha organ lokalne uprave je duzan javno
da objavi i dostavi nadleznoj Agenciji za zatitu zivotne sredine.

Pracenje kvaliteta vazduha i mjerenje emisija iz stacionarnih izvora, shodno Zakonu o zastiti vazduha,
mogu da vise ovlaséena pravna lica koju imaju dozvolu za navedeno pracenje i mjerenje, koju izdaje
Agencija za zastitu zivotne sredine na osnovu sertifikata o akreditaciji u obimu obuhvaé¢enom
akreditacijom.

U tabeli 9. prikazane su granicne vrijednosti imisija CO, SO,, NO, i PMyy, shodno Uredba o
utvrdivanju vrsta zagadujuéih materija, grani¢nih vrijednosti i drugih standarda kvaliteta vazduha (,,SL.
list CG”, br. 25/12).

Tabela 9. Granicna vrijednost imisije za neorganske materije

Zagadujuca Peri : : Grani¢na vrijednost za zastitu
. eriod usrednjavanja . 1 o
materija zdravlja ljudi
CO Maxsimalna osmocasovna srednja 10 mg/m?
dnevna vrijednost
SO, Jednocasovna srednja vrijednost 350 ng/m?, ne smije se prekoraditi vise
od 24 puta u toku godine
Dnevna srednja vrijednost 125 pg/ m3, ne smije se prekoraciti
vise od 3 puta u toku godine
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NO2 Jednocasovna srednja vrijednost 200 pg/m?3, ne smije biti prekoracenje
preko 18 puta godisnje
Godisnja srednja vrijednost 40 pg/m>
PMio Dnevna srednja vrijednost 50 ng/md, ne smije biti prekoracena
preko 35 puta godisnje
Godisnja srednja vrijednost 40 pg/m3

Kako je opstina Tuzi do 1. septembra 2018. godine funkcionisala kao opstina u okviru Glavnog grada
Podgorica, Glavni grad je kroz Lokalni plan zastite zivotne sredine 2014-2018 realizovao monitoring
kvaliteta vazduha i na teritoriji Opstine Tuzi.

Medutim, od formiranja zasebne Opstine Tuzi nije viSen monitoring kvaliteta vazduha na njenoj teritoriji
(poslednji put vtsen u sezoni 2018/2019), zbog blizine i sli¢cnosti u konfiguraciji terena, djelatnosti i drugih
slicnih aktivnosti razmotreni su rezultati monitoringa vazduha vrseni na teritoriji Opstine Zeta, koja je do
2022. godine funkcionisala kao opstina u okviru Glavnog grada.

Na bazi rezultata ispitivanja vazduha u Tuzima u periodu od 2014. do 2019. godine i u Zeti od 2019. do
zakljuéno sa prvim dijelom 2023. godine, moze se konstatovati sledece:
- Sve izmjerene srednje jednocasovne i srednje dnevne vrijednosti sumpor-dioksida (SO,) bile ispod
propisanih grani¢nih vrijednosti od 350 pg/m’ za jednoc¢asovne, odnosno 125 pg/m’ za srednje
dnevne propisane vrijednosti.

- Sve izmjerene maksimalne dnevne osmocasovne srednje vrijednosti ugljen-monoksida (CO) bile su
ispod propisane grani¢ne vrijednosti.

- Sve dobijene vrijednosti azot-dioksida (NO,) tokom mjernog perioda bile su ispod propisanih
grani¢nih vrijednosti za jedno¢asovne srednje vrijednosti (200 pg/m’), odnosno ispod propisane
srednje godi$nje vrijednosti (40 pg/m’).

- Sve izmjerene maksimalne dnevne osmocasovne srednje vrijednosti ozona (Os) bile su ispod
propisane granicne vrijednosti (120 pg /m3).

- Rezultati analize suspendovanih cestica PM10 na sadrzaj teskih metala (olovo, kadmijum, arsen i
nikl) tokom cjelokupnog mjernog perioda bili su ispod propisanih granic¢nih vrijednosti.

- Srednje dnevne koncentracije suspendovanih cestica PM10 su tokom analiziranog perioda na
teritoriji opStine Tuzi povremeno bile iznad propisane grani¢ne vrijednosti od 50 ug/m?’, i to 8
dana u mjernoj sezoni 2014/2015, 4 dana u sezoni 2017/2018, 1 5 dana u mjernoj sezoni
2018/2019. U mjernoj sezoni 2015/2016 nije bilo odstupanja od propisane dnevne srednje
vrijednosti.

- Na teritoriji Opstine Zeta takode je povremeno dolazilo do povecanja srednjih dnevnih

koncentracija suspendovanih ¢estica PM10, i to 6 dana u mjernoj sezoni 2019/2020, 17 dana u
sezoni 2020/2021, 1 16 dana u mjernoj sezoni 2022/2023.

- Srednje godisnje vrijednosti benzo-a-pirena u suspendovanim cesticama PM10 na teritoriji opstine
Tuzi u mjernim sezonama 2015/2016 1 2017/2018 bile su iznad propisane ciljne vrijednosti od 1
ng/m’, dok su u sezoni 2014/2015 i sezoni 2018,/2019 bile ispod ciljne vrijednosti od 1 ng/m”.

- Na teritoriji opstine Zeta u mjernim sezonama 2019/2020, 2020/2021 i 2022/2023 srednje
godisnje vrijednosti benzo-a-pirena u suspendovanim cesticama PM10 bile su iznad propisane
ciljne vrijednosti od 1 ng/m’.

Sto se tice lokacije objekta i njenog uzeg okruzenja, treba ocekivati da je vazduh dobrog kvaliteta posto
u okruzenju nema vecih zagadivaca.

6.6. Klima

Posmatrano podrucje karakterise submediteranska klinma sa dugim, toplim i susnim ljetima i blagim i
kisovitim zimama.

Na klimu ovog podrucja utice blizina Skadaskog jezera i Jadranskog mora, konfiguracija terena, sastav
zemljiSta, vegetacioni pokrivac i atmosferska cirkulacija.
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U najtoplijem mjesecu julu srednja mjesecna temperatura vazduha u Tuzima je 26,5°C, a u najhladnijem
mjesecu januaru srednja mjesecna temperatura je 4,9°C. Srednja godi$nja temperatura je 15,2 °C.
Prosjecan broj tropskih dana je 70,2 godis$nje, dok je prosjecan broj mraznih dana 34,3 godisnje.

Kada su u pitanju padavine, susni period je ljeto, a kisni kasna jesen i zima. Najsusniji mjesec je juli koji
ima prosjecno 25 mm kise, a najki$niji novembar sa 217 mm. Srednja godisnja koli¢ina padavina je
1.505 mm.

Prosjecna relativna vlaznost vazduha u toku godine je 64%.

Duzina trajanja sijanja sunca u toku godine iznosi u prosjeku 2.600 ¢asova.

Prosjec¢na godi$nja oblacnost je 47%

Preovladujudi vjetrovi su sjevernog i juznog smjera. Sjevernim vijetar donosi hladno i suvo vrijeme, a
juzni toplo i kisno. Strednja godis$nja brzina vjetra je 2,7 m/s i ima tendenciju smanjenja. Srednja brzina
vjetra ima dva maksimuma, jedan u martu 3,1 m/s i drugi u julu 3 m/s. Veca brzina vijetra javlja se u
toku proljeca i ljeta 2,8 m/s. Posmatrano po smjeru, najvece srednje brzine ima sjeverni vjetar oko 3
m/s.

6.7. Kulturno naslede - nepokretna kulturna dobra

Na lokaciji predmetnog objekta i njenom uzem okruzenju nema zasticenih objekata i dobara kulturno
istorijske bastine.

6.8. Predio i topografija

U sirem smislu, na posmatranom prostoru prisutan je kultivisani pejzaz sa pretezno ruralnim
strukturama. Jednolicnog je sastava i niske estetske vrijednosti. Obodna brda su pokrivena niskim
degradiranim kserotermnim hrastovim Sumama i Sikarama grabica sa primjesom zimzelenih vrsta. Suva
polupustinjska stanista Cemovskog polja su u fazi iz¢ezavanja usljed prevodenja zemljista u druge
namjene (voénjaci, vinogradi, povrtnjaci, Sumske kulture, naselja, industrijski objekti).

Znacajan vizuelni pecat ovom podrucju daje jedinstven kanjon rijeke Cijevne koja kod Dinose ulazi u
ravno Cemovsko polje. Kanjon Cijevne sa atraktivhom geomorfologijom, karakteristicnom florom i
vegetacijom posjeduje specifican pejzazni izraz..

6.9. Izgradenost prostora lokacije i njene okoline
Kako je ve¢ navedeno na lokaciji obje zone solarne elektrane nema objekata.

U uzem okruzenju lokacije gornje zone solarne elektrane nema objekata.

Sa zapadne strane lokacije nalazi se neuredeni parking, a sa ostalih strana nalaze se vinogradi Plantaza
13 Jul.

Najblizi objekat od lokacije je udaljen oko 230 m vazdusne linije.

Pored lokacije sa juzne strani prolazi zeljeznicka pruga Podgorica-Tuzi.

U okruzenju lokacije donje zone solarne elektrane nalaze se poslovni, skladi$ni i individualni stambeni
objekti.

Najblizi objekat od lokacije je udaljen oko 50 m vazdusne linije.

Sa juzne strane lokacije protice rijeka Cijevna a u produzetku se nalaze vinogradi Plantaza 13 Jul.
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7. OPIS MOGUCIH ZNACAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ZIVOTNU SREDINU

Izgradnja i eksploatacija solarne elektrane - SE ,,Cijevna”, u Opstini Tuzi na podruc¢ju Kuca Rakica,
nece imati znacajniji uticaj na zivotnu sredinu.

Ovim Elaboratom bi¢e indetifikovani i analizirani uticaji karakteristicni za izgradnju i eksploataciju
objekta.

Metodologija klasifikacije i vrednovanja uticaja koja je primijenjena za potrebe ovog Elaborata bazirana
je na analizi prema kojoj se razmatranje uticaja vr$i u odnosu na sledece parametre:

- prostorni aspekt, prema kome uticaji mogu biti lokalni, regionalni i globalni,

- vremenski aspekt, prema kome uticaji mogu biti povrement ili trajni,

- intenzitet, prema kome se uticaji klasifikuju po gradaciji.

Prikaz mogucih znacajnih uticaja koje projekat moze imati na zivotnu sredinu (prema ¢lanu 9 Pravilnika
o blizoj sadrzini elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,Sl. list CG” br. 19/19)) obuhvatice
kvalitativan 1 gde je to moguce, kvantitativan prikaz mogucih promena u zivotnoj sredini za vrijeme
izvodenja projekta, redovnog rada i za slucaj akcidenta.

Vrednovanje uticaja izgradnje i eksploatacije objekta na pojedine segmente zivotne sredine izvr$eno je
na bazi inteziteta, odnosno nivoa procjene uticaja, kroz sledece stavke:

- nema uticaja, nema promjene elemenata zivotne sredine.

- uticaj je mali, odnosno promjena elemenata zivotne sredine je mala i

- uticaj je znacajan, odnosno promjena elemenata zivotne sredine je veca od dozvoljenih

zakonskih normi.

Uticaj izgradnje i eksploatacije objekta na zivotnu sredinu na lokaciji 1 njenoj okolini moze se javiti u
fazi izgradnje, u fazi eksploatacije, uz napomenu da jednu i drugu fazu moze da prati pojava
akcidentnih situacija.

7.1. Kvalitet vazduha
U toku izvodenja radova

Uticaji na kvalitet vazduha u toku izvodenja radova nastaju kao posljedica prisustva gradevinskih masina
na realizaciji projekta. Negativne posljedice se javljaju kao rezultat ravnanja terena i iskopa odredene
kolicine materijala, njegovog transporta i ugradivanja.

Prilikom izgradnje objekta do narusavanja kvaliteta vazduha moze doéi usljed:
- uticaja izduvnih gasova iz gradevinske mehanizacije (bager, utvariva¢, kamion) koja ¢ée biti
angazovana na izgradnji objekta (solarne elektrane i postavljanja podzemnog kablovskog voda),
- uticaja lebdecih Cestica (prasina) koje nasataju usljed iskopa za potrebe izgradnje solarne elektrane i
postavljanja podzemnog kablovskog voda i
- usljed transporta razlicitih materijala prilikom prolaska kamiona i mehanizacije.

Specificnu emisiju zagadujué¢ih materija karakterise oslobadanje produkata potpunog i nepotpunog
sagorevanja goriva u motorima sa unutra$njim sagorjevanjem. Sadrzaj Stetnih komponenti u izduvnim
gasovima zavisi od vrste goriva, rezima rada, opterecenja 1 snage motora.

Imajudi u vidu da se radi o privremenim i povremenim poslovima to koris¢enie poznatih modela za
procjenu imisionih koncentracija gasova 1 PM cestica nije primjenljiva.

Iz navedenih razloga prorac¢un imisionih koncentracija gasova i PM cestica u fazi izgradnje objekta nije
raden, ve¢ su u tabeli 10. navedene grani¢ne vrijednosti emisija gasovitih polutanata i lebdecih cestica
prema Evropskom standardu za vanputnu mehanizaciju (EU Stage III B i Stage IV iz 2006. odnosno
2014. god. prema Direktivi 2004/26/EC).
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Tabela 10. EU faza I11 B, standarda za vanputnu mehanizaciju Faza 111 B

g Snag:il( @otora Datum Emisija gasova g/kWh
CO HC NOx PM
L 130< P < 560 Jan. 2011. 3,5 0,19 2,0 0,025
M 75 <P <130 Jan. 2012. 5,0 0,19 3,3 0,025
N 56 <P <75 Jan. 2012. 5,0 0,19 3,3 0,025
P 37 <P <56 Jan. 2013, 5,0 4.7 0,025
*NOx + HC
Faza IV
Q 130< P = 560 Jan. 2014. 3,5 0,19 0,4 0,025
M 75 <P <130 Okt. 2014. 5,0 0,19 0,4 0,025

Obaveza je Nosioca projekta da angazuje mehanizaciju koja ¢e po pitanju emisija gasovitih polutanaka
zadovoljiti navedeni Evropski standard.

Granicne vrijednosti imisija CO, SO, NO; i PM, shodno Uredba o utvrdivanju vrsta zagadujuéih
materija, grani¢nih vtijednosti i drugih standarda kvaliteta vazduha (,,SL. list CG”, br. 25/12) prikazane
su u tabeli 9.

Svakako pri realizaciji projekta (izgradnje SE i postavljanja podzemnog kabla), treba ocekivati i da su
stvarne imisijske koncentracije gasova i lebdecih cestica manje od grani¢nig vrijednosti, jer se radi o
privremenim poslovima za c¢iju realizaciju se nece koristiti brojna gradevinska mehanizacija, a sa druge
strane radi se o masinama koje su u pokretu tako da se emisije ne ostvaruje kontinuirano iz jedne tacke
u istom pravcu.

Odvodenje izduvnih gasova iz angazovane gradevinske mehanizacije pri izvodenju predmetnog
projekta ne predstavlja poseban problem, posto se sa aspekta morfologije terena radi o otvorenom
prostoru, ¢ime se smanjuje opasnost od zagadenja. Svakako, na to uticu i meteoroloski uslovi kao §to
su brzina i pravac vjetra, temperatura i vlaznost, turbulencija i topografija, a povoljna okolnost je 1 ta §to
se radi o privremenim i povremenim radovima.

Takode, pri iskopu materijala do negativhog uticaja na kvalitet vazduha moze do¢i uslijed pojave
prasine, zato je u susnom periodu 1 za vrijeme vjetra neophodno kvasenje iskopa sa vodom iz cistijerne.

Procjenom vrednovanja uticaja moze se konstatovati da ¢e uticaj izgradnje objekta na kvalitet vazduha
biti lokalnog karaktera i povremen, a sa aspekta inteziteta mali.

U toku funkcionisanja

Prilikom eksploatacije objekta do narusavanja kvaliteta vazduha moze doéi samo uslijed uticaja izduvnih
gasova iz automobila koji dolaze do objekta ili odlaze od objekta.

Imajudi u vidu broj vozila koja ¢e dolaziti do objekta, odnosno odlaziti od objekta, koli¢ine zagadujuéih
materija po Ovom 0snovu ne mogu izazvati negativan uticaj na kvalitet vazduha na ovom podrucju.

7.2. Uticaj na kvalitet voda i zemljiSta

U toku izvodenja radova

Kako na predmetnoj lokaciji, a ni u njenoj blizini, ne postoje povtsinske vode to ne postoji mogucnost
da izvodenje radova na realizaciji projekta ima uticaj na njih.

Uticaj realizacije projekta - solarne elektrane na zemljiste ogleda se u trajnom zauzimanju vece povrsine
zemljista, uz napomenu da se ne radi o poljoprivrednom zemljistu, ve¢ o zemljistu nize klase, odnosno
o ravnoj povrsini sa zasadima smilja (Helichrysum: italicum).

Kada je u pitanju postavljanje podzemnog kablovskog voda uticaj na zemljiste se ogleda u privtemnom
zauzimanju zemljista za duzinu iskopa rova (2.500 m), Sirinu iskopa rova (40 cm) i za prostor
priviemenog odlaganja iskopa do zavrietka postavljanja podzemnog kablovskog voda.
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Imajuci u vidu da trasa podzemnog kablovskog voda izmedu dvije zone prolazi pored lokalnog puta i
na granici izmedu parcela to privremeni uticaj na zemljiSte nece biti znacajan.

Prilikom izvodenja projekta (solarne elektrane i postavljanje podzemnog kablovskog voda izmedu dvije
zone) odlagalista materijala od iskopa i gradevinskog materijala u koliko nisu dovoljno zasticena, moze
biti potencijalni izvor zagadenja, posebno u periodu kisa jakog intenziteta, kao i voda sa pristupnih
puteva i parkiralista gradevinske mehanizacije.

Svakako vjerovatnoc¢a ovih pojava, koje su privremenog karaktera, ne mogu se tacno procijeniti, ali
odredeni rizik postoji i on se moze svesti na najmanju mogucu mjeru, adekvatnom organizacijom i
uredenjem gradilista.

Sa druge strane, izvodac je duzan da po zavrietku radova gradiliSte kompletno ocisti, ukloni sav
materijal od iskopa i gradevinski otpad 1 da prema projektu izvrsi uredenje terena, ¢ime bi se izbjego
uticaju otpadnog materijala na zivotnu sredinu.

Imajudi u vidu povrsinu koju zauzima objekat - solarne elektrane u toku njegove izgradnje doci ¢e do
odredenih promjena lokalne topografije.

Procjenjuje se da u toku realizacije projekta nece do¢i do vecih promjene u kvalitetu atmosferskih voda
koje odlaze u zemlju, odnosno vrednovanjem uticaja moze se konstatovati da e uticaj realizacije
projekta na atmosferske vode koje odlaze u zemlju a time i na podzemne vode biti lokalnog karaktera,
povremen, a sa aspekta inteziteta mali, jer u toku realizacije projekta nema znacajnih zagadivaca.

Takode, procjena je da u toku realizacije projekta ne¢e doci do veéih promjena postojeceg fizicko-
hemijskog i mikrobioloskog sastava zemljiSta na lokaciji objekta 1 njenoj okolini, odnosno
vrednovanjem uticaja moze se reci da ¢e uticaj realizacije projekta na kvalitet zemljista biti lokalnog

karaktera i povremen, a sa aspekta inteziteta mali.
U toku funkcionisanja

Imajudi u vidu djelatnost objekta u toku njegovog funkcionisanja nece se izvssiti depozicija hemijskih 1
drugih materija koje bi mogle uticati na zagadenje zemljista i podzemnih voda.

Ispod oba transformatora nalaze se uljne kade namjenjene za prihvatu cjelokupnog ulja iz
transformatora u slucaju havarije, tako da ni po tom osnovu ne postoji mogucnost prosipanja ulja van
kada, odnosno ne postoji moguénost zagaadenja zemljista i podzemnih voda.

7.3. Lokalno stanovni$tvo

Imajudi u vidu namjenu objekta, njegovom izgradnjom 1 funkcionisanjem nece do¢i do trajne promjene
u broju i strukturi stanovnistva na podrucju lokacije objekta i njihove uze okoline, posto u toku
funkcionisanja objekta nije predvideno stalno prisustvo zaposlenih osoba, dok u toku izgradnje bice
prisutni izvrsioci do zavrsetka predvidenih radova.

Uticaj izgradnje objekta na lokalno stanovnistvo nece biti izrazen, imajuci u vidu da emisija zagadujuc¢ih
materija nije velika, a sa druge strane radi se o poslovima povremenog i priviemenog karaktera.

Pri radu osnovnih gradevinskih masina proizvodi se odredeni nivo buke.
Vrijednosti zvuéne snage izvora (Lw), za osnovne gradevinske masine koje ¢e biti angazovane na
izgradnji objekta prikazane su u tabeli 3.

Pri izgradnji objekata sve masine ne rade u isto vrijeme, a vecina njih pri radu je u pokretu i udaljena je
jedna od druge, Sto otezava stvarnu procjenu generisane buke.

Proracun nivoa buke je raden u uslovima slobodnog prostiranja zvuka, pojedinacno za masine koje ¢e
biti najvise koriSéene i koje emituju najvecu buku (bager, masina zabusenje rupa, utovariva¢, kamion i
mikser).
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Dobijene vrijednosti nivoa buke uz koris¢enje modela u uslovima slobodnog prostiranja zvuka na
odredenom rastojanju od izvora za navedene slucajeve prikazane su u tabeli 11.

Tabela 11. Proracun ekvivalentnog nivoa buke na razli¢itim rastojanjima od izvora buke

Izvor Rastojanje od izvora buke, m Dozvoljeni ekvivalentni
25 | 50 | 100 | 150 | 200 nivo buke u dBA
Bager 61 | 55 | 49 | 45 43
Utovariva¢ 56 | 50 | 44 | 40 38 60
Kamion 56 | 50 | 44 | 40 38
Mjesalica za beton 56 | 50 | 44 | 40 38

Napomena: Kada se radi o vise izvora buke proracun ukupnog nivoa buke izvrsen je na osnovu izraza:

Lr=10-log > 10%"7;dB(A)
j

gdje je: Lr: ukupni nivo buke, a Lj pojedinacni nivo buke.

Rezultati proracuna pokazuju da ¢e u fazi izvodenja radova do¢i do povecanja nivoa buke u okolni
prostor na rastojanju do: 28 m - za bager i masinu za busenje rupa, 16 m - za utovarivac¢ 1 16 m - za
kamion, 32 m - za bager + kamion i 22 m za utovariva¢ + kamion u odnosu na dozvoljene vrijednosti
prema Pravilniku o grani¢nim vrijednostima buke u zivotnoj sredini, nacinu utvrdivanja indikatora buke
i akusti¢nih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke (,,SL. list CG*, br.60/11) i prema Odluci
o utvrdivanju akustickih zona na teritoriji Opstine Tuzi koju je donijela Skupstina Opstine Tuzi na
sjednici odrzanoj 27.092022. godine.

Posto je najblizi objekat od granice lokacije udaljen oko 50 m vazdusne linije, to nivo buke do prvih
objekata nece biti ve¢i od dozvoljenih vrijednosti.
Sa druge strane radi se o povremenim i privremenim radovima koji ¢e se izvotiti u toku dana.

U toku eksploatacije objekata sa stanovista buke koju razvijaju prevozna sredstva koja dolaze do
objekta zbog njegovog odrzavanja, nece doci do veéih promjena u odnosu na postojece stanje, tako da
u tom slucaju ne treba preduzimati posebne mjere zastite.

Uticaj vibracija na zivotnu sredinu u toku izgradnje objekta nece biti znacajan, dok u fazi eksploatacije
objekta vibracije nece biti prisutne.

Uticaj vibracija na zivotnu sredinu u toku izgradnje objekta nece biti znacajan, dok u fazi eksploatacije
objekta vibracije nece biti prisutne.
Sa aspekta zracenja uticaj rada trafostanice na stanovnistvo je zanemarljiv.

Izgradnjom solarne elektrane dodi ¢e do trajne prenamjene i zauzimanja prostora, a time i do promjene
podrucja koje je prirodnog karaktera.

Realizacijom projekta koji zauzima veliku povrsinu, doéi ¢e i do trajnih promjena u postojecim
vizurama prostora, s obzirom na to da je lokacija sada neizgradena.

Vrednovanjem uticaja moze se konstatovati da e uticaj izgradnje i cksploatacije objekta na
stanovnistvo biti lokalnog karaktera, povremen, a sa aspekta inteziteta mali.

7.4. Uticaj na ekosisteme i geologiju

Usled planirane izgradnje na predmetnom prostoru ocekuju se odredeni uticaji na floru i faunu
predmetne lokacije.

Uticaj projekta na biodiverzitet ¢e varirati u zavisnosti od stepena degradacije staniSta odnosno
promjena koje nastanu realizacijom predmetnog projekta, ravnanja terena.

Takode, solarne elektrane obi¢no zahtijevaju neki oblik upravljanja vegetacijom ispod i u prazninama
izmedu izmedu nizova solarnih panela. Strogo treba zabraniti ukljanjanje “nezeljene” vegetacije
upotrebom herbicida ili prekrivanjem zemlje §ljunkom kako bi se olaksao rad objekta. U prvom slucaju
dolazi do zagadivanja zemljista i podzemnih voda, a u drugom moze doc¢i do unosenja alohtonih vrsta.
Najpozeljnije bi bilo da se vrsi kosenje.
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Nestankom prirodnih stanista, fauna predmetne lokacije bice osiromasena za vrste koje na istoj stalno
ili privremeno borave, ali koje ovaj prostor nece napustiti ve¢ ¢e nova stanista pronaci u blizoj okolini
koja ce biti van uticaja planiranih aktivnosti.

Tokom izvodenja gradevinskih radova, buka koju proizvode gradevinske masine i sam proces izgradnje,
imace negativan uticaj na faunu lokacije 1 njene uze okoline. Ovo se narocito odnosi na ptice koje su
osjetljivije na buku, kao i na gmizavce koji su osjetljivi na sve vidove vibracija. Nakon zavrsetka radova i
prestanka buke za ocekivati je da ¢e ovaj negativni uticaj u potpunosti prestati i da ¢e se ptice i gmizavci
ponovo naseliti u okruzenju projektne zone.

U toku izvodenja projekta nec¢e doci do gubitaka i oste¢enja geoloskih, paleontoloskih i geomorfoloskih
osobina.

Procjenom vrednovanja uticaja moze se konstatovati da ¢e uticaj rada objekta na ekosisteme biti
lokalnog karaktera i stalan, a sa aspekta inteziteta mali.

7.5. Namjena i koriS¢enje povrsina

Prostor planiran za realizaciju projekta je neizgradena povrsina

Nadlezni organ Opstine Tuzi donio je Odluku o odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko-
tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa.

Prema tome, planirani projekat nece imati veceg uticaja na namjenu i koris¢enje povrsina.

Kako objekat u toku eksploatacije nece u vrsiti emisiju zagadujucih supstanci, kao ni supstanci koje bi
zagadile zemljite 1 vode to nece biti uticaja projekta na koris¢enje okolnog prostora.

7.6. Uticaj na komunalnu infrastrukturu

U toku realizacije projekta doci ¢e do manjeg uticaja na putnu infrastrukturu zbog neznatnog povecanja
protoka saobracaja, dok ce uticaj na ostalu komunalnu infrastrukturu (elektricnu, vodovodnu i
telekomunikacionu mrezu) bice zanemarljiv.

U toku eksploatacije objekta uticaj na komunalnu infrastrukturu bice zanematljiv.

7.7. Uticaj na zastiCena prirodna i kulturna dobra i njihovu okolinu

Izgradnja i finkcionisanje predmetnog projekta nece imati uticaja na zasticena kulturna dobra imajuci u
vidu da njih nema na lokaciji SE i na njenom okruzenju.

7.8. Uticaj na karakteristike pejzaZa

Uticaji na pejzaz predstavljaju fizicke promjene koje su uzrokovane zahvatima koji uti¢u na karakter
pejzaza 1 na nacin na koji se on dozivljava.

Izgradnja predmetne solarne elektrane zahtijeva rascis¢avanje terena, odnosno uklanjanja vegetacije na
dijelu gdje se elektrana postavlja, kao 1 u dijelu izgradnje pratecih objekata. Na taj nacin nastaju tzv.
izgradene odnosno antropogene povrsine koje u ovom slucaju mijenjaju prirodne odlike odnosno izgled
lokacije nakon c¢ega dolazi do trajnih promjena karaktera pejzaza ovog podrudja.

Uticaj postavljanja podzemnog voda na pejzaz je zanemarljiv.

7.9. Studija vizuelnog uticaja

Vizuelni efekti predstavljaju promjene vizure/vidika izazvani zahvatima, promjenama u ljepoti pogleda
u kome uzivaju oni koji imaju koristi od toga, kao i reakciju ljudi u odnosu na ove promjene.

Imaju¢i u vidu da lokacija nije izgradena, izvodenjem projekta doc¢i ¢e 1 do trajnith promjena u
postojecim vizurama prostora.

Nagib i aspekt su veoma vazni u kontekstu pogleda jer mogu imati vaznu ulogu u ogranicavanju
pogleda ili ,,fokusiranju pogleda u odredenom pravcu. GradiliSte se nalazi relativno visoko u kontekstu
lokalnog terena, tako da se sa veceg dijela lokacije pruzaju Siroki pogledi na zapad i jug. Ono §to je
vazno iz perspektive vizuelnog receptora, lokacija se moze posmatrati iz veceg dijela okruzenja lokacije.
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Potencijal za odsjaj povezan sa nekoncentrisanim fotonaponskim sistemima koji ne ukljucuju ogledala
ili sociva je relativno ogranicen. PV solarni paneli su dizajnirani da reflektuju $to je moguce manje
sunceve svjetlosti (uglavnom oko 2% primljene svjetlosti; Spaven Consulting 2011), sto rezultira
zanemarljivim odsjajem.

Da bi se utvrdilo da li su ciljevi vizuelne zone ispunjeni, ocjena kontrasta za tacku gledista se uporeduje
sa relevantnim ciljevima upravljanja da bi se dobio nivo vizuelnog uticaja. Nivo vizuelnog uticaja je
prema tome definisan kao:

- Veliki uticaj: kontrast je veci od prihvatljivog,

- Srednji uticaj: kontrast je prihvatljiv 1

- Mali uticaj: vizuelni kontrast je mali ili se ne opaza i prihvatljiv je.

Na bazi navedenog, a imajuci u vidu topografiju terena i vegetaciju u okruzenju, moze se konstatovati
da ¢e solarna elektrana imati mali vizuelni uticaj.

7.10. Kumulativnog uticaja sa uticajima drugih postojec¢ih i/ili odobrenih projekata

Sto se ti¢e kumulativnog uticaja ovoga projekta sa drugim projektima na Zivotnu sredinu on neée biti
znacajan, imajudi u vidu da u okruzenju lokacije zasada nema vecih zagadivaca zivotne sredine.

Sa druge strane, na bazi opisa projekta i analize mogucih uticaja konstatovano je da izgradnja i
eksploatacija objekta- nece imati vedi uticaj na zivotnu sredinu, izuzimajuéi zauzimanje vece povrsine
zemljista.

Prema tome, shodno namjeni objekta, ne postoje faktori koji bi kumulativho sa drugim postojeéim
projektima koji se nalaze u okruzenju doveli do povecanja negativhog uticaja na zivotnu sredinu na
posmatranom prostoru u odnosu na postojece stanje.

7.11. Uticaj nakon zamjene panela i uticaj nakon prestanka rada solarne elektrane

Racuna se da solarni paneli imaju vijek trajanja od 20 do 30 godina. Nakon toga se postavlja pitanje
njthovog odlaganja za koje Crna Gora, ni zemlje u okruzenju nemaju rjesenje. Stoga, problem odlaganja
solarnih panela u punoj snazi pojavice se za dvije do tri decenije na nacin $to e se zivotna sredina jo$
viSe ugroziti jer solarni paneli predstavljaju opasan otpad koiji nije lak za reciklazu.

Obaveza Investitora je da nakon zamjene solarnih panela iste tretira kao vrstu opasnog otpada koji ¢e
biti otpremljen prema vaze¢em nacionalnom odnosno medunarodnom zakonodavstvu. Nikako se ne
smije dozvoliti bilo koje alternativno tjesenje po kojem bi ovaj otpad bio privremeno skladisten na bilo
koju lokaciju koja nije strikno namijenjena za skladistenje opasnog otpada koji nestru¢nim rukovanjem i
smjestajem na neadekvatnu lokaciju moze da dovede do velikih zagadenja Zivotne sredine.

Da bi se izbjegao uticaj na zivotnu sredinu nakon prestanka rada solarne elektrane, Investitor je duzan
da ukloni svu opremu i konstrukciju (solarni paneli, invertori, kablovi, celi¢cne konstrukcije i drugo), i da
iste preda akreditovanim firmama koje se bave reciklazom navedene opreme.

Nakon $to se sva oprema ukloni i isporuci firmama za reciklazu, Investitor je duzan da lokaciju
kompletno ocisti od svih preostalih materijala, 1 da izvrzi rekultivaciju terena kako bi se teren mogao
koristiti u druge svrhe.

7.12. Akcidentne situacije

Do najveceg negativnog uticaja u toku izgradnje i eksploatacije projekta na pojedine segmente zivotne
sredine moze dodi u slucaju pojave akcidenta, a prije svega pozara, zemljotresa, snaznog udara vjetra i
procurivanja ulja i goriva iz mehanizacije 1 motornih vozila.

PozZar

Pozar kao elementarna pojava desava se slucajno, a njegove razmjere, trajanje i posljedice ne mogu se
unaprijed definisati i predvidjeti.
Do pozara na lokaciji moze da dode uslijed nekontrolisane upotrebe otvorenog plamena, neispravnosti,
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preopterecenja i neadekvatnog odrzavanja elektricnih instalacija, kao 1 uslijed razvoja pozara koji se
mogu javiti u okruzenju u susnim periodima.

Pored velike materijalne Stete, pojava pozara bi mogla imat negativan uticaj na kvalitet vazduha u
neposrednoj okolini objekta, zato §to produkti sagorijevanja najcesce sadrze toksicne materije.
Vjerovatnocu nastanka pozara tesko je procijeniti. Medutim, praksa je pokazala da pojava pozara na
ovim objektima je moguca i zato se pri eksploataciji objekta moraju predvidjti mjere zastite od pozara,
$to ¢e biti obradeno u dijelu 8.4.

Zemljotres

Na stabilnost objekta veliki negativan uticaj moze imati jak zemljotres, ¢ija se pojava, snaga i posljedice
koju mogu nastati ne mogu predvidjeti. Podruéje predmetne lokacije pripada IX stepenu MCS skale,
zato izgradnja i eksploatacija objekta mora biti u skladu sa vazeéim propisima i principima za
antiseizmicko projektovanje i gradenje u skladu sa Zakonom o izgradnji objekata (,,Sl. list CG” br.
19/25192/25).

SnaZni udari vjetra

Snazni udari vjetra mogu uticati na stabilnost postrojenja, odnosno mogu dovesti do oStecenja na
proizvodnom postrojenju. Iz tih razloga izgradnja solarne elektrane mora biti u skladu sa Zakonom o
izgradnji objekata (,,SL. list CG” br. 19/25 1 92/25).

U tom smislu neophodno je obezbijediti stabilnost postrojenja koje moze izdrzati iznenadne i snazne
udare vjetra. Zato prilikom izgradnje objekta potrebno je koristiti najkvalitetnije stezaljke koje se koriste
za ucvrscivanje panela na aluminijumski profil, uz obavezu da se stezaljke moraju redovno servisirati i
kontrolisati, kao 1 svi drugi djelovi postrojenja koji su osjetljivi na jake udare vjetra.

Opasnost od prosipanja goriva i ulja

Ova akcidentna situacija moze nastati usljed curenja goriva i ulja iz mehanizacije u toku izgradnje
objekta.

U fazi izgradnje objekta u slucaju prosipanja goriva ili ulja iz mehanizacije, hemijski opasne supstance
(ugljovodonici, organski i neorganski ugljenik, jedinjenja azota i dr) mogu dospjeti u povrsinski sloj
zemljista.

U koliko se desi ova vrsta akcidenta treba prekinuti radove i zagadeni dio zemljista ukloniti sa lokacije,
skladistiti ga u zatvorena burad, u zasticenom prostoru lokacije, shodno Zakonu o upravljanju otpadom
(,,SL list CG” br. 34/24192/24).

Obim posljedica u sluc¢aju ovakvih akcidenata bitno zavisi od konkretnih lokacijskih karakteristika, a
prije svega od sorpcionih karakteristika tla i koeficijenta filtracije.

Medutim, vjerovatnoc¢a da se dogodi ova vrsta akcidenta moze se svesti na minimum ukoliko se
primjene odgovarajuce organizacione i tehnicke mjere u toku izgradnje objekta, sto podrazumijeva da je
za sva koriscena sredstva rada potrebno pribaviti odgovaraju¢u dokumentaciju o primjeni mjera i
propisa uz redovno odrzavanje mehanizacije (gradevinske masine i vozila) u ispravnom stanju, sa ciljem
maksimalnog eliminisanja moguénosti curenja goriva 1 masinskog ulja u toku rada.
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8. OPIS MJERA ZA SPRECAVANJE, SMANJENJE ILI OTKLANJANJE $STETNIH UTICAJA

Izgradnja solarne elektrane - SE ,,Cijevna”, planirana je radi proizvodnje ciste ekoloske elektricne
energije.

Zbog svoje specificnosti, ova vrsta objekata, moze biti uzroc¢nik degradacije zivotne sredine, ukoliko se
u toku izvodenja i funkcionisanja projekta, ne preduzmu odgovarajuce preventivne mjere zastite.

Sprecavanje, smanjenje 1 otklanjanje Stetnih uticaja moze se sagledati preko mjera zastite predvidenih
zakonima i drugim propisima, mjera zastite predvidenih prilikom izgradnje objekata, mjera zastite u
toku eksploatacije objekata i mjera zastite u akcidentu.

8.1. Mjere zastite predvidene zakonima i drugim propisima

Mjere zastite zivotne sredine predvidene zakonima i drugim propisima proizilaze iz zakonski normi koje
je neophodno ispostovati pri izgradnji objekta.
Osnovne mjere su:

- Obzirom na znacaj objekta, kako u pogledu njegove sigurnosti tako, prilikom projektovanja i
izgradnje potrebno je pridrzavati se svih vazecih zakona 1 propisa koji reguliSu predmetnu
problematiku.

- Ispostovati sve regulative koje su vezane za granicne vrijednosti intenziteta odredenih faktora sa
aspekta uticaja na zivotnu sredinu.

- Obezbijediti odredeni nadzor prilikom izvodenja radova radi kontrole sprovodenja propisanih
mjera zastite od strane strucnog kadra za sve faze.

- Obezbijediti instrumente, u okviru ugovorne dokumentacije koju formiraju Nosilac projekta i
izvodac, o neophodnosti postovanja i sprovodenja propisanih mjera zastite.

8.2. Mjere zastite predvidene prilikom izgradnje objekta

Mjere zastite zivotne sredine u toku realizacije projekta obuhvataju mjere koje je neophodno preduzeti
za dovodenje kvantitativnih negativnih uticaja na dozvoljene granice, kao i preduzimanje mjera kako bi
se odredeni uticaji sveli na minimum:

Osnovne opste mjere su:

- Prije pocetka radova gradiliSte mora biti obezbijedeno od neovlas¢enog pristupa i prolaza svih
lica, osim radnika angazovanih na izvodenju radova, radnika koji vr$e nadzor, radnika koji vrse
inspekcijski nadzor 1 predstavnika Investitora

- Izvodac¢ radova je duzan organizovati postavljanje gradilista tako da njegovi privtemeni objekti,
oprema, materijal itd. ne uti¢u na trecu stranu, odnosno na okruzenje lokacije.

- Izvodac radova je obavezan da uradi poseban Elaborat o uredenju gradilista 1 radu na gradilistu,
sa tacno definisanim mjestima o skladiStenju i odlaganju materijala koji¢e se koristi prilikom
izvodenja radova, sigurnost radnika, saobracaja, kao i zastite neposredne okoline lokacije.

- U toku izvodenja radova na iskopu predvidjeti i geotehnicki nadzor, radi uskladivanja
geotehnickih uslova temeljenja sa realnim stanjem u geotehnickim sredinama.

- Gradevinska mehanizacija koja ¢e biti angazovana na izvodenju projekta treba da zadovolji
Evropske standarde za vanputnu mehanizaciju (EU Stage II1 B i Stage IV iz 2006. odnosno 2014.
god.) prema Direktivi 2004/26/EC) (tabela 10).

- Tokom izvodenja radova odrzavati mehanizaciju: gradevinske masine i vozila u ispravnom stanju,
sa ciljem maksimalnog smanjenja buke, kao i eliminisanja mogucnosti curenja nafte, derivata i
masinskog ulja.

- Sve gradevinske masine i prevozna sredstva moraju biti opremljena protivpozarnim aparatima.

- Brzina saobracaja prema objektu mora se ograniciti na 10 km/h, a i manje ako se to zahtjeva.

- Takode, za vrijeme vjetra 1 suSnog perioda redovno kvasiti materijal od iskopa i pristupni put, radi
redukovanja prasine.

- Visak materijal od iskopa (ako ga bude) pri transportu treba da bude pokriven.
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Redovno prati tockove na vozilima koja napustaju lokaciju.

Radove na izgradnji objekta treba izvoditi samo u dnevnim uslovima $to doprinosi smanjenju
uticaja buke u okruzenju lokacije objekta.

U toku izgradnje objekta svi radnici na gradiliStu moraju koristiti odgovarajuca licna zastitna
sredstva.

Obezbijediti kontejner, za prikupljanje ¢vrstog komunalnog otpada sa lokacije gradiliSta i
obezbijediti odnosenje prikupljenog komunalnog otpada u dogovoru sa nadleznom komunalnom
sluzbom.

Na gradiliStu objekta treba izgraditi sanitarni ¢vor u vidu montaznog PVC tipskog higijenskog
toaleta i locirati ga na mjestu dovoljno udaljenom od ostalih objekata.

Izvrsiti revitalizaciju zemljista, tj. sanaciju okolo objekta poslije zavrSenih radova, tj. ukloniti
predmete i materijale sa povrsina koris¢enih za potrebe gradiliSta odvozenjem na odabranu
deponiju.

Mjere zastite biodiverziteta

Osnovne mjere su:

Lokaciju gradilita organizovati na nacin da se minimizira uklanjanje vegetacije, uz jasno
definisane granice zahvata i striktno ogranic¢eno kretanje mehanizacije.

Kretanje mehanizacije ograniciti isklju¢ivo na planirane pristupne puteve i prostor gradilista, radi
smanjenja degradacije stani$ta 1 uznemiravanja faune.

Radove ciscenja terena izvoditi bez upotrebe pesticida, iskljucivo mehanickim putem, uz
uklanjanje vegetacije samo u okviru projektnog podrucja.

Po zavrsetku radova izvrsiti pregled terena radi evidentiranja eventualnog prisustva invazivnih
vrsta i, po potrebi, preduzeti mjere za sprjecavanje njithovog Sirenja.

Izbjegavati izvodenje radova u nocnim satima, zbog moguceg negativhog uticaja buke i
osvjetljenja na faunu, narocito na slijepe miseve.

Ograditi prostor solarne elektrane ogradom minimalne visine 150 ¢cm, sa razmakom od 10-15 cm
od tla, kako bi se omogucio nesmetan prolaz sitnih sisara i gmizavaca.

Tokom izvodenja radova zabranjeno je namjerno ubijanje, uznemiravanje ili hvatanje jedinki
divljih Zivotinja, posebno vrsta zasticenih nacionalnim i medunarodnim propisima.

Prije pocetka radova izvrsiti pregled terena i, po potrebi, organizovati izmjestanje jedinki
osjetljivih vrsta (posebno vodozemaca, gmizavaca i sitnih sisara) na odgovarajuca obliznja
stanista.

Izbjegavati nepotrebno uklanjanje vegetacije i sabijanje zemljista, imajuéi u vidu njegov znacaj kao
stanista i izvora hrane za faunu.

Odrzavati vegetaciju u zoni solarnih panela kako bi se omogudili uslovi za ishranu 1 zaklon
zivotinja.

Za osvjetljenje koristiti ekoloski prihvatljivu rasvjetu sa smanjenom emisijom UV zracenja, kako
bi se smanjila dezorijentacija i privlacenje noénih insekata.

Mjere za sprecavanja opasnosti i Stete od elektri¢ne instalacije jake struje

Projektom su, a u cilju sprecavanja opasnosti i stete od elektri¢ne instalacije jake struje predvidjene
mjere zastite, a najvaznije su:

Cjelokupna instalacija, zasticena je od kratkih spojeva i preoptereénja odgovarajucih osiguraca.
Cjelokupna instalacija je tako dimenzionisana da padovi napona, u normalnim uslovima, ne
prelaze dozvoljene vrijednosti. U vanrednim uslovima zastita ¢e iskljuciti odgovarajuée strujno
kolo.

Sva oprema je tako odabrana da je nemoguce slucajno dodirnuti djelove pod naponom, a za
zastitu od pojave previsokog napona dodira u instalaciji je primijenjen sistem zastitnog uzemjenja
sa posebnim zastitnim vodom, sistem TINS.

Po zavrienoj montazi, a prije pustanja instalacije pod napon obavezno izvrsiti mjerenja:
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* otpora petlje,

 ecfikasnosti izjednacavanja potencijala (otpor izmedju zastitnog kontakta elektricne
instalacije i metalnih djelova drugih instalacija ne smije preci vrijednost 2 € na bilo kojem
mjestu),

* otpora uzemljenja.

- Cjelokupna elektro instalacija treba se izvesti prema prilozenim planovima, ovim uslovima i
vaze¢im JUS propisima za izvodenje elektricnih instalacija jake i slabe struje, odnosno Pravilniku
o tehnickim normativima za elektri¢ne instalacije niskog napona (,,SLlist SFRJ* br. 53/88, 54/88 i
29/95).

- Sav instalacioni materijal i oprema koiji e se koristiti za izvodenje ovih instalacija mora odgovarati
standardima 1 biti prvoklasnog kvaliteta. Materijal koji ne ispunjava ove uslove ne smije se
upotrebljavati.

- Po zavrsetku radova, Izvodac treba da izvrsi potrebna ispitivanja instalacija i pribavi odgovarajuce
ateste.

Glavni rizici u fazi ugradnje solarnih panela su povezani sa radom na visini uz cesto nepovoljne
vremenske prilike (vruéina, hladnoca). Problem je i iskljucenje fotonaponskih panela pri odrzavanju
elektrane jer dok su izlozeni dejstvu Suncevog zracenja proizvode elektricnu energiju. Pritom postoji
opasnost od struja relativno malih vrijednosti koje mogu dovesti do reakcije misica i predstavljati uzrok
pada sa kosog krova.

Tezina povrede 1 ostecenja ljudskog tkiva od elektricnog udara je odredeno slede¢im faktorima, vrsta
elektricne struje:

- jednosmjerne ili naizmjenicne,

- kolicine struje koja protice kroz tijelo,

- trajanja vremena izlaganja elektricnom udaru,

- otpora tijela,

- naponskog nivoa.

Opremu koju treba nositi pri instalaciji ili intervenciji na pojedinim djelovima solarne elektrane: zastitne
rukavice, Slem, sigurnosni pojas.

Pri intervencijama na solarnim elektranama izbjegavati nosenje nakita.

Svi kablovi su dimenzionisani na nominalno vr$no optereéenje u normalnom pogonu i u slucaju
kratkog spoja. Instalacija ¢e biti izvedena sa zastitom od indirektnog napona dodira primjenog
automatskog isklapanja strujnog kruga. Zastita je predvidena rastavnim DC 1 automatskim AC
osiguracima odgovarajuée nazivne struje i presjcka kablova pojedinih strujnih krugova odnosno
njihovoj trajno dozvoljenoj struji opterecenja.

Presjeci provodnika su dimenzionisani prema vrsnom opterecenju i dozvoljenom padu napona.

8.3. Mjere zastite u toku redovnog rada objekta

U analizi mogucih uticaja konstatovano je da u toku eksploatacije objekta nece biti veéih uticaja na
zivotnu sredinu, tako da nema potrebe za preduzimanjem veceg broja mjera zastite.

U tom smislu potrebno je:

- Redovna kontrola elektri¢nih instalacija u objektu.

- Za odrzavanje odnosno ciscenje solarnih panela potrebno su: kante vode i parce sundjera,
mekane krpe ili mekane cetke za brisanje panela.

- Nije dozvoljena upotreba deterdzenta jer oni oStecuju panele i negativno uticu na zivotnu
sredinu. Moze se ostaviti panele da ih osusi Sunce ili pokupiti kapljice vode sa mekom krpom.

- Pranje panela obavljati u hladnije doba dana, jer paneli mogu biti veoma topli kada su u
potpunosti osuncani.

- Prije ¢iS¢enja solarnih panela iz bezbjedonosnih razloga potrebno je iskljuciti solarne panele, $to
se ostvaruje postavljanjem DC prekidaca na inverteru u OFF poziciji.
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Hodanje po samoj solarnoj plo¢i panela nije dozvoljeno. Ukoliko se mora hodati isto raditi
iskljucivo na sastavima 2 solarna panela, to jest ramovima.
Vizuelni pregled vrsiti jednom u 15 dana.
Vizuelni pregled elektricnih komponenti sistema potrebno je vrsiti jednom u 15 dana.
Potrebno je angazovati sertifikovanu firmu za odrzavanje solarnih elektrana kako bi se izvrsile
sledece aktivnostii:

¢ Preventivno odrzavanje - jedan pregled godisnje i

» Korektivho odrzavanje - na lokaciji po nastanku kvara/dogadaja.
Potrebno je redovno odrzavanje lokacije. U tom smislu strogo je zabranjeno ukljanjanje
“nezeljene” vegetacije upotrebom herbicida ili prekrivanjem zemlje §ljunkom kako bi se olaksao
rad objekta, jer u prvom slucaju dolazi do zagadivanja zemljista i podzemnih voda, a u drugom
moze doc¢i do unosenja alohtonih vrsta. Najpozeljnije bi bilo da se vrsi kosenje terena.
Redovno odrzavanje terena lokacija objekta, odnosno neophodno je najmanje dva puta godisnje
vrsiti mehanicko uklanjanjne rastinja i korova na lokacijama.
Obaveza je Investitora da, po prestanku rada predmetne solarne elektrane uradi Projekat
rekultivacije terena i vracanje predmetnog podrucja u prvobitno stanje.

8.4. Mjere zastite u slucaju akcidenta

Mjere zastite od poZara

Radi zastite od pozara potrebno je:

Svi materijali koji se koriste za izgradnju objekata moraju biti atestirani u  odgovaraju¢im
nadleznim institucijama po vazecem Zakonu o uredenju prostora i izgradnji objekata i Propisima
koji regulisu protivpozarnu zastitu.

Pravilnim izborom opreme i elemenata elektricnih instalacija, treba biti u svemu prema Projektu,
odnosno treba obezbijediti da instalacije u toku izvodenja radova, eksploatacije i odrzavanje ne
bude uzrok izbijanju pozara i nesrece na radu.

Redovno odrzavanje terena oko objekta radi sprecavanja Sirenja mogucih Sumskih pozara na
objekat.

Redovno odrzavanje terena lokacije radi sprecavanja Sirenja mogucih Sumskih pozara na objekat.
U tom smislu radi smanjenja uticaja Sirenja pozara neophodno je najmanje dva puta godisnje vrsiti
mehanicko uklanjanjne rastinja i korova na lokacijama.

Za zastitu od pozara neophodno je obezbijediti dovoljan broj mobilnih vatrogasnih aparata, koji
treba postaviti na pristupacnim mjestima, uz napomenu da se nacin koris¢enja daje uz uputstvo
proizvodaca.

Nosioc projekta je duzan da vatrogasnu opremu odrzava u ispravnom stanju.

U konkretnom slucaju pozar na elektricnim instalacijama nastaje usled nepravilnog izbora opreme,
kratkog spoja ili preopterecenja. Pri izradi solarne elektrane koristitice se negorivi materijali
(aluminijum, staklo...) ¢ime Ce se osigurati mjera zastite od pozara elektrane.

Glavna opasnost od pojave pozara je kratak spoj koji nastaje zbog dotrajalasti i loseg odrzavanja
instalacija. Objekti solarnih elektrana spadaju u kategoriju objekata koji kao posljedicu direktog udara
groma mogu imati oste¢enja na mjestu udara. U skladu sa PTN za zastitu objekata od atmosferskog
praznjenja i zahtjeva u skladu sa standardom EN 62305-1:20213 Zastita od atmosferskog praznjenja,
kao za elektroenergetska postrojenja, bez proracuna se primjenjuje i nivo zastite.

Pri gasenju pozara na fotonaponskim panelima treba voditi racuuna o ¢injenicama kao sto su:

- uzeti u obzir period dana kada se intervencija desava, jer su preko dana fotonaponski paneli

izlozeni Suncu i proizvode struju koja je prisutna u panelima i provodnicima, inverterima i
ostraloj pratecoj instalaciji do prikljucka na elektrodistributivhu mrezu,

prije intervencije treba provjeriti da li je u razvodnom ormaru iskljucen prekidac nakon cega je
potrebno iskljuciti 1 AC prekidac invertera (ukoliko ga inverter posjeduje), ¢ime se eliminise
prisustvo naizmjeni¢nog napona,
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- u cilju potpunog izolovanja invertera potrebno je odvojiti i sve DC konektora sa panela,

- s obzirom na to da se kao poljedica pozara javljaju ekstremne temperature koje mogu ostetiti
konstrukciju i podkonstrukciju fotonaponskih panela treba izbjegavati kretanje kroz zonu
postavljenih panela,

- poviSena temperatura moze izazvati paljenje aluminijuma kada gasenje vodom moze usloviti
termicku disocijaciju koja se manifestuje eksploziom vodonika koji se izdvaja iz molekula vode
$to uzrokuje eksploziju panela,

- pozari na fotonaponskim panelima se ne Sire velikom brzinom pa je gaSenje ovih pozara moguce
1 aparatima za pocetno gasenje pozara, prije svega aparatima za gasenje uz prisustvo napona
(COy, suvi prah, hemijska sredstva...),

- pri gasenju vodom voditi racuna da je rastojanje od panela najmanje 4 m, kao da pritisak u
mlaznici nije nizi od 5 bara.

Prilikom primjene mjera zastite od pozara pridrzavati se Zakona o zastiti 1 spasavanju (,SL list CG” br.
13/07,05/08, 86/09, 32/11, 54/16, 146/21 i 03/23).

Mjere zastite od prosipanja goriva 1 ulja

Mjere zastite zivotne sredine u toku akcidenta - procurivanja goriva i ulja pri izgradnji objekta, takode
obuhvataju mjere koje je neophodno preduzeti da se akcident ne desi, kao i1 preduzimanje mjera kako bi
se uticaji u toku akcidenta ublazio.

U mjere zastite spadaju:

- Za sva kori$cena sredstva rada potrebno je pribaviti odgovaraju¢u dokumentaciju o primjeni
mjera i propisa tehnicke ispravnosti vozila.

- Tokom izvodenja radova odrzavati mehanizaciju (gradevinske masine i vozila) u ispravnom
stanju, sa ciljem eliminisanja moguénosti curenja nafte, derivata i masinskog ulja u toku rada.

- Ukoliko dode do procurivanja goriva i ulja iz mehanizacije u toku izgradnje objekta
neophodno je zagadeno zemljiste skinuti, skladistiti ga u zatvorena burad, u zasticenom
prostoru lokacije, shodno Zakon o upravljanju otpadom (,SL list CG” 34/24 i 92/24) i
zamijeniti novim slojem.

Planove i tehnicka rjesenja zastite Zivotne sredine (reciklaZa, tretman i dispozicija otpadnih
materija, rekultivacija, sanacija i sli¢no)

Tokom procesa izgradnje solarne elektrane, izvoda¢ radova se mora strogo pridrzavati tehnoloskog
procesa rada, kao 1 dinamickog plana izvodenja radova, Sto ¢e omoguditi smanjenje mogucih negativnih
uticaja na zivotnu sredinu na najmanju mogucu mjeru.

Druge myjere koje mogu uticati na sprecavanje, smanjenje ili neutralisanje Stetnih uticaja na
Zivotnu sredinu

Nosilac projekta je obavezan da u fazi dalje eksploatacije zadrzi karakteristike koje su bile prezentovane
u fazi projektovanja, u domenu parametara koji su bili mjerodavni za analize izvrSene u ovom
Elaboratu.

Takode eventualno povecanje obima ove djelatnosti na predmetnoj lokaciji (promjena snage, promjena
opreme i sl.), ne moze se izvréiti prije nego $to se odgovarajucim analizama dokaze da takve izmjene
nece imati negativnih uticaja na zivotnu sredinu.

Napomena: Pored navedenog sve akcidentne situacije koje se pojave rjesavace se u okviru Plana
zastite 1 spasavanja - Preduzetnog plana.
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9. PROGRAM PRACENA UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Pracenje uticaja izgradnje 1 eksploatacije objekta na Zivotnu sredinu je obaveza koja proizilazi iz
zakonskih propisa.

Pracenje uticaja na zivotnu sredinu se sprovodi mjerenjem, ispitivanjem i ocjenjivanjem indikatora
stanja zivotne sredine i obuhvata pracenje prirodnih faktora, promjene stanja i karakteristike Zivotne
sredine.

Agencija za zastitu zivotne sredine Crne Gore sprovodi Drzavni program pracenja stanja zivotne
stedine prema Zakonu o zivotnoj stedini (,,SL. list CG” br. 52/16, 73/19 i 84/24).

Takode, obaveza je i zagadivaca (pravno lice ili preduzetnik koji je korisnik postrojenja koje zagaduje
zivotnu sredinu) da vrsi pracenje stanja zivotne sredine definisane samim Elaboratom i da utvrduje
uticaj na pojedine segmente zivotne sredine.

Parametre na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na Zivotnu sredinu

Parametre na osnovu kojih se mogu utvrditi Stetni uticaji na zivotnu sredinu definisani su
odgovaraju¢om zakonskom regulativom iz oblasti zivotne sredine.

Monitoring kvaliteta vazduha se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o Zivotnoj
sredini (,SI. list CG” br. 52/16, 73/19 i 84/24), Zakonu o zastiti vazduha (,,Sl. list CG” br. 25/10,
43/15, 73/19 i 84/24) i Pravilniku o nacinu i uslovima pracenja kvaliteta vazduha (,,SL. list CG” br.
21/11.132/16.).

Monitoring voda se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o Zivotnoj sredini (,,SI. list
CG” br. 52/16, 73/19 i 84/24) i Zakonu o vodama (,,Sl. list CG” br. 27/07, 22/11, 32/11, 47/11,
48/15, 52/16, 55/16, 2/17, 84/18 i 84/24), Pravilnikom o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa
povtsinskih voda ("SL list RCG", 25/19), Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih
voda (,SL. list CG”, 52/19) i Pravilnikom o kvalitetu i sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispustanje
otpadnih voda, nacinu i postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjestaja o kvalitetu
otpadnih voda (,,SL. list CG” br. 56/19).

Monitoring kvaliteta zemljiSta se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o Zivotnoj
sredini (,SL. list CG” br. 52/16, 73/19 i 84/24) i Pravilnikom o dozvoljenim koli¢inama opasnih i
Stetnih matetija u zemljistu i metodama za njihovo ispitivanje (,,Sl. list RCG”, br. 18/97).

u uslovima rada veceg broja masina istovremeno.

Monitoring buke se sprovodi u skladu sa odredbama navedenim u Zakonu o zivotnoj sredini (,,SI. list
CG” br. 52/16, 73/19 i 84/24) i Zakonu o zastiti buke u Zivotnoj sredini (,,SL list CG”, br. 28/11,
01/14, 2/18), Pravilnikom o metodama izracunavanja i mjerenja nivoa buke u zivotnoj sredini (,,SL. list
CG” br. 27/14.) i Pravilnikom o granicnim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, na¢inu utvrdivanja
indikatora buke i akusti¢nih zona i metodama ocjenjivanja $tetnih efekata buke (,,SL. list CG”, br. 60/11
194/21).

U toku realizacije projekta

Kroz analizu mogucih uticaja objekata na zivotnu sredinu i kroz primjenu odgovarajucih mjera zastite,
zakljuceno da se u toku realizacije projekta ne mogu ocekivati znacajniji uticaji na kvalitet vazduha,
voda i zemljista, to se iz tih razloga ne predlaze posebno pracenje navedenih segmenata zivotne sredine.
Medutim, u toku realizacije projekta kao posledica rada gradevinske mehanizacije, moze doé¢i do
povecanja nivoa buke na lokaciji koja je privtemenog karaktera, $to je utvrdeno na bazi proracuna nivoa
buke za masine koje ¢e biti najvise koriscene i koje emituju najvecu buku (dio 7.4.), te iz tih razloga
neophodno je njeno mjerenje
Pored navedenog u fazi realizacije projekta neophodno je vizuelno kontrolisati sljedece:

- jednom u petnaest dana kontrolisati nivo prasine na gradiliStu, a ¢es¢e u susnom periodu za

vrijeme duvanja vjetra,

U toku eksploatacije projekta

Kako je kroz analizu uticaja projekta na zivotnu sredinu i primjenu odgovarajucih mijera zastite,
zakljuceno da se u toku rada objekata ne mogu ocekivati znacajniji uticaji na kvalitet vazduha, voda,
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zemljiSta 1 povecanja nivoa generisane buke, to se iz tih razloga ne predlaze posebno pracenje
navedenih segmenata zivotne sredine na lokaciji objekata.

Medutim, u toku rada objekta sa aspekta biodiverziteta potrebno je sprovesti slede¢i monitoring:

- Potrebno je odrzavati vegetaciju na lokaciji na maksimalno dozvoljenoj visini.

- Predlaze se sprovodenje monitoringa od strane strucnjaka za floru, radi kontrole sastava flore, ali i
zbog unosenja alohtonih i invazivnih biljaka, narocito uz pristupni puteve i prosjeke unutar
zahvata.

- Uspostaviti program za ranu identifikaciju i kontrolu invazivnih biljaka kako bi se sprijecilo njihovo
unosenje 1 sirenje tokom eksploatacije.

- Neophodno je sprovoditi monitoring odredenih vrsta insekata tokom dvije godine (narocito u
sezoni prolje¢e — rana jesen), kako bi se pratilo stanje vrsta i populacija, da bi se moglo
pravovremeno reagovati ukoliko je neophodno donijeti dodatne mjere, kao i one kao koje bi se
mogle sprovesti u cilju pobolj$anja stanja.

Mjesta, nacin i ucestalost mjerenja utvrdenih parametara

Nosilac projekta je obavezan da odrzava vegetaciju na lokaciji na maksimalno dozvoljenoj visini i to dva
puta godisnje.

Monitoring vrsi ovlaséeno strucne lice, diplomirani biolog.

Sadrzaj 1 dinamiku dostavljanja izvjestaja o izvrSenim mjerenjima

Shodno Zakonu o zivotnoj sredini, vlasnik objekta duzan je da rezultate monitoringa dostavlja
nadleznom organu lokalne uprave i Agenciji za zastitu zivotne sredine Crne Gore.
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10. NETEHNICKI REZIME INFORMACIJA

Lokacija na kojoj se planira izgradnja solarne elektrane - SE ,,Cijevna”, nalazi se u Opstini Tuzi na
podrucju Kuca Rakica, na katastarskim patrcelama br. 330/6 1 330/165 KO Tuzi, nominalne snage 4,5
MYV sa 10 kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama br. 330/1, 3454, 332/1, 330/160 3490 i
3493 KO Tuzi, sa trafostanicom 10/0,8 kV na katastarskoj parceli br. 330/6 KO Tuzi sa
transformaciom napona interne trafostanice solarne elektrane TS 10/0,8 kV na katastarskoj parceli br.
330/165 KO Tuzi u zahvatu Prostorno urbanistickog plana Podgorice.

Lokacija solarne elektrane sastoji se iz dvije zone (gornje i donje). Gornja zona se nalazi sa sjeverne, a
donja sa juzne strane zeljeznicke pruge Podgorica-Tuzi.

Gornju 1 donju zonu su medusobno povezane srednjenaponskim kablovskim vodom (na slici 1 i 2.
trasa kabla je oznacena crvenom linijom) i zajedno c¢ine jedinstven proizvodni sistem.

Povrsina parcele za izgradnju solarne elektrane iznosi 40.538 m?* a povrsina koja ée biti obuhvaéena
kada projekat bude stavljen u funkciju iznosi 12.984 m”.

Na lokaciji obje zone solarne elektrane nema objekata, a tereni predstavlja antropogeno izmijenjene
povisine u kojima dominiraju zasadi smilja (Helichrysum italicum).

U uzem okruzenju lokacije gornje zone sa zapadne strane lokacije nalazi se neuredeni parking, a sa
ostalih strana nalaze se vinogradi Plantaza 13 Jul. Pored lokacije sa juzne strani prolazi zeljeznicka pruga
Podgorica-Tuzi.

U okruzenju lokacije donje zone solarne elektrane nalaze se poslovni, skladisni i individualni stambenti
objekti. Sa juzne strane lokacije protice rijeka Cijevna, ¢ije je korito od lokacije udaljeno oko 120 m
vazdusne linije, a u produzetku se nalaze vinogradi Plantaza 13 Jul.

Prilaz lokaciji solarne elektrane (gornje i donje zone) omogucen je sa lokalnih saobracajnica koja se
odvajaju od bulevara Podgorica-Tuzi.

U postupku pripreme projekta solarne elektrane ,,Cijevna® snage 4,5 MW na teritoriji Opstine Tuzi,
predsjednik Opstine je dana 31.12.2024. godine donio Odluku o odredivanju lokacije sa elementima
urbanisticko-tehnickih uslova za izgradnju objekta.

Nakon toga 24.04.2025. godine donijeta je Odluka o izmjeni i dopuni kojom su dodatno precizirani
tehnicki elementi projekta, uklju¢ujudi trafostanicu 10/0,8 kV i nacin prikljucenja.

Najnovijom izmjenom od 23.01.2026. godine dodatno su precizirani elementi urbanisticko-tehnickih
uslova i trasa 10 kV kablovskog voda, ¢ime je zaokruzen regulatorni okvir za realizaciju projekta.

Solarna elektrana SE Cijevna projektovana je kao fotonaponsko proizvodno postrojenje ukupne
instalisane snage 4,5 MW AC, odnosno 5.428,3 kWp DC snage fotonaponskih modula.

U gornjoj zoni solarne elektrane smjestena je glavna trafostanica 10/0,8 kV, preko koje se elektrana
prikljucuje na distributivhu mrezu.

U donjoj zoni elektrane nalazi se interna trafostanica 10/0,8 kV, ¢ija je osnovna uloga da omogudi rad
proizvodnih jedinica u donjem dijelu elektrane i njihovo povezivanje sa glavhom trafostanicom u
gornjoj zoni. Veza izmedu ove dvije trafostanice ostvaruje se 10 kV kablovskim vodom, ¢ime se
omogucava jedinstven rad cijelog postrojenja 1 predaja proizvedene elektricne energije u
elektroenergetski sistem preko glavne trafostanice.

PrikljuCenje se ostvaruje putem 10 kV kablovskog voda kojim se solarna elektrana povezuje sa
trafostanicom TS PG 5 110/10 kV na Zabjelu u Podgorici i to ¢e biti predmet drugog projekta.

Funkcionalni zahtjevi objekta su uskladeni sa odlukom, vazec¢im pravilnicima o izgradnji objekata, kao i
projektnim zadatkom nosioca projekta.

Solarna elektrana se funkcionalno sastoji iz dva segmenta:
* Solarnih panela sa pripadajué¢im invertorima, koji se montiraju na slobodnostoje¢im metalnim
konstrukcijama koje se postavljaju na cijeloj povrsini lokacije 1
* Trafostanice TS 35/0.8 kV sa priklju¢nim 10 kV kablovskim vodovima.

Glavni djelovi solarne elektrane su:
- fotonaponski paneli (PV panel) 1 njihovi nosaci,
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- invertori,

- DC kablovski razvod, AC kablovski razvod, kablovski regali,

- trafostanica prenosnog odnosa 10/0,8 kV

- komunikacioni kablovi sa spojnom opremom, sistem nadzotra/monitoringa nad elektranom,
- gromobranska zastita i uzemljivacki sistem,

- kablovi za prikljucenje na elektrodistributivnu mrezu.

Na celi¢noj toplocinkovanoj konstrukciji, postavljenoj na tlo, montira se 7.436 PV modula - N-type i-
TOPCon bifacial duel glass. Svaki panel je snage 730 Wp.
Ukupne snaga solarnih panela iznosi 5.428,3 kWp.

Invertor prestavlja autonoman (samostalan) uredaj fotonaponskog sistem.

U ovoj SE predvidena je ugradnja ukupno 15 solarna invertora (15xSUN2000-KTL330-H1). Nazivna
snaga svakog invertora je 300 Kw, dok je ukupna invertora: 15x300=4.500 kW.

Invertori se ugraduju na krajevima niza solanih panela, i to nosacima na toplocinkovanoj celi¢noj
konstrukciji. Invertori su u zastiti IP66, tako da je dozvoljena njegova izlozenost spoljasnjim
atmosferskim prilikama.

Invertor u sebi ima zastitu od ostrvskog rada, odnosno invertor se iskljucuje u slucaju gubitka mreznog
napona.

Za montazu fotonaponskih modula predvidena je celicna nosiva konstrukcija fiksnog tipa, projektovana
za ugradnju na otvorenom prostoru. Konstrukcija se sastoji od vertikalnih nose¢ih stubova,
horizontalnih nosaca i dijagonalnih ukrucenja koji obezbjeduju potrebnu stabilnost i krutost sistema.
Na nosece profile postavljeni su montazni profili na koje se fotonaponski moduli pricvrséuju pomocu
odgovarajucih steznih elemenata.

Za medusobno povezivanje fotonaponskih panela iskoristice se fabricki izradene kablovske veze cije su
duzine takve da se preko MC4 konektora paneli lako povezuju.

Konstrukcija je predvidena za raspored modula u konfiguraciji 2 reda po 13 panela, odnosno ukupno
26 modula po jednoj konstrukcionoj sekciji.

Glavna transformatorska stanica 10/0,8 kV planirana je u gornjoj zoni predmetne lokacije, u sjevernom
dijelu parcele na kojoj se realizuje solarna elektrana.

Objekat je prizemne spratnosti (P), izveden kao slobodnostojeci armiranobetonski objekat.

Temeljna konstrukcija trafostanice izvedena je kao monolitna armiranobetonska ploca sa pripadajuéim
temeljima i temeljnom gredom, u okviru koje su formirani kablovski kanali za vodenje energetskih i
signalnih kablova.

Trafostanica se sastoji od tri funkcionalno odvojene prostorije: transformatorske komore,
srednjenaponske prostorije i kontrolne prostorije.

U transformatorskoj komori predvidena je wugradnja jednog trofaznog uljnog energetskog
transformatora nazivne snage 3150 kVA, za rad na naponskom nivou 10/0,8 kV, sa prirodnim
hladenjem (ONAN). Transformator je namijenjen za kontinuirani pogon u distributivhim uslovima, uz
konstrukciju 1 izolacioni sistem u skladu sa vazecim IEC standardima.

Transformator je dimenzionisan za rad u uslovima unutrasnje ugradnje, uz obezbijedenu prirodnu
ventilaciju prostora. Ispod transformatora izvedeno je uljno sabirno korito, dimenzionisano za prihvat
ukupne kolic¢ine ulja u slucaju havarije, u skladu sa zahtjevima zastite Zivotne sredine.

Srednjenaponske prostorije, u kojoj su smjesteni 10 kV razvodno postrojenje i niskonaponsko (AC)
postrojenje naponskog nivoa 0,8 kV, namijenjeno za prihvat energije iz invertora u okviru solarne
ecktrane.

Interna transformatorska stanica 10/0,8 kV planirana je u donjoj zoni predmetne lokacije, u okviru
polja solarne elektrane, na nacin koji omogucava optimalno povezivanje invertorskih jedinica i efikasan
prenos energije prema glavnoj trafostanici.
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Objekat je prizemne spratnosti (P), izveden kao slobodnostoje¢i armiranobetonski objekat, sa
integrisanim kablovskim kanalima za vodenje energetskih i signalnih kablova, kao i predvidenim
cijevnim prolazima za ulaz 1 izlaz kablova.

Trafostanica se sastoji od dvije funkcionalno odvojene prostorije: transformatorske komore 1
srednjenaponske prostorije.

U transformatorskoj komori predvidena je wugradnja jednog trofaznog uljnog energetskog
transformatora nazivne snage 2500 kVA, za rad na naponskom nivou 10/0,8 kV, sa prirodnim
hladenjem (ONAN).

Srednjenaponska prostorija obuhvata 10 kV razvodno postrojenje i niskonaponsko (AC) postrojenje
naponskog nivoa 0,8 kV.

Za medusobno povezivanje glavne 1 interne trafostanice predvidena je izgradnja podzemnog
kablovskog voda duzine priblizno 2.500 m. Kao prenosni medij koristi se energetski kabal tipa XHE
49-A 12/20 kV 3x1x240 mm? Al, izraden u skladu sa standardom JUS N.C5.230.

U funkcionalnom smislu, sistem uzemljenja obuhvata:
- zaStitno uzemljenje,
- funkcionalno (radno) uzemljenje elektroenergetskog sistema,
- uzemljenje instalacije zastite od atmosferskih praznjenja.

Navedeni podsistemi su medusobno povezani i ¢ine jedinstvenu uzemljivacku mrezu objekta.

Zastitno uzemljenje podrazumijeva povezivanje svih dostupnih metalnih dijelova postrojenja koji u
normalnim radnim uslovima nijesu pod naponom, ali u slucaju kvara mogu do¢i u dodir sa
provodnicima pod naponom.

Funkcionalno uzemljenje se primjenjuje radi obezbjedenja stabilnog rada elektroenergetskog sistema i
pravilnog funkcionisanja zastitnih uredaja.

Uzemljenje sistema zastite od udara groma predvideno je za prihvat i bezbjedno odvodenje struja
atmosferskih praznjenja u zemlju. Ovim rjeSenjem sprecava se prenos prenapona na elektricne
instalacije i elektroenergetsku opremu.

Celicne konstrukcije na kojima su montirani fotonaponski moduli povezuju se sa uzemljivackom
mrezom elektrane radi obezbjedenja kontinuiranog izjednacenja potencijala izmedu svih konstrukcionih
elemenata.

Invertorske jedinice u elektrani rade u IT sistemu zastite od indirektnog dodira, zbog cega je
predvideno njihovo posebno povezivanje sa uzemljivackom mrezom.

Metalni ramovi fotonaponskih modula ostvaruju elektricnu vezu sa nosecom konstrukcijom preko
montaznih elemenata kojima su pricvr$éeni za konstrukciju.

Metalna ograda objekta i konstrukcija kapija povezuju se na uzemljivacki sistem elektrane radi
izjednacenja potencijala 1 smanjenja opasnosti od pojave napona dodira.

Kapije se povezuju na uzemljivacku traku Fe/Zn 25X4 mm koja je polozena u rov uz konstrukciju
kapije.

Obracunsko mjerenje elektricne energije za predmetnu elektranu realizuje se na mjestu prikljucenja u
glavnoj trafostanici, u skladu sa tehnickim uslovima nadleznog operatora distributivnog sistema.

Sistem upravljanja, nadzora i zastite projektovan je tako da obezbijedi pouzdan i siguran rad elektrane
kroz integrisano pracenje i upravljanje svim kljucnim procesima u postrojenju. Njegova osnovna
funkcija obuhvata kontrolu rasklopne opreme, realizaciju pogonskih mjerenja, sprovodenje zastitnih
funkcija, signalizaciju stanja postrojenja, kao i regulaciju naponskih prilika u mrezi.

Sve navedene funkcije realizuju se putem savremenih mikroprocesorskih uredaja, koji omogucavaju
visok stepen pouzdanosti i selektivnosti u radu sistema.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

U okviru projektne dokumentacije razradeno je rjesenje izgradnje solarne elektrane - SE ,,Cijevna® u
Opstini Tuzi na podruéju Kuca Rakica, koje je opisano u Elaboratu u poglavlju 3., dok drugih
alternativnih rjesenja nije bilo.

Svi efekti se ispoljavaju u okviru dva tipa uticaja, koji prema trajanju mogu biti privremenog i trajnog
karaktera.

Prvu grupu predstavljaju uticaji koji se javljaju kao posljedica pripreme 1 izgradnje solarne elektrane i po
prirodi su veéinom priviemenog karaktera. Ovi uticaji nastaju kao posljedica prisustva ljudi,
gradevinskih masina, primjene razli¢itih tehnologija 1 organizacije izvodenja radova.

Kao posljedica rada objekta tokom vremena ne mogu se javiti uticaji koji bi izazvali poremecaje zivotne
sredine, izuzimajuci akcidentne situacije, koje su pri normalnom radu objekta svedene na minimum.

Procjenjuje se da pri izgradniji solarne elektrane izdvojene kolic¢ine zagadujucih materija, kao posljedica
emisije polutanata od gradevinske mehanizacije 1 motornih vozila, nece izazvati vece negativni uticaj na
kvalitet vazduha na ovom podrucju, odnosno nece ugroziti zivotnu sredinu na predmetnoj lokaciji i
njenoj okolini. U toku rada objekta nece biti uticaja na kvalitet vazduha.

Kako na predmetnoj lokaciji, a ni u njenoj blizini, ne postoje povrsinske vode to ne postoji mogucnost
da izvodenje radova na realizaciji projekta ima uticaj na njih.

Uticaj realizacije projekta - solarne elektrane na zemljiSte ogleda se u trajnom zauzimanju vece povrsine
zemljista, uz napomenu da se radi o zemljistu nize klase, odnosno o ravnoj povrsini sa zasadima smilja
(Helichrysum: italicum).

Imajudi u vidu djelatnost objekta u toku njegovog funkcionisanja nece se izvsiti depozicija hemijskih 1
drugih materija koje bi mogle uticati na zagadenje zemljista i podzemnih voda.

Imajudi u vidu namjenu objekta, njegovom izgradnjom i funkcionisanjem nece doci do trajne promjene
u broju i strukturi stanovnistva na podrucju lokacije objekta i njihove uze okoline, posto u toku
funkcionisanja objekta nije predvideno stalno prisustvo zaposlenih osoba, dok u toku izgradnje bice
prisutni izvrsioci do zavrsetka predvidenih radova.

Uticaj izgradnje objekta na lokalno stanovnistvo nece biti izrazen, imajuci u vidu da emisija zagadujucih
materija nije velika, a sa druge strane radi se o poslovima povremenog i privremenog karaktera.

Na gradilistu u toku izgradnje objekata posebno u toku iskopa, moze doci do povecanja inteziteta buke.
Ova buka je privremenog karaktera sa najveéim stepenom prisutnosti na samoj lokaciji izvodaca.
Procenjuje se, da ¢e nivo buke u okolini objekta u toku njegovog rada biti ispod dopustenih vrijednosti.

Sa aspekta zracenja uticaj rada trafostanica na stanovnistvo je zanemarljiv.

Izgradnjom solarne elektrane dodi ¢e do trajne prenamjene i zauzimanja prostora, a time i do promjene
podrucja koje je prirodnog karaktera.

Realizacijom projekta koji zauzima veliku povrsinu, doéi ¢e i do trajnih promjena u postojecim
vizurama prostora, s obzirom na to da je lokacija sada neizgradena.

Usled planirane izgradnje na predmetnom prostoru ocekuju se odredeni uticaji na floru i faunu
predmetne lokacije.

Izgradnja solarnih postrojenja i pratec¢ih objekata u prirodnim sredinama kao $to je predmetna zahtijeva
uklanjanje vegetacije i nivelisanje povtsine zemljista (ravnanje terena). Ovo definitivho uzrokuje gubitak
staniSta, degradaciju i fragmentaciju, $to dovodi do smanjenja bioloske raznovrsnosti odnosno do
smanjenja bogatstva vrsta i njthovih zajednica.

Uticaj projekta na biodiverzitet ¢e varirati u zavisnosti od stepena degradacije staniSta odnosno
promjena koje nastanu realizacijom predmetnog projekta, ravnanja terena.

Nadlezni organ Opstine Tuzi donio je Odluku o odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko-
tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa — solarne elektrane.
Prema tome, planirani projekat nece imati veceg uticaja na namjenu i koriséenje povrsina.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

U toku realizacije projekta doci ¢e do odredenog uticaja na putnu infrastrukturu zbog manjeg povecanja
protoka saobracaja, dok c¢e uticaj na ostalu komunalnu infrastrukturu (elektricnu, vodovodnu i
telekomunikacionu mrezu) bice zanemarljiv.

Izgradnja i finkcionisanje predmetnog projekta nece imati uticaja na zasticena kulturna dobra imajuci u
vidu da njih nema na lokaciji i 1 njenom uzem okruzenju.

Izgradnja predmetne solarne elektrane zahtijeva rasciS¢avanje terena, odnosno uklanjanja vegetacije na
dijelu gdje se elektrana postavlja, kao 1 u dijelu izgradnje pratecih objekata. Na taj nacin nastaju tzv.
izgradene odnosno antropogene povrsine koje u ovom slucaju mijenjaju prirodne odlike odnosno izgled
lokacije nakon cega dolazi do trajnih promjena karaktera pejzaza ovog podrucja.

Imajuéi u vidu da lokacija nije izgradena, izvodenjem projekta doc¢i ¢e i do trajnih promjena u
postojecim vizurama prostora.

Na bazi opisa projekta i1 analize mogucih uticaja konstatovano je da izgradnja i eksploatacija objekta-
nece imati vedi uticaj na zivotnu sredinu, izuzimajuéi zauzimanje vece povrsine zemljista.

Prema tome, shodno namjeni objekta, ne postoje faktori koji bi kumulativho sa drugim postojec¢im
projektima koji se nalaze u okruzenju doveli do poveéanja negativhog uticaja na zivotnu sredinu na
posmatranom prostoru u odnosu na postojece stanje.

Do najveéeg negativnog uticaja u toku izgradnje 1 eksploatacije projekta na pojedine segmente zivotne
sredine moze dodi u slucaju pojave akcidenta, a prije svega pozara, zemljotresa 1 procurivanja ulja i
goriva iz mehanizacije i motornih vozila.

Pored mjera utvrdenih Elaboratom koje se moraju primijeniti u toku izgradnje, sprovoditi tokom rada
solarne elektrane, utvrdene su i mjere koje ée se preduzeti u slucaju akcidenata.

Kako je kroz analizu uticaja izgradnje i eksploatacije objekta na zivotnu sredinu i primjenu
odgovarajucih mjera zastite, zakljuceno da se u toku izgradnje objekta moze ocekivati poveéanje buke,
koja je privtemenog karaktera, to se predlaze njeno povtemeno pracenje - mjerenje u uslovima rada
veceg broja masina istovremeno.

Kako je kroz analizu uticaja projekta na zivotnu sredinu i primjenu odgovarajucih mjera zastite,
zakljuceno da se u toku rada objekata ne mogu ocekivati znacajniji uticaji na kvalitet vazduha, voda,
zemljista i povecanja nivoa generisane buke, to se iz tih razloga ne predlaze posebno pracenje
navedenih segmenata zivotne sredine na lokaciji objekata.

Medutim, u toku rada objekta potrebno je odrzavati vegetaciju na lokaciji na maksimalno dozvoljenoj
visini.

Monitoring biodiverziteta vrse strucna lica angazovana od strane investitora, botanicar i faunista.
Shodno Zakonu o zZivotnoj sredini, vlasnik objekta duzan je da rezultate monitoringa dostavlja
nadleznom organu lokalne uprave i Agenciji za zastitu zivotne sredine Crne Gore.

Pored navedenog vlasnik objekta je obavezan da obavjestava javnosti o rezultatima izvrsenih mjerenja
preko svoga sajta.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

11. PODACI O MOGUCIM TESKOCAMA

Sva projektna rjesenja predvidena tehnickom dokumentacijom za izgradnju solarne elektrane — SE
,,Cijevna” na podrucju Kuca Raki¢a u Opstini Tuzi, tehnicki su prihvatljiva.

Medutim, obradivaci Elaborata, imali su teskoce oko analize kvaliteta nekih segmenata zivotne sredine,
posto tih podataka za lokaciju 1 njeno uze okruzenje nema, pa su za potrebe izrade Elaborata koris¢eni
podaci za sire okruzenje lokacije, odnosno za podruéje Tuzi i Zete.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

12. REZULTATI SPROVEDENIH POSTUPAKA

Sekretarijat za urbanizam Opstine Tuzi sproveo je postupak uticaja planiranog projekta na zivotnu
stedinu u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,,SL. list CG” br. 75/18).

Nosilac projekta je Sekretarijatu za urbanizam, podnio zahtjev za odlucivanje o potrebi izrade elaborata
za procjenu uticaja na zivotnu sredinu.

Na bazi podnesenog zahtjeva Sekretatijat za urbanizam Opstine Tuzi, donio je Rjesenje br. 07-332/26-
2383/3 od 10. 04. 2026. god., kojim se utvrduje da je potrebna izrada Elaborata o procjeni uticaja na
zivotnu sredinu.

Rjesenje je dato u prilogu I'V.

Sa druge strane predmetni projekat je planiran u skladu sa Zakon o izgradnji objekata (,,SL. list CG” br.
19/25192/25) i drugih odnosnih zakona i kao takav podlijeze kontrolama koje su odredene posebnim
propisima.

Pored mjera koje su predvidene za sprecavanje ili ublazavanje znacajnih Stetnih uticaja na zivotnu
sredinu, kao 1 mjere koje ¢e se preduzeti u slucaju akcidenata a koje su navedene u Elaboratu navedeno
je da ¢e se sve akcidentne situacije koje se pojave rjesavati u okviru Plana zastite i spasavanja -
Preduzetnog plana.
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU
13. DODATNE INFORMACIJE

Nije bilo potrebe za dodatnim informacijama i karakteristikama projekta za odredivanje obima i
sadrzaja Elaborata, posto je Elaborat obuhvatio sve segmente predvidene Pravilnikom o blizoj sadrzini
elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,,S1. list CG” br. 19/19).
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

14. IZVORI PODATAKA

Elaborat o procjeni uticaja na zivotnu sredinu solarne elektrane - SE ,,Cijevna” koja se nalazi na
podrucju Kuca Raki¢a u Opstini Tuzi, uraden je u skladu sa Pravilnikom o blizoj sadrzini elaborata o
procjeni na zivotnu sredinu, (,SL. list CG”, br. 19/19), shodno Rjesenju Sekretarijata za urbanizam
Opstine Tuzi, Rjesenje br. 07-332/26-2383/3 od 10. 04. 2026. god.

Prilikom izrade Elaborat o procjeni uuticaja na zivotnu sredinu navedenog kompleksa, koris¢ena je
sledeca:

1.

Zakonska regulative

Zakon o izgradniji objekata (,,SL. list CG” br. 19/25, 92/25.1160/25.).

Zakon o energetici (,SL. list CG”, br. 05/16).

Zakon o zivotnoj sredini (,,S. list CG” br. 52/16, 73/19 i 84/24).

Zakon o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,,S. list CG” br. 75/18 i 84/24).

Zakon o zastiti prirode (,,SL. list CG” br. 54/16, 18/19 1 84/24).

Zakon o zastiti kulturnih dobara (,,SL. list CG” br. 49/10, 40/11, 44/17, 18/19 1 84/24).

Zakon o vodama (,,Sl. list CG” br. 27/07, 22/11, 32/11, 47/11, 48/15, 52/16, 55/16 i 2/17,
80/17, 84/18 i 84/24).

Zakon o zastiti vazduha (,,S1. list CG” br. 25/10, 43/15, 73/19 i 84/24).

Zakon o zastiti od negativnih uticaja klimatskih promjena (,,SL. list CG”, br. 73/19).

Zakon o zastiti buke u Zivotnoj sredini (,,S1. list CG”, br. 28/11, 01/14 1 2/18).

Zakon o upravljanju otpadom (,,SL. list CG” br. 34/24).

Zakon o komunalnim djelatnostima (,,SL. list CG” br. 55/16, 2/18, 66/19, 140/22 i 84/24).
Zakon o zastiti i spasavanju (,,SL. list CG” br. 13/07., 05/08., 86/09., 32/11., 54/16., 146/21.,
03/23.182/25.).

Zakon o zastiti i zdravlju na radu (,,SL. list CG” br. 34/14, 44/18.1 84/24.).

Zakonom o prevozu opasnih materija (,SL. list CG” br. 33/14, 13/18 1 84/24.).

Pravilnik o blizoj sadrzini elaborata o procjeni uticaja na zivotnu sredinu (,,Sl. list CG” br.
19/19).

Pravilnik o grani¢nim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, nacinu utvrdivanja indikatora buke
i akusticnih zona i metodama ocjenjivanja Stetnih efekata buke (,SL list CG”, br. 60/11 i
94/21).

Pravilnik o oznakama usaglasenosti za izvore buke koji se stavljaju u promet i upotrebu (,,SI. list
CG”, br. 013/14).

Pravilnik o nacinu i uslovima pracenja kvaliteta vazduha (,,SL. list CG”, br. 21/11 i 32/16).
Pravilnikom o emisiji zagadujucih materija u vazduhu (,,SL. list RCG” br. 25/01)

Uredba o utvrdivanju vrsta zagadujucih materija, granicnih vrijednosti i drugih standarda
kvaliteta vazduha (,,SL. list CG”, br. 25/12).

Pravilnik o dozvoljenim koli¢cinama opasnih i $tetnih materija u zemljiStu i metodama za njihovo
ispitivanje (;,SL. list RCG”, br. 18/97)

Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa povrsinskih voda (,,SL. list CG”, 25/19).
Pravilnik o nacinu i rokovima utvrdivanja statusa podzemnih voda (,,S1. list CG”, 52/19).
Pravilnik o kvalitetu 1 sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda, nacinu i
postupku ispitivanja kvaliteta otpadnih voda i sadrzaju izvjestaja o kvalitetu otpadnih voda (,,SL
list CG” br. 56/19).

Rjesenje o stavljanju pod zastitu pojedinih biljnih i zivotinjskih vrsta (,,SL. list RCG” br. 76/00).
Pravilnik o klasifikaciji otpada, katalogu otpada, postupcima obrade otpada, odnosno prerade i
odstranjivanja otpada (,,SL. list CG” br. 64/24).

Uredba o nacinu i uslovima skladistenja otpada (,,SL list CG” br. 33/13165/15).

Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo, odnosno preduzetnik za
sakupljanje, odnosno transport otpada (,,SL. list CG” br. 16/13).
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ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

Projektna dokumentacija

Projekat izgradnje solarne elektrane - SE ,,Cijevna”, Podgorica, 2025.

Ostala dokumenta:

Pedoloska karaa Crne Gore 1 : 50000 list ,,Cetinje 2 17, Zavod za unapredenje poljoprivrede-
Titograd, 1966.

Fusti¢ B, Dureti¢ G., Monografija: ,,Zemljista Crne Gore”, Univerzitet Crne Gore, Biotehnicki
institut, Podgorica, 2000., s. 1-490.

Osnovna geoloska karta SFR] - Titograd 1:100.000, Beograd 1971. god.

B. Glavatovi¢ i dr., Karta seizmike regionalizacije teritorije Crne Gore, Titograd, 1982.

B. Glavatovi¢., Karta oc¢ekivanih maksimalnih magnituda zemljotresa za povratni period od 100
godina, Podgorica 2005.

Elaboratu o geotehnickim istrazivanjima terena, "Geoprojekt" d.o.o. Podgorica, novembar
2025. godine.

Statisticki godisnjak CG za 2024. Podgorica, 2025.

Informacije o stanju zivotne sredine u Crnoj Gori za 2024. godinu, Agencija za zastitu zivotne
sredine Crne Gore , Podgorica, 2025.

Lokalni plan zastite Zivotne sredine Opstine Tuzi 2024-2027, Tuzi 2023.

Tehnicka preporuka za prikljucenje distribuiranih izvora u Crnoj Gori, Ministarstvo ekonomije,
2012.

Multidisciplinarni tim
Prof. dr Dragoljub Bleci¢, dipl. ing.
MSc. Ivan Cukovié, mas. i zop-a.
MSc. Ivana DZakovi¢, biolog - ekolog

Mladen Novakovi¢, Spec. Sci. el.
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PRILOZI

* Prilog I: Kopija plana katastarskih parcela
* Prilog II: ~ Odluku o odredjivanju lokacije sa elementima UTU-a
* Prilog IIl: Situacioni plan predmetnog objekta

* Prilog IV: RjeSenje kojim se utvrduje da je potrebna izrada Elaborata o procjeni uticaja na
Zivotnu sredinu.
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PRILOG 1
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RAVA ZA NEKRETNINE

CRNA GORA

PODRUCNA JEDINICA
PODGORICA

Broj:  101-919-73050/2025

Datum: 24.12.2025.

KO: Tuil

Na osnovu &lana 173 Zakona o dr¥avnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI. list RCG" br. 29/07, "SI. list CG" br. 73/10,
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuéi po zahtjevu , , za potrebe |, izdaje se

POSJEDOVNI LIST 1044 - PREPIS

Posjednici
Matitni broj - ID Naziv - adresa | mjesto Stvarno pravni odnos Obim prava
6176133124902 CRNA GORA -SUBJRASPOL.VLADA CG SOPSTVENIK - POSJEDNIK w
Podgorica
Parcele =
Bro] Podbro] | Pln Potes Klasa | Povriing m 2| Prihod sP Primjedba
RB | Skica Kultura Pripis
000 300/2024
3493 000 |autopuT P 147364 | 000 | “jo44/18
000 30072024
| 000  |uPRAVNA ZORADA p 157 000 | 044118
300/2024
uB 000 |2BLEZNIEKA ZGRADA P 60 000 | "j044/18
000 300/2024
il 000 |POMOBIEKAT P 300 000 | 1044118
Ukupno 148581 0.00

Taksa napladena na osnovu Tarifnog broja 1, Zakona o administrativnim taksama ("Sllist CG, br. 18/19) u iznosu od 2 eura.
Naknada za kori¥éenje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga, napladena na osnovu Clana 174 Zakona o
drfavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI. list RCG" br. 29/07, "Sl. list. CG" br. 73/10, 032/11, 040/11, 043/15,
037/17 i 17/18) u iznosu od 3 eura. g

Datum i vrijeme: 24 12.2025. 10:40:23 172



SPISAK PODNIJETIH ZAHTIJEVA NA NEPOKRETNOSTIMA

Blok
B'ﬁ}:jd RB Predmet Datum | vrijeme Podnosllac Sadr#ina
101-2-919-7772/1-2022| 20052022 09:24 e U R s e
v 1 |101-2919-9457/1-2022| 21062022 13:48 SHRREIARUAT ZA O ZDAVANIU UPOTPARC 32572
—— 3 |100:2919-94571.2022] 21062022 13.48 | SEKRETARUAT ZA [ Z08ME e 2srm |

Datum i vrijeme: 24 12 2025. 10:40:23 212



T

RAVA ZA NEKRETNINE
CRNA GORA

PODRUCNA JEDINICA
PODGORICA

Broj:  101-919-73044/2025

Datum: 24.12.2025,

KO: TuZl

Na osnovu &lana 173 Zakons o drZavnom premjeru i katastrn nepokretnosti ("S1. list RCG" br. 29/07, "SI. list CG" br. 73/10,
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuéi po zahtjeva , , za potrebe | izduje se

POSJEDOVNI LIST 2531 - PREPIS

Poqj_edmci
Matitni broj - ID Naziv - adresa | mjesto Stvarno praval odnos Ohim prave
1210947210015 DUSHAJ PON LUIG
KUCE RAKICA  Tuzi SOPSTVENIK - POSJEDNIK 1

T — -
Plan Kﬁﬁu Klasa | Povriina m 2| Prihod Pfll;b Primjedba
RB Skica ultura
330 ' 2,1-; DVORISTE p 500 0.00 22:;23:5
W07 | RAKICA KUCA 239/2025
330 | 5 8236 659 KUPU ZAMLJISTA ZA POTREBE
003 {rakaax 25316 [STRAZIVANIA JZGRADNIE |
[ESKPLOATACIJE PV SOLARNE
BLEKTRANE UZZ 376/2024 OD 26.06.2024.
GOD ZAKLJUCEN 1ZMEBU DUSHAJ LUIG)
IMBG 120947210015 KAO ZAKUPODAVCA
[ "STRING"DOO TUZI MB 03668703 KAO
ZAKUPCA, KOJA IMA TRAJATI DO
ISTEKA ROKA ZAKUPA ILI U SLUCAJU
PRESTANKA VAZENIA ZAKUPA, KADA
SE IMA BRISATI + ZAB. ZABRANA
DENJA | OPTERECENIA BEZ PISANE
GLASNOSTI ZAKUPCA, DO ISTEKA
OKA TRAJANJA ZAKUPA PO OVOM
Govggu ILI DO RASKIDA OVOG
1 007 230/2025
% 003  |KUCA I ZGRADA P 7 000 | 353106
1 007 239/2025
3% 2 003 | POM.OBIEKAT P 39 0.00 2531/6
] 007 239/2025
330 3 003 POM.OBJEKAT P 101 0.00 253_1!2
| 007 b 203 000 | 23972025 [BEZ GRADJEVINSKE DOZVOLE -
4 003 |pomoBIEKAT 2531/6 _[GRADITELJ DUSHAJ LUIG)
6 007 [RAKICA KUCA 2392025 Z ABILIEZBA UGQVORA O DUGOROCNOM
330 003 |paSniax J 35614 | 2849 | 953106 FAKUPU ZAMLIISTA ZA POTREBE

STRAZIVANIAJZGRADNIE I
ISKPLOATACIE PV SOLARNE
LEKTRANE UZZ 376/2024 0D 2646.2024.
JOD ZAKLJUCEN IZMEBU DUSHAJ LUIGK
MBG 120947210015 KAO ZAKUPODAVCA
"STRING"DOO TUZI MB 03668703 KAO
AKUPCA, KOJA IMA TRAJATI DO
STEKA ROKA ZAKUPA IL1 U SLUCAJU

MBG 120947210015 KAO ZAKUPODAVCA
"STRING"DOO TUZI MB (3668703 KAQ
KUPCA, KOJA IMA TRAJATI DO
STEKA ROKA ZAKUPA ILI U SLUCAIU

113

Datum i vrijeme:  24,12.2025. 10:35:30



Plan Potes
Skica Kultura

Klasa

Povriina m 2

007 [RAKICA KUCA
003 |PASNIAK

23972025

%o 253116

21.70

SE IMA BRISATI + ZAB. ZABRANA
OTUPENJA [ OPTERECENJA BEZ PISANE
SAGLASNOSTI ZAKUPCA, DO ISTEKA
ROKA TRAJANJA ZAKUPA PO OVOM
UGOVORU ILI DO RASKIDA OVOG
UGOVORA

. ZABRANA
PENJA I OPTERECENJA BEZ PISANE
SAGLASNOSTI ZAKUPCA, DO ISTEKA
ROKA TRAJANJA ZAKUPA PO OVOM
GOVORU ILI DO RASKIDA OVOG
GOVORA

Ukupno

72000 56.78

Taksa naplaéena na osnovu Tarifnog broja 1, Zakona o administrativnim taksama ("Sl.list CG, br. 18/19) u iznosu od 2 eura.
Naknada za kori¥¢enje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga, naplaena na osnovu ¢lana 174 Zakona o
driavnom premjeru i Kkatastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07, *Sl. list CG" br. 73/10, 032/11, 040/11, 043/15,

037/17 i 17/18) u iznosu od 3 eura,

Datum i vrijeme:  24.12,2025. 10:35:31




SPISAK PODNIJETIH ZAHTIJEVA NA NEPOKRETNOSTIMA

Br. parcele/ RB
g p.broj

pod

Predmet

Datum | vrijeme

Podnosilac

SadrZina

330/6

101-2-919-21851/1-
2025

23.12.2025 09:49

NOTAR BEKAN VLADAN

O ZASNIVANJU STVARNE

SL

330/165

101-2-919-21851/1-
2025

23.12.2025 09:49

NOTAR BEKAN VLADAN

SLU

BENOSTI KO TUZI PL 3712

O ZASNIVANJU STVARNE |

ENOSTI KO TUZI PL 3712

Datum i vrijeme:

24.12.2025. 10:35:31
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RAVA ZA NEKRETNINE
CRNA GORA

PODRUCNA JEDINICA
PODGORICA

Broji  101-919-73046/2025

Datum: 24.12.2025.

KO: TUZI

Na osnovu &lana 173 Zakona o dravnom premjeru i katastru nepokretnosti ("S1. list RCG" br. 29/07, "SI. list CG" br. 73/10,
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuci po zahtjevu , , za potrebe izdaje se

POSJEDOVNI LIST 3712 - PREPIS

Posjednici —
MatiZni broj - ID Naziv - adresa | mjesto Stvarno pravni odnos Obim prava
0000003093611 NAGRADA DOO PODGORICA
0 KUCE RAKICA BB  Rakica Kuée 0 SOPSTVENIK - POSJIEDNIK i)
e - =
Broj Plan Potes Kissa | Povilina m2| Prihod | SP Primjedba
RB Skica Kuliura Pripis
V07 | RAKICA KUCA 58072025 | =
m 19 003  |PASNIAK 3 3957 3.17 5:1123 0D 29.09.2025.GOD, HIPOT.POVI.
HI A BANKA AD PG, HIPOT
D CIL ANIL (KORISNIK KREDITA
NAGRADA DOO , DUG 300.000,00
R Ot
* " +
7 ABRANA OTUBDENJA, OPTERECENJA I
[ZDAVANIA U ZAKUP BEZ PIS.SAGL.
HIPOT.POVIER. + PRISTANAK NA
REDNO IZVRSENJE
Ukupno 3957 317

Taksa naplacena na osnovu Tarifnog broja 1, Zakona o administrativnim taksama ("SLlist CG, br. 18/19) u iznosu od 2 eura.
Naknada za koriSéenje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga, napladena na osnovu ¢lana 174 Zakona o

drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07, "Sl. 73/10, 032/11, 040/11, 043/15,
037/17 i 17/18) u iznosu od 3 eura. "Q- 2
;". A o _ . z
1 1 g AN ’.? cc.
&"ﬁ"if;:- e :
N\ ::i?" B ) v

Datum i vrijeme:  24.12.2025. 10:37:25 172



Predmet

Datum { vrijeme

Podnosilac -

Sadriina

101-2-919-21851/1-
2025

23.12.2025 09:49

NOTAR BEKAN VLADAN

9)
SL

SNIVANJU STVARNE
ENOSTI KO TUZI PL 3712

Datum i vrijeme:

24.12.2025. 10:37:25
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161-919. 730487020

pRAVA ZA NEKRETNINE

CRNA GORA

PODRUCNA JEDINICA
PODGORICA

Broji  101-919-73048/2025
Datum:  24.12.2025.
KO:  TuZI

Na osnovu &lana 173 Zakona o dr¥avnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI list RCG" br. 29/07, "SI. list CG" br. 73/10,
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17118), postupajuci po zahtjevu , , za potrebe , izdaje se

POSJEDOVNI LIST 482 - IZVOD

Posjednici

Matitni broj - ID Nazly - adresa | mjesto Stvarno pravni odnos Ohim prava
6176000203137 DRZAVA CRNA GORA SOPSTVENIK - POSJEDNIK n
0 Podgorica 0
0000002010666 VLADA CRNE GORE RASPOLAGANIE m
JOVANA TOMASEVICA _ Podgorica
Parcele
Biok Broj Podbroj| Plan Poles Kiasa | Povréina m? | Prihod | SP Primjedba
RB Skica Kultura Pripis
008 | RAKICO KUCE 29172024
54 002 |auTo PUT 0 13334 040 482/32
006 |RrAKiCA xKuce 29172024
i 004 |auTO PUT 0 ae Ui 482/32

Taksa naplaéena na osnovu Tarifnog broja 1, Zakona o administrativnim taksama ("SLlist CG, br. 18/19) u iznosu od 2 cura.
Naknada za koriS¢enje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga, ngpl_aéena na osnovu Clana 174 Zakona o
drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("Sl. list RCG" br. 29/07, "SL-]is '

037/17 1 17/18) u iznosu od 3 eura. L, A
(
N : g
‘;i; Jlj U—

Datum i vrijeme:  24.12.2025. 10:39:15 L/l




176000000485

IR
40

1010108744

:AVA ZA NEKRETNINE

_ CRNA GORA
pODRUCNA JEDINICA

PODGORICA

Broj: 101-919-74454/2025
Datum: 30.12.2025.
KO: TUZI

Na osnovu Zlana 173 Zakona o drzavnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI, list RCG" br. 29/07, "SI. list CG" br. 73/10,
032/11, 040/11, 043/15, 037/17 i 17/18), postupajuéi po zahtjevu , , za potrebe , izdaje se

POSJEDOVNI LIST 3644 - PREPIS

Posjednici
Matitni broj - ID
6176133124902

Naziv - adresa | mjesto Stvarno pravni odnos ~Obim prava

CRNA GORA -SUBILRASPOL.VLADA CG STVENI
Podgorica SOP. K - POSJEDNIK 11

Parcele
Broj

Potes Klasa | Povrina m 2| Prihod hig
Kultura Pripls

[RAKICO KUCA 37712024
AUTO PUT 0 6394 0.00 3644/3

RB
3z !

R

MPANY DOO 1ZDAJE ODOBRENIJE ZA
IZGRADNJU LOKLALNOG OBJEKTA OD
lOPSTEG INTERESA STUBNE
ITRAGOSTANICE 10/04KV SAHOVIC
RSOKV SA PRIKLIUCNIM 10KV VODOM
NA KAT.SPARC 332 1 KO TUZI U
NASELJU KUCE RAKI ZAHVATU
PROSTORNO Uwelsn 0G PLANA
PODGORICE , O TUZI

012  |RAKICO KUCA 37772024
332 2 D 45 0.00 EKRETERUAT ZA URBANIZAM BR. NR.
001 NEPLODNA ZEMLJSTA 3644/3 -032/22-1989 OD 17.02 oD

OJIM SE INVESTITORU SAHOVI
MPANY IZDAJE O

STUBN
GOSTANICE STS 10/04KV SAHOVIC
KV SA PRIKLJUCNIM 10KV VODOM
A KAT.SPARC 332 | KO TUZI U
ASELJU KUCE RAKICA U ZAHVATU
OSTORNO UR ISTICKOG PLANA
DGORICE , OPSTINE TUZI

Ukupno 6439 0.00

Taksa napladena na osnovu Tarifnog broja I, Zakona o administrativnim taksama ("SLlist CG, br. 18/19) u iznosu od 2 eura.
Naknada za koriS¢enje podataka premjera, katastra nepokretnosti i usluga, naplaena na osnovu C&lana 174 Zakona o
dravnom premjeru i katastru nepokretnosti ("SI. list RCG" br. 29/07, “Sk " br. 73/10, 032/11, 040/11, 043/15,
037/17 i 17/18) u iznosu od 3 cura. -' P 83, N\

Datum i vrijeme:  30.12.2025. 11:36:08 172




25 Predmet Datum { vrijeme Podnosilac Sofrin

KO

101-2-919- - ZA BRISANJE PRIMJEDBI

2‘32-144375” 17.10.2024 11:55 CEDIS TUZI LN 3644 PARC 332/2
DBI KO

101-2-919. - 7A BRISANJE PRIMJE
¥ 9;}32.';4375" 1 17.102024 11:55 CEDIS TUZI LN 3644 PARC 332/2
212

Datum i vrijeme:  30,12,2025. 11:36:08




ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU

PRILOG II

##®PAMING

“=>" PROTECTION AND MECHANICAL ENGINEERING

Tel.: +38267 607 714 www.paming.me; e-mail: ivan@paming.me ivanzop@yahoo.com



Na osnovu ¢€lana 4 stav 2 i ¢lana § Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opteg
interesa na teritoriji Opstine Tuzi (““SLlist CG - opstinski propisi’’, broj 033/19 od
14.08.2019.g0d. ) i ¢lana 92 stav | i clana 99 stav | tacka 16 Statuta Optine Tuzi
(""SLlist RCG - opstinski propisi®’. broj 024/19), Predsjednik Opstine Tuzi donosi

ODLUKU

o odredivanju lokacije sa elementima urbanistiéko - tehni¢kih uslova za
izgradnju lokalnog objekta od opiteg interesa — solarne elektrane ,,Cijevna" na
katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 4,5 MW K.O. Tuzi sa 10kV
kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj 330/12 i 3493 KO Tuzi, u
zahvatu Prostornog urbanisti¢kog plana Podgorice .

Vrsta lokalnog objekta od opSteg interesa
Clan 1

Ovom Odlukom odreduje se lokacija za izgradnju lokalnog objekta od opSteg interesa-
solarne elektrane ,,Cijevna" na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 instalisane
snage 4,5 MW K.O. Tuzi sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj
330/12 1 3493 KO Tuzi u zahvatu Prostornog urbanisti¢kog plana Podgorice.

Programski zadatak za izradu glavnog projekta.

Clan 2
Na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 K.O. Tuzi projektovati solarnu

elektranu, ukupne instalirane snage 4,5 MWp sa 10kV kablovskim vodom na
katastarskim parcelama broj 330/12 i 3493 KO Tuzi sa uklapanjem u elektroenergetsku
mrezu u skladu sa uslovima nadleznog operatera.

Glavni projekat uraditi i revidovati na osnovu ove odluke i projektnog zadatka a u skladu
sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata (, Sllist CG" ,
br.64/17,44/18,63/18, 11/19, 82/20, 86/22 i 04/23), va¥ecim tehnitkim normativima kao i
posebnim propisima i standardima za projektovanje ove vrste objekata.



Osnovni podaci o objektu

Clan 3

Solarna elektrana ukupne instalirane snage 4,5 MWp (2 25 MW) na katastarskim
parcelama broj 330/6 i 330/165 K.Q. Tuzi sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim
parcelama broj 330/12 i 3493 KO Tuzi u zahvatu Prostornog urbanistitkog plana
Podgorice.

Elementi urbanisti®ke - tehnickih uslova-
Clan4

Lokacija za izgradnju lokalnog objekta od opdteg interesa - solarne elektrane ,,CIEVNA"
na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 K.O. Tuzi sa 10kV kablovskim vodom
na katastarskim parcelama broj 330/12 i 3493 KO Tuzi. _
Katastarske parcele broj 330/6 i 330/165 upisane su u posjedovni list broj 2531-Prepis od
dana 17.10.2024. godine sopstvenik -posjednik u obimu prava 1/1.

Katastarska parcela broj 330/12 upisana je u posgedovnom listu broj 1133.0d 17.10.2024.
godine susvojina

Dionlekaj Djerdj u obimu prava 1:’3

Du3aj Ljuidj u obimu prava 1/15

Dusaj Marko u obimu prava 1/15

Dusevié No§ u obimu prava 1/15

Tehnoput doo Podgorica u obimu prava 1/3

Dusaj Vaselj u obimu prava 1/151i

Dusaj Zok u obimu prava 1/15.

Katastarska parcela broj 3493 KO Tuzi upisana Jc u Posjedovnom listu broj 1044 Prepis
od 17.10.2024. godine Sopstvenik-posjednik Crna Gora-Subjekt raspolaganja Viada Crne
Gore. . : :

Glavni djelovi solarne elektrane su:
- Solarni paneli
-konstrukcija za potrebe postavljanja solarnih panela

-invertori,
-DC kablovski razvod, AC kablovski razvod, kablovskl regali

-trafostanica prenosnog odnosa 10/0,8 KV |
-komunikacioni kablovi sa spojnom opremom, sistem nadzora/monitoringa nad

elektranom,
-gromobranska zadtita i uzemljivaZki sistem,



_'~kablovi za prikljudenje na elektrodistributivou mreu | korekcija postojeceg PMO.

Gradevinski djelovi solarne elektrane za komunikaciju nadzor | upravijanje su:

-komunikacioni radunar i pripadajuéa oprema prikljuteni na invertore,

Fotonaponski paneli treba da zadovoljavaju zahtjev po IEC 61215, IEC 61730, IEC

61704,

Invertori treba da zadovoljavaju relevantne EN odnosno [EC standarde, da imaju oznaku

CE koja potvrduje da je proizvodat ispitao proizvod i ocijenio da on ispunjava zahtjeve

EU-a u podrudju sigurmosti i zdravlja okoline.

Predvidjeti fotonaponski invertor bez transformatora, kao i fotonaponski invertor sa
~ prikljutkom za komunikaciju RS485.

Kompletna monta¥na konstrukcija mora biti izradena od trajnih materijala, otpornih na

koroziju, snijeg, vietar, temperaturu, seizmitke aktivnosti kao i da montaZa i demontaZa

FN panela bude jednostavna.

Projektnom dokumentacijom predvidjeti polaganje 10kV kablovskog voda tipa 3x (XHE
- 49-A 1x240/25 mm2, 12/20 kV) od 10kv postrojenja u elektrani do 10kV vodne celije u

TS 110/10 kV ,,Podgorica 5" cca 4.5km. A sve po uslovima CEDIS-a za izradu tehnicke

dokumentacije za prikljulenje na distributivni sistem broj 30-20-6292 od 06.12.2024.

godine. :

Uslovi i mjere za3tite Zivotune sredine

Projekat pripada Uredbi o projektima za koje se vr8i procjena na Zivotnu sredinu (,,S1.list
RCG™, br.27/07 1 ,Sllist CG”’, br.47/13, 53/14 i 37/18), neophodno je sprovesti
postupak procjene uticaja na Zivotnu sredinu, kod nadleZznog organa za zaStitu Zivotne
sredine, u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,SLlist CG”,
br.75/18) i Zakonom o Zivotnoj sredini(,,SLlist CG"*, br.52/16). Nosilac projekta ne moZe
pristupiti izvodenju projekta bez prethodno sprovedenog postupka,

- Tehni¢kom dokumentacijom predvidjeti mjere zadtite od poZara i zaﬁtitlg na radu,
~ shodno propisima za ovu vrstu objekata,

. _ U skladu sa potrebama projektanta i investitora odraditi geodetsko snimanje terena. -

~ Objekat graditi po propisima i normativima koji vae za projektovanje i gradenje u
_ seizmitkim podrutjima. Mjere zastite od seizmitkih razaranja planirati u skladu sa
~ rezultatima | preporukama  Elaborata o seizmickim podlogama i seizmitkoj

adu sa Zakonom o zastiti I spasavanju ,SLlist RCG™, br.8/1993),

ik izaciji podruéja Crne Gore. U cilju zatite od elementarnih nepogoda postupiti -




Odobrenje 28 prikljutenje objekata na elektroenergetski sistem, od  strane
Elektrodistribucije Podgorica, izdaje se nakon izdavanja Odobrenja za gradenje objekia
od opSteg interesa,

f?.lektronsku k?munikacionu infrastrukturu projektovati postujuéi preporuke date na
internet stranici Agencije za komunikacije i po¥tansku djelatnost Cme Gore

(http://www.ekip.me/ek/tehnusl.php ) kao it
-Zakon o elektronskim komunikacijama (,,SL.list CG*’, broj 40/13,56/,13, 2/17 i 49/19);

-Pravilnik o Sirini za¥titinih zona i vrsti radio koridora u kojima nije dopusteno planiranje
i gradnja drugih objekata (,,Sl.list CG*, broj 33/14) kojim se propisuju nagin I uslovi
odredivanja $irine za¥titnih zona elektronskih komunikacionih mreZa, elektronske
komunikacione infrastrukture i povezane opreme i radio koridora u ijoj zoni nije
dopusteno planiranje drugih objekata.

- Pravilnik o tehnidkim i drugim uslovima za projektovanje, izgradnju i kori$éenje
elektronske komunikacione mre¥e, elektronske, komunikacione infrastrukture I povezane
opreme u objektima. (,,SLlist CG"*, broj 41/15) kojim se propisuju tehnicki I drugi uslovi
za projektovanje, izgradnju i kori3éenje elektronske komunikacione mreZe, elektronske,
komunikacione infrastrukture i povezane opreme u poslovnim I stambenim objektima.
_Pravilnik o uslovima za planiranje izgradnju odr2avanje I koriS¢enje pojedinih vrsta
‘elektronskih komunikacionih mreZa, elektronske, komunikacione infrastrukture I
povezane opreme . (,,SL.list CG”’, broj 59/15 1 39/16) koji propisuju uslove za planiranje,
izgradnju, odrZavanje I kori$¢enje pojedinih vrsta elekironskih komunikacionih mreZa, ,
elektronske, komunikacione infrastrukture I povezane opreme u Cmnoj Gori

- Pravilnik o zajednitkom koriséenju , elektronske, komunikacione infrastrukture I
povezane opreme . (,,SLlist CG”, broj 52/14) kojim se propisuju uslovi I nadin

ozajednikom koridéenju , elektronske, komunikacione infrastrukture 1 povezane opreme,
kao I mjere za povecanje raspoloZivosti slobodnih kapaciteta u toj infrastrukturi.

Prilikom izade tehnitke dokumentacije-faza telekomunikacione infrastrukture
neophodno je da se projektant za navedene faze obrati operatorima koji su u viasniStvu
postojece elektronske komunikacione infrastrukture, radi dobijanja tainih podataka za
izradu gore navedene dokumentacije.

Takodje, neophodno je poStovati podatke sa sjedeéih preporuka date na internet stranici
Agencije za elektronske komunikacije I po$tansku djelatnost Crne Gore:

- Sajt na kome se nalaze relevantni propisi u skladu sa kojim se obavlja izrada tehnitke

dokumentacije hitp:/www.¢ ip.me/page/electronic-communications/ec-networks/i .
tehyickeﬂokumen;gciieicoment:

Sajt na kome Agencija objavljuje podatke o postojeéem stanju elektronske
komunikacione infrastrukture http://ekinfrastruktura.ekip.me/ekip.me preko koga sve



zainteresovane strane mogu da zatrase otvaranje korisnitkog naloga, kako bi pristupili
geo referenciranoj bazi podataka elektronske komunikacione infrastrukture.

Projektnu dokumentaciju uraditi u skladu sa:;

-Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata (,,SLlist br. 64/17, 44/18,6 3/18,
11/19, 82/20, 86/22, 04/23)

-Pravilnikom o nadinu izrade, razmjeti i bliZoj sadrZini tehnitke dokumentacije (“Sl.list
CG” br.044/18 i br, 43/19).

- Pravilnikom o natinu vr¥enja revizije Glavnog projekta (,,Sl.list CG** br.18/18)
-Zakonom o energetici (,,S1.list CG** br.05/16, 51/17, 82/20)

-Zakonom o za#titi [ spasavanju (,,S.list CG’br. 13/07, 55/08, 86/09, 32/11, 54/16)

- Propisi o tehnidkim mjerama za pogon i odr¥avanje elcktroenergetskih postrojenja i
vodova (,,S1.list SRJ"’ br.41/93)

-Pravilnik o tehnitkim normativima za zastitu elektroenergetskih postrojenja i uredaja od
poZara (,,SLlist SRI"" br. 74/90)

-Pravilnik o tehnitkim normtivima za zadtitu niskonaponskih mreZa i pripadajucih
transformatorskih stanica (,,SLlist SRJ* br. 37/95)

- Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o tehnigkim normativima za zatitu
niskonaponskih mreza i pripadajuéih transformatorskih stanica (,,S1.list SRJ*’37/95)

- Pravilnik o tehni¢kim normativima za zastitu elektroenergetskih postrojenja od
prednapona (,,SL1list SRI’* 7/77, 44/76)

- Pravilnik o tehni&kim mjerama za zaltitu objekata od atmosferskog prazmjenja
elektroenergetskih postrojenja i uredaja od poZara (,,SLIist SRJ** 11/96)

-Pravilnik o tehni¢kim normativima za elektritne instalacije niskog napona (,,Sl.list SRY”’
53/88, 54/88)

-Pravilnik o tehni¢kim normativima za izgradnju nadzemnih vodova naponskog nivoa 1
400 Kv (,,SL.list SRJ’* 65/88, ,,Sl.list SRJ*’ 18/92)

-Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o tehni¢kim normativima za elektri¢ne
instalacije niskog napona (,,S1.list SRJ*” 28/95)

-Pravilnik o na&inu izrade i bliZoj sadrZini tehni¢ke dokumentacije sloZenih inZenjerskih
objekata za proizvodnju, prenos I distribuciju elekiri¢ne i toplotne energije (,,SL.list CG™
02/19)

-Predvidjeti da je optema i svi elementi koji se predvide za ugradnju ispunjavaju
odgovarajuée, MEST, EN i IEC standarde.



Grafitki prikaz lokacije na katastarskoj podlozi

Clan 5
Sastavni dio ove odluke ine grafitki prilog "Situaciono rjeSenje”, kopija zahtjeVl?
podnosioca, projektni zadatak za izradu glavnog projekta, ugovor o zakupu, posjedovni
listovi

Tehnitki uslovi za izradu tehnitke dokumentacije od: CEDIS-a, Uprave za Zeljeznice.

Napomena: Prije izdavanja odobrenja za gradenje solane elektrane sa kablovskim
vodom neophodno je rijesiti imovinsko pravne odnose.

Broj: 01 - 332724 $52¢ (3 "
Tuzi,} AZ.2024.godine

R Ty




Na osnovu Clana 4 stav 2 i ¢lana 5 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg
interesa na teritoriji Op&tine Tuzi (*’SLlist CG — opétinski propisi>’, broj 033/19 od
14.08.2019.g0d. i 034/20 ) i &lana 92 stav 1 i &lana 99 stav 1 tatka 16 Statuta Opstine
Tuzi (’SLlist RCG — op&tinski propisi’’, broj 024/19), Predsjednik Op3tine Tuzi donosi

ODLUKU

o izmjeni i dopuni Odluke o odredivanju lokacije sa elementima urbanisticko -
tehnickih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa — solarne
elektrane ,,Cijevna' na katastarskim parcelama broj 330/6i 330/165 4,5 MW K.O.
Tuzi sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj 330/12 i 3493 KO
Tuzi, u zahvatu Prostornog urbanisti¢kog plana Podgorice broj 01-332/24-8536/3 od
31.12.2024. godine.

Vrsta lokalnog objekta od opSteg interesa

Clan 1
Naslov Odluke se mijenja i glasi: Odluke o odredivanju lokacije sa elementima

urbanisticko - tehnigkih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa — solarne
elektrane ,,Cijevna" na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 4,5 MW K.O. Tuzi
sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj 330/12 i 3493 KO Tuzi,sa
trafostanicom 10/0.8 kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa transformacijom
napona na katastarskoj parceli 330/165 KO Tuzi u zahvatu Prostornog urbanisti¢kog
plana Podgorice

Programski zadatak za izradu glavnog projekta.

Clan 2

Clan 1 stav 1 mijenja se i glasi:

Ovom Odlukom odreduje se lokacija za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa —
solarne elektrane ,,Cijevna" na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 4,5 MW
K.0O. Tuzi sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj 330/12 1 3493 KO
Tuzi,sa trafostanicom 10/0.8 kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa
transformacijom napona na katastarskoj parceli 330/165 KO Tuzi u zahvatu Prostornog
urbanisti¢kog plana Podgorice.



Osnovni podaci o objektu

Clan 3

Clan 2 stav 1 mijenja se i glasi:

Na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 KO Tuzi projektovati solarnu elektranu
»Cijevna" 4,5 MW sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj 330/12 i
3493 KO Tuzi,sa trafostanicom 10/0.8 kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa
transformacijom napona na katastarskoj parceli 330/165 KO Tuzi u zahvatu Prostornog

urbanisti¢kog plana Podgorice.
Elementi urbanisti¢ko - tehni¢kih uslova
Clan 4

Clan 3 mijenja se i glasi:

Solarna elektrana ,,Cijevna" na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 4.5 MW
K.O. Tuzi sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj 330/12 i 3493 KO
Tuzi,sa trafostanicom 10/0.8 kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa
transformacijom napona na katastarskoj parceli 330/165 KO Tuzi u zahvatu Prostornog

urbanistickog plana Podgorice
Graficki prikaz lokacije na katastarskoj podlozi

Clan 5

Clan 4 stav 1 mijenja se i glasi:

Lokacija za izgradnju lokalnog objekta od opiteg interesa — solarne elektrane ,,Cijevna"
na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 4,5 MW K.O. Tuzi sa 10kV kablovskim
vodom na katastarskim parcelama broj 330/12 i 3493 KO Tuzi,sa trafostanicom 10/0.8
kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa transformacijom napona na katastarskoj
parceli 330/165 KO Tuzi u zahvatu Prostornog urbanistidkog plana Podgorice.

Clan 6
Ostale odredbe Odluke broj 01-332/24-8536/3 od 31.12.2024 godine ostaju

nepromijenjene.

Broj: 01 - 332/25 4608/4
Tuzi, 24 . 042025.godine




ObrazloZenje:

Na osnovu zahtjeva investitora ,,STRING" d.o.0. iz Tuzi broj 07-332/25-8536/4 od
20.02.2025. godine pristupilo se izmjeni i dopuni Odluke o odredivanju lokacije sa
elementima urbanistitko - tehnitkih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg
interesa ~solarne elektrane ,,Cijevna" na katastarskim parcelama broj 330/6 i
330/165 4,5 MW K.O. Tuzi sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama
broj 330/12 i 3493 KO Tuzi, u zahvatu Prostornog urbanistitkog plana Podgorice
broj 01-332/24-8536/3 od 31.12.2024. godine. -




Na osnovu &lana 4 stav 2 i &lana 5 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg
interesa na teritoriji Op3tine Tuzi (*’Sl.list CG — op3tinski propisi’’, broj 033/19, 034/20),
a u vezi sa &lanom 155 Zakona o izgradnji objekata ("SluZbeni list Crne Gore", br.
019/25, 092/25, 160/25) i &lana 92 stav 1 i ¢lana 99 stav 1 tatka 16 Statuta Opstine Tuzi
(*SLlist RCG — opstinski propisi”’, broj 024/19, 005/20, 051/22 i 055/22), Predsjednik
Opétine Tuzi donosi

ODLUKU

o izmjeni i dopuni Odluke o odredivanju lokacije sa elementima urbanistitko -
tehnitkih uslova za izgradnju lokalnog objekta od op3teg interesa — solarne
elektrane ,,Cijevna" na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 4,5 MW KO
Tuzi sa 10kV kablovskim vodom, u zahvatu Prostorno urbanistikog plana
Podgorice broj 01-332/25-2608/1 od 24.04.2025. godine.

Naslov

Clan 1

Naslov Odluke se mijenja i glasi:

Odluka o odredivanju lokacije sa elementima urbanisti¢ko - tehni¢kih uslova za
izgradnju lokalnog objekta od opSteg interesa — solarne elektrane ,,Cijevna'' na
katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 KO Tuzi nom inalne snage 4,5 MW sa
10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj 330/1, 3454, 332/1,
330/160, 3490 i 3493 KO Tuzi, sa trafostanicom 10/0.8 KV na katastarskoj parceli
broj 330/6 KO Tuzi sa transformacijom napona interne trafostanice solarne
elektrane TS 10/0,8kV na katastarskoj parceli 330/165 KO Tuzi u zahvatu
Prostorno urbanisti¢kog plana Podgorice

Vrsta lokalnog objekta od op3teg interesa

Clan 2

Glan 1 stav 1 mijenja se i glasi:

Ovom Odlukom odreduje se lokacija za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa —
solarne elektrane ,,Cijevna'" na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 KO Tuzi
nominalne snage 4,5 MW sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj
330/1, 3454, 332/1, 330/160, 3490 i 3493 KO Tuzi, sa trafostanicom 10/0.8 kV na
katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa transformacijom napona interne trafostanice
solarne elektrane TS 10/0,8kV na katastarskoj parceli 330/165 KO Tuzi u zahvatu
Prostorno urbanisti¢kog plana Podgorice.




ogramski zadatak za izradu glavnog projekta
an 3
Clan 2 stav 1 mijenja se i glasi:

“Na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 KO Tuzi projektovati solarnu elektranu
" ,Cijevna" nominalne snage 4,5 MW sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim
- parcelama broj 330/1, 3454, 332/1, 330/160, 3490 i 3493 KO Tuzi, sa trafostanicom
10/0.8 kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa transformacijom napona interne
trafostanice solarne elektrane TS 10/0,8kV na katastarskoj parceli 330/165 KO Tuzi u
zahvatu Prostorno urbanistitkog plana Podgorice.

Osnovni podaci o objektu

Clan 4

Clan 3 mijenja se i glasi:

Solarna elektrana ,,Cijevna" na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 KO Tuzi
nominalne snage 4,5 MW sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj
330/1, 3454, 332/1, 330/160, 3490 i 3493 KO Tuzi, sa trafostanicom 10/0.8 kV na
katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa transformacijom napona interne trafostanice
solarne elektrane TS 10/0,8kV na katastarskoj parceli 330/165 KO Tuzi u zahvatu
Prostorno urbanisti¢kog plana Podgorice.

Elementi urbanisti¢ko - tehni€kih uslova
Clan §

Clan 4 stav 1 mijenja se i glasi:

Lokacija za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa — solarne elektrane ,,Cijevna"
na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165 KO Tuzi nominalne snage 4,5 MW sa
10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj 330/1, 3454, 332/1, 330/160,
3490 i 3493 KO Tuzi, sa trafostanicom 10/0.8 kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO
Tuzi sa transformacijom napona interne trafostanice solarne elektrane TS 10/0,8kV na
katastarskoj parceli 330/165 KO Tuzi u zahvatu Prostorno urbanisti¢kog plana Podgorice.

Clan 6
Ostale odredbe Odluke broj 01-332/24-8536/3 od 31.12.2024. godine ostaju

nepromijenjene.

Broj: 01 - 332/26 - 534 /2
Tuzi, 2%01.2026.godine




ObrazloZenje:

Na osnovu zahtjeva investitora ,, STRING" DOO iz Tuzi broj 01-332/25-8536/4 od
30.12.2025. godine pristupilo se izmjeni i dopuni Odluke o odredivanju lokacije sa
elementima urbanistitko - tehnitkih uslova za izgradnju lokalnog objekta od opsteg
interesa — solarne elektrane ,,Cijevna" na katastarskim parcelama broj 330/6 i 330/165
4,5 MW KO Tuzi sa 10kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama broj 330/121i
3493 KO Tuzi, u zahvatu Prostornog urbanistitkog plana Podgorice broj 01-332/25-
2608/1 od 24.04.2025. godine.

Clanom 155 stav 1 Zakona o izgradnji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 019/25,
092/25, 160/25) propisano je da postoje¢i propisi jedinice lokalne samouprave kojima se
ureduje postavljanje odnosno gradenje lokalnih objekata od op3teg interesa primjenjivace
se do dono¥enja planskih dokumenata u skladu sa zakonom kojim se ureduje uredenje
prostora.

Optina Tuzi posjeduje vaZeéu Odluku o izgradnji lokalnih objekata od opiteg interesa
("Sluzbeni list Crne Gore - op3tinski propisi", br. 024/19, 005/20, 051/22 i 055/22) u

skladu sa &lanom 155 Zakona o izgradnji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. .
019725, 092/25, 160/25).

Clanom 155 stav 2 Zakona o izgradnji objekata ("SluZbeni list Crne Gore", br.
019/25, 092/25, 160/25) propisano je da se objektima iz stava 1 ovog Elana smatraju se:
vodovodna, elektronska, toplovodi; opétinski putevi (lokalni i nekategorisani) i prateci
objekti; ulice u naseljima i trgove; parking prostori, pijace; gradska groblja; podzemni i
nadzemni prolazi; javne garaZe; objekti distributivne mreze naponskog nivoa do 35 kV
trafostanice i vodovi od 110 kV ili manje, rasklopna postrojenja, javna rasvjeta; solarne
elektrane do SMW, sportski objekti i skijaske staze sa prate¢om infrastrukturom za
pripremu i uredenje istih; javne i zelene povrSine i gradski parkovi, ski-liftovi, Zi¢are koje
se grade na teritoriji jedne lokalne samouprave; objekti privrednog razvoja (privredni
objekti, objekti proizvodnog zanatstva, skladista, stovaridta, robno-distributivni centri,
servisne zone, slobodne zone, komunalno-servisni objekti, pumpne stanice) i objekti
ruralnog razvoja (poljoprivrede, stotarstva, vinogradarstva, vocarstva i ribarstva).

Clanom 3 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa na teritoriji
Opétine Tuzi (,,Sl.list CG — Opétinski propisi", broj broj 024/19, 005/20, 051/22 i
055/22), definisano je sljedeée: "Lokalnim objektima od opsteg interesa, u smislu ove
odluke, smatraju se: opdtinski putevi (lokalni i nekategorisani) i prateci objekti;
vodovodna i kanalizaciona infrastruktura; podzemni i nadzemni prolazi; ulice u naseljima
i trgovi; javne i zelene povriine i gradski parkovi; javni parking prostori; javne garaZe;
objekti distributivne mreZe naponskog nivoa do 35 kV trafostanice i vodove od 110 kV ili
manje; rasklopna postrojenja, javna rasvjeta; solarne elektrane od 5 MW i manje, sportski
objekti i skijaske staze sa prateom infrastrukturom za pripremu i uredenje istih; javne i
zelene povrdine i gradski parkovi, ski-liftovi, Zi¢are koje se grade na teritoriji jedne
lokalne samouprave; objekti privrednog razvoja (privredni objekti, objekti proizvodnog
zanatstva, skladi¥ta, stovari3ta, robno-distributivni centri, servisne zone, slobodne zone,
komunalno-servisni objekti, pumpne stanice) i objekti ruralnog razvoja (poljoprivrede,
stolarstva, vinogradarstva, vodarstva i ribarstva).

U skladu sa ¢lanom 4 navedene Odluke, kojim je propisano da je "Lokacija sa
elementima urbanistiko-tehnidkih uslova (u daljem tekstu: lokacija), u smislu ove




" Odluke, mjesto na teritoriji jedinice lokalne samouprave na kojem se izvode radovi na
izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa", lokaciju iz stava | ovog &¢lana odreduje
izvréni organ lokalne samouprave svojim aktom,



ELABORAT O PROCJENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU
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Sekretarijat za urbanizam Opstine Tuzi, rjeSavajuéi po zahtjevu nosioca
adresa Gomji Miljes ul. 2. br 6, broj 07-322/26-2383/1 od 27.03.2026 godine, za odlugiv
potrebi izrade Elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu za projekat Solamne ele

projekta ,,String « d.o.0,
anje o
ktrane

“Cijevna” na katastarskim parcelama br. 330/6 i 330/165 KO Tuzi, nominalne snage 4.5MV sa 10
kV kablovskim vodom na katastarskim parcelama br. 330/1, 3454, 332/1, 330/ 160, 3490 i 3493
KO Tuzi, sa trafostanicom 10/0,8 kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa trafostanicom
napona intemne trafostanice solarne elektrane TS 10/0,8 kV na katastarskoj parceli br. 330/156 KO
Tuzi u zahvatu PUP-a “Podgorice” u Tuzima, na osnovu ¢&lana 14 Zakona o procjeni uticaja na
Zivotnu sredinu (,,SI. list CG”, broj 75/18), ¢lana 7 stav 1 tacka 14 Odluke o organizaciji i naéinu
rada lokalne uprave Opstine Tuzi (,,S1. list CG — opStinski propisi”, broj 22/23 i 24/23) i &lana 18
Zakona o upravnom postupku (,,SI. list CG”, br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17) donosi:

I

RJESENJE

UTVRDUIE se da je potrebna izrada Elaborata procjene uticaja na Zivotnu sredinu, za
projekat Solame elektrane “Cijevna”, &ija se realizacija planira na katastarskim °
parcelama br. 330/6 1 330/165 KO Tuzi, nominalne snage 4.5MV sa 10 kV kablovskim
vodom na katastarskim parcelama br. 330/1, 3454, 332/1, 330/160, 3490 i 3493 KO
Tuzi, sa trafostanicom 10/0,8 kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa
trafostanicom napona interne trafostanice solame elektrane TS 10/0,8 kV na
katastarskoj parceli br. 330/156 KO Tuzi u zahvatu PUP-a “Podgorice” u Tuzima.

NalaZe se nosiocu projekta “String”d.o.o0. da izradi Elaborat procjene uticaja na Zivotnu

sredinu, za projekat Solame elektrane “Cijevna” &ija se realizacija planira na

katastarskim parcelama br. 330/1, 3454, 332/1, 330/160, 3490 i 3493 KO Tuzi, sa

trafostanicom 10/0,8 kV na katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa trafostanicom
napona interne trafostanice solame elektrane TS 10/0,8 kV na katastarskoj parceli br.
330/156 KO Tuzi u zahvatu PUP-a “Podgorice” u Tuzima i isti dostavi Sekretarijatu
za urbanizam najkasnije u roku od dvije godine od dana prijema rjeSenja o potrebi
izrade Elaborata procjene uticaja na Zivotnu sredinu.

ObrazloZenje

“String”d.o.0., adresa Gornji Milje$ ul. 2. br 6, obratilo se ovom Sekretarijatu, zahtjevom broj
322/26-2383/1 od 27.03.2026 godine, radi odlugivanja o potrebi izrade Elaborata procjene uticaja
na zivotnu sredinu za projekat Solame elektrane “Cijevna” na katastarskim parcelama br. 330/6 i
330/165 KO Tuzi, nominalne snage 4.5MV sa 10 kV kablovskim vodom na katastarskim
parcelama br. 330/1, 3454, 332/1, 330/160, 3490 i 3493 KO Tuzi, sa trafostanicom 10/0,8 kV na
katastarskoj parceli broj 330/6 KO Tuzi sa trafostanicom napona interne trafostanice solarne
elektrane TS 10/0,8 kV na katastarskoj parceli br. 330/156 KO Tuzi u zahvatu PUP-a “Podgorice”
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1 Tuzima. Uz zahtjev za odlu¢ivanje o potrebi izrade elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu
sredinu, priloZena je dokumentacija propisana ¢lanom 11 Zakona o procjeni uticaja na Zivotny
sredinu (,,S1. list CG”, broj 75/18) i Pravilnikom o sadrZaju dokumentacije koja se podnosi uz
zahtjev za odlucivanje o potrebi izrade claborata (Sluzbeni list CG, br.19/19) i to: opite
informacije, opis lokacije projekta, karakteristike projekta, vrste i karakteristike moguéeg uticaja
projekta na Zivotnu sredinu, opis moguéih znadajnih uticaja projekta na Zivotnu sredinu, mjere za
sprjedavanje, smanjenje i otklanjanje $tetnih uticaja, izvori podataka (prilog 1 Pravilnika).

Uvidom u spisak projekata Uredbe o projektima za koje se vr$i procjena uticaja na Zivotnu sredinu
(,,Sluzbeni list Cme Gore* broj 20/07 i ,SluZbeni list Cme Gore broj 47/13, 053/14, 037/18),
utvrdeno je da se planirani projekat nalazi na Listi II pomenute uredbe u dijelu koji se odnosi na

redni broj 3.

U skladu sa &lanom 13 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, Sekretarijat za urbanizam
Opstine Tuzi (,,S1. list CG”, broj 75/18), o zahtjevu su pismenim aktom broj 07-322/26-2383/2 od
30.03.2026. godine obavijesteni organi i organizacije, dok je zainteresovana javnost obavijestena
oglasom u dnevnom listu ,Pobjeda” objavljenim dana 01.04.2026. godine, kao i putem sajta
Opétine Tuzi www.tuzi.org.me. Ostavljen je zakonom propisan rok u trajanju od 31.03.2026. do
06.04.2026. godine u kojem su svi zainteresovani mogli imati uvid u podne$enu dokumentaciju i
dati svoje misljenje.

U ostavljenom roku nije bilo uvida u predmetnu dokumentaciju kao ni pristiglih primjedni ni
misljenja na istu.

Razmatranjem predmetnog zahtjeva Nosioca projekta i podataka o predmetnoj lokaciji,
karakteristikama i moguéim uticajima projekta na Zivotnu sredinu, Sekretarijat za urbanizam
opstine Tuzi je utvrdio da je potrebna izrada Elaborata procjene uticaja na Zivotnu sredinu iz
sljedecih razloga:

Imajuéi u vidu karakteristike predmetnog projekta i lokacije, utvrdeno je da se planirana solarna

elektrana nalazi u neposrednoj blizini ekoloski znagajnih podrucja, ukljucujuci Cemovsko polje

kao IBA podrudje, kao i Emerald podrugje kanjona rijeke Cijevne, koje ima funkciju ekoloskog
koridora. Iako je predmetna lokacija u zna¢ajnoj mjeri degradirana, njeno Sire okruZenje
karakteride prisustvo stanista i vrsta od znadaja za oduvanje biodiverziteta, posebno omitofaune,
te se ne moZe iskljuéiti moguénost indirektnih i kumulativnih uticaja projekta na navedene
vrijednosti prostora. Takode, uzimajuéi u obzir veli¢inu zahvata, trajnu promjenu namjene
zemljista, kao i &injenicu da dokumentacija ne sadrZi detaljna terenska istraZivanja biodiverziteta,
ocijenjeno je da postoji odredeni stepen neizvjesnosti u pogledu mogucih uticaja na Zivotnu
sredinu.Dodatno, tokom eksploatacije projekta moze do¢i do nastanka opasnog otpada (ulja iz
transformatora i o$teéenih fotonaponskih panela), §to zahtijeva adekvatno upravljanje i kontrolu,
kako bi se sprijecili potencijalni negativni uticaji na Zivotnu sredinu.
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ata procjene uticaja na Zivotnu sredinu obezbijedit

/-—--i .
Stoga, smatramo da ¢e se izradom Elabor . i
detaljno utvrditi stanje kvaliteta segmenata Zivotne sredine, predvidjeti

nedostajuéi podaci, : e  capps s
edinu, utvrditi odgovarajuce mjere zaStite Zivotne sredine i

pegativan uticaj projekta na Zivotnu sr : re zastit
ia uticaja na Zivotnu sredinu u toku funkcionisanja kao i u sluaju

definisati program pracen)

akcidentne situacije.
Odredbom ¢&lana 18 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,S1. list CG”, br. 75/18)
jenjuje kvalitet segmenata Zivotne sredine i njihov

propisano j¢ da se Elaboratom vrSi analiza i 0CJ
h i planiranih aktivnosti, direktnih i

uticaj na odredenom prostoru, medusobni uticaj poslojeéi' . : tnih
indirektnih uticaja projekta na Zivotn odenje mjera za spretavanje, otklanjanje,

u sredinu i sprov
ublazavanje ili sanaciju Stetnih uticaja na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.
Nosilac projekta, moze shodno o

dredbama &lana 15 Zakona 0 procjeni uticaja na Zivotnu sredinu,
podnijeti ovom javnopravnom organu zahtjev za odn

ivanje obima i sadrZaja Elaborata procjene
uticaja na Zivotnu sredinu za predmetni projekat. Zahtjev se podnosi u pisanom obliku, a njegov
sadrzaj je definisan lanom 15 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu i Pravilnikom 0 blizem
sadrzaju dokumentacije koja se podnosi uz zahtjev za odlugivanje o potrebi izrade Elaborata 0
procjeni uticaja na #ivotnu sredinu (,,Sluzbeni list Cme Gore” broj 019/19).

Nosilac projekta moZe
izraditi Elaborat o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu na os

novu ovog rjeSenja i bez prethodno
navedenog traZenja odredivanje obima i sadrzaja Elaborata. Pri izradi Elaborata treba postovati

odredbe Pravilnika o bliZoj sadr¥ini elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,Sluzbeni list

Crne Gore” broj 019/19).
Shodno odredbama &lana 17 stav 4 Zakona o procjeni uticaja na ivotnu sredinu, nosilac projekta

je duZan podm;eu S.ek'retarijatu za urbanizam opdtine Tuzi zahtjev za davanje saglasnosti na
E!aborat procjene uticaja na Jivotnu sredinu, najkasnije u roku od dvije godine od dana prijema
Rjedenja o potrebi izrade Elaborata.
Na osnovu izloZenog, odluéeno je kao u dispozitivu rjeSenja.
Pravna pouka: Protiv ovog rjegggja moZe se izjaviti Zalba Glavnom administratoru Op3tine Tuz,
u .rol.m od 15 _dana od dana prijema istog. Zalba se predaje preko ovog Sekretarijata u dva
primjerka, taksirana sa 3,00€ administrativne takse na %iro radun broj 530-3376777-71, a ista se

moZe izjaviti i na zapisnik.

M. Spec.sci.arh.

Dostaviti:
@osiocu projekta ,,String* doo,
-Ekoloskoj inspekciji
-Predmet
-Arhiva
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